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michael moorcock

1939 yilinda Mitcham, Surrcy’de dogdu. Orta simifin biraz altinda,
siradan bir ailenin ¢ocuguyduokulla arasi pck iyi sayilmazdi ama gazeteci
olmak istiyordu ve on yasindan itibarcn fanzinler ¢ikarmaya basladi. On
bes yasina geldiginde isc ilk dykiilerini ve yazilarini satiyor, Soho katele -
rinde gezinerek donemin etkisiyle blues gitaristi olma yolunda ilerliyordu.
Sonra iinlii gitarist Peter Green’e (Flectwood Mac grubundan) ilk akorlari
kendisinin ogrettigini soyleyecekti. Cesitli ycrel blues gruplarinda yan
profesyonel olarak ¢aldi. On yedi yasina geldiginde Edgar Rice Burro-
ughs fanzini Tarzan Adventures’de editor konumuna yiikselmisti. Kovul-
duktan sonra bir stire serbest gazetccilik ve Soho’da blues gitaristligi yap -
t1, ardindan gitarini alarak Paris’c gitti.

Science Fantacy Magazine igin Elric hikayeleri yazmaya basladi., Avru-
pa’da otostop yaprak gezindi, bir siire isveg’te takildi, sonra yeniden otos-
topla Paris’c dondii. Bes parasiz olarak Ingiltere’ye dondiigiinde Beatles
firtinas1 baslamisti. Isimlerini en az 82 kerc degistiren bir grupla asla ya-
yinlanmayan bir demo aibiim kaydectti.

1964 yilinda New Worlds’ un editorii oluyordu ve BK ortaminda ¢ok iyi
isler yapmaya basladi. 1967 yilinda Behold The Marnile Nebula odiilii ka-
zand1. Siirleri, elestirileri ve kisa oykiileri yayinlandi. BK’dan fantaziye,
tarih ve mizaha kadar ¢ok genis bir yelpazede yazan Moorcock, en yaygin
olarak “Melniboné’lu Elric” dizisi ile taninacaktir.,

Pek bzsarili olmasa da miuzik ortamindan kopamiyordu. 7®’lerin baslarin-
da Hawkwind adli rock Znibuyla isbirligi yapmaya basladi. ismini Moor-
cock’un “Hawkmoon™ adh karakterinden alan grup miiziginde BK tema-
larina yer verecekti. Bu grupla birlikte yaptigi ¢calismlarin yaninda, bir si: -
re Amerikali grup Blue Oyster Cult’la soz ve kayit ¢calismalart da yapti.
1981°de [1975°de kaydettigi] kendi solo albiimii New World's Fair’1 ¢i-
kard

Seksenden fazla kitab1 yayinlanmis olan Moorcock, World Fantasy Odii-
lii, Nebula (Mdiilu, August Derleth Odiilii, Guardian Fiction Odiilii ve Bri-
tish Fantasy Odiilii gibi gesitli ddiiller kazandi. Teksas’ta yasiyor ve yaz-
may1 surdiirtiyor.






michael moorcock

hawkmoon
riinlii asa’mn tarihgesi iiciincii kitap

safak kilici
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6.45 Notu.

Moorcock, Trajik bin yilin ardindan olusturdugu Avrupa haritasinda yer a-
lan iilke ve kent isimlerini, alisilagelen isimlerini hissettirerek biraz farkh
bir bigimde yazmistir. Ornegin, Mukovia, Granbretan [Biiyiik Britanya),
Parye [Paris], Londra [London] gibi. Irlanda yerini oranin eski ismi olan
Erin sozciigiinii segmistir. Oynadigi sézciik oyunlarinin daha rahat anlasil-
masl igin harita iizerindeki isimleri —~gerekmedik¢e— degistirmeden birak-
tik. Cok hafif bir sozliik ¢alismasiyla bunlari dilimize gevirebilir ve ister-
seniz size ait olan kitabin iizerine yazabilirsiniz.



hawkmoon — tigtincti kitap
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BIRINCI KITAP

EZELL SAMPIYON'UN BEDEN BULDUGU INSANLAR-
DAN BIRI OLAN SON  KOLN DUKU DORIAN HAWK-
MOON, KIZIL TILSIMI, CILGIN TANRININ BOYNUNDAN
CEKIP ALDIKTAN SONRA, HUILLAM D'AVERC VE OLA-
DAHN ILE BIRLIKTE, ESKI DUSMANI KROIDENLI BARON
MELIADUS'UN YONETTIGI KARA IMPARATORLUK OR-
DULARININ KUSATMASI ALTINDAKI KAMARG'A, KONT
BRASS, YISSELDA VE DOSTLARI FILOZOF BOWGENT-
LEIN YANINA DONDU.

KARA IMPARATORLUK OYLESINE GUCLENMISTI KI,
OLDUKCA IVl KORUNAN KAMARG EYALLETINI BILE YOK
ETMEK UZEREYDI. EGER BU GERCEKLESIRSE MELIA-
DUS, YISSELDAYI ALACAK VE GERI KALANLARI YAVAS
YAVAS OLDUREREK, KAMARGT YAKIP KUl EDECEKTI.
HAYALET HALKIN KENDILERINE HEDIYE ETTIGI VE
KARA PARCALARININ UZAY ZAMANDA YER DEGISTIR-
MESINI SAGLAYAN MAKINE SAYESINDE, DUNYANIN
BASKA BIR BOYUTUNA GIDEREK MELIADUS TEHDI-
DINDEN KURTULDULAR.

BOYLECE SIGINACAK BIR YER BULMUSLARDIL AR-
TIK GRANBRETANTIN KOTULUGUNUN VE DEHSETININ
OLMADIGI BASKA TURLU BIR KAMARG'DAYDILAR; AMA
KRISTAL ALET YOK OLDUGU TAKDIRDE KENDI ZA-

MANLARININ KARMASASINA GERI FIRLATILACAKLARI-
NI BILIYORILARDI.

BIR SURE RAHATLIK VE NESE ICINDE YASADILAR; A-
MA HAWKMOON ELINI KILICINA GOTURMEYE VE KEN-
DI DUNYASININ YAZGISINI DUSUNMEYE BASLAMISTI...

~ RUNLU ASA'NIN YUCE TARIHI






HAWKMOON

SON SEHIR

Korkung siivariler, savas atlarini mahmuzlayip tepenin ¢amurlu yokusun-
da ilerlediler; cigerleri, vadiden yiikselen kalin, kara dumanla dolarken
Oksiiriiyorlardi.

Aksam olmustu; giines batiyor ve adamlarin tuhaf gélgeleri uzuyordu.
Alacakaranlikta, kocaman hayvan kafali yaratiklar at siiriiyormus gibi go-
riiniiyordu.

Stivarilerin her biri, savasla lekelenmis bir sancak tastyor, miicevher-
lerle siislenmis, metalden yapilmis biiyiik bir yaratik maskesi ve tasiyici-
sinin armalariyla donanmis, piring ve giimiisten yapilmis, hirpalanmis ve
kana bulanmis agir zirhlar giyiyorlardi; eldivenli her sag el yiizlerce ma-
sumun kalintilariyla kapl bir silah tasiyordu.

Altr ath tepeye ulastilar ve kuvvetle burunlarindan soluyan atlarini
durdurup, sancaklarini topraga sapladilar; vadinin sicak riizgariyla dalga-
lanan sancaklar yirtict kuslarin kanatlarini andiriyordu.

Kurt maskesi sinek maskesine bakmak iizere dondii; goril kegiye dog-
ru bir bakis firlatti; sigansa taziya siritiyormus gibi goziikiiyordu — bu bir
zafer sintistydi. Her biri binlerce insanin komutani olan bu Kara impara-
torluk Yaratiklari, vadinin ve tepenin Gtesindeki denize baktilar; sonra,
bakislarint asagilarindaki alev alev yanan sehre g¢evirdiler; oldiiriillen ve
iskence gormiis olanlarin iniltileri belli belirsiz kulaklarina geliyordu.

Giines batti; gece ¢oktii ve Granbretan Lordlarinin maskelerinin meta-
line yansiyan alevler daha da parlaklast.

Kurt Birliginin biiyiik komutani, fetih ordusunun basi olan Baron Me-
liadus, kalin ve giir sesi gorkemli maskesinin i¢inde giirleyerek, "Iste,
lordlarim," dedi, "Iste simdi tiim Avrupa'y1 fethettik."

Londra arsidiikii, keg¢i birliginin komutan1 ve Kamarg’dan yasamini
gii¢ bela kurtararak kacan bir gazi olan Mygel Holst giildii. "Evet - tiim
Avrupa. Bizim olmayan bir pargasi bile yok. Ve simdi, dogunun 6nemli
boliimleri de bize ait." Ke¢i memnuniyet i¢inde basini salladi; atesi yaka-
layan yakut gozler mesum piriltilar yayiyordu.

Tazi Birligi'nin komutan1 Adam Prompz neseyle, "Yakinda," diye hir-
ladi, "yakinda tiim diinya bizim olacak. Tiimii."
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MICHAEL MOORCOCK

Bir kitanin efendileri olan, yozlasinis ruhlari ve ¢ilgin zihinleriyle ya-
samlarini hige sayan, vahsice bir cesaret ve maharete sahip bu savasgilar,
¢uriimeye direnen her seyden nefret eden, adaletten ve ahlaktan yoksun
bir gii¢ kullanan Granbretan Lordlan, kendilerine direnen son Avrupa
sehrinin harap olup yikilisini izlerlerken, sinsice bir zevkle kikirdadilar.
Burasi eski bir sehirdi. Bir zamanlar Athena diye adlandirilirdi.

"Tumi," dedi Sinek Birligi'nin savas lordu olan Jerek Nankenseen, "
gizli Kamarg disinda timd..."

Baron Meliadus'un keyfi kagmisti, dostu olan savas lorduna saldira-
cakmis gibi bir hamle yapti.

Jerek Nankenseen'in degerli taslarla siislenmis sinek maskesi, Melia-
dus'a bakmak iizere bir miktar dondii. Maskenin i¢inden gelen ses eziyet
eder gibiydi. "Onlari kagirtmig olmaniz yeterli degil mi Lord Baron?"

"Hayir," diye hirladi kurtlarin kurdu. "Yeterli degil."

Baron Brenal Farnu, sigan bi¢imindeki migferinin iginden, "Bizim i¢in
bir tehlike arz ediyor olamazlar," diye mirildandi. "Bilim adamlarimizin
bulgularina gore, diinyanin 6tesinde, bagka bir uzay ya da zaman boyu-
tundalar. Biz onlara ulasamayiz, onlar da bize. Birakin da, Hawkmoon ve
Kont Brass't diiglinerek zaferimizi mahvedecegimize, tadini ¢ikaralim..."

"Yapamam!"

"Yoksa aklinizdan ¢ikmayan baska bir ad mi1 dostum baron?" Jerek
Nansenkeen Londra’daki sehvetli iliskilerde birden fazla kez rakibi olmus
adamla inceden inceye alay ediyordu. "Giizel olanin, Yisselda'nin adi mi?
Sizi harekete geg¢iren agk m1 lordum? Tatli agk m?"

Kurt, bir an i¢in yanit vermedi, ama, 6fkelenmisgesine, kilicini tutan
elini sikti. Sonra, giir ve melodik sesi duyuldu; sogukkanhiligini koruyor-
du ve sesi neredeyse incelmisti.

"Intikam, Baron Jerek Nansenkeen, beni harekete gegiren sey inti-
kam...

"Gordiigiim en tutkulu adamlardan birisiniz, Baron..." dedi Jerek Nan-
senke=n kupkuru bir sesle.

Meliadus birdenbire kilicini kinina soktu, uzanip sancagini kavradi ve
topraktan ¢ekti. "Onlar, Imparator Kralimizi, iilkemizi ve beni asagiladi-
lar. Kizi kendi zevkim igin alacagim. Ama tath duygularla degil, zayif
duygular beni harekete gegiremez..."

"Tabi ki," diye mirildandi Jerek Nansenkeen; sesinde hor gordigiine
dair bir ima seziliyordu.



HAWKMOON

"...Ve digerlerine gelince, Londra zindanlarinda onlardan da 6ctimii a-
lacagim. Dorian Hawkmoon, Kont Brass, filozof Bowgentle, Bulgar dagh
Oladahn ve hain Huilliam D'Averc - hepsi yillarca aci ¢ekecek. Riinli A-
sa adina yemin ettim!"

Arkalarindan gelen bir ses duydular. Titreyen atesin o6teki tarafina
bakmak iizere dondiiler ve zincirlere bagh bir diizine Athenali tutsagin,
tstii kapal bir tahtirevani tepeye dogru ¢ektiklerini gordiiler. Tahtirevanin
icinde, Sussex Kontu Shenegar Trott uzaniyordu. Shenegar, maske takma-
ya bile tenezziil etmemisti; kendi goriintiisiinii andiracak sekilde yapilmis,
kafasindan biraz biiylik giimiis bir maskesi vardi. Higbir birlige ait degil-
di; muazzam serveti ve savastaki insaniistii cesareti nedeniyle, imparator
Kral ve maiyeti tarafindan destekleniyordu; fakat, miicevherlerle siislii ki-
yafetleri ve miskin tavriyla sarhos bir ahmagi andiriyordu. Meliadus gibi
o da Imparator Kral Huon'un giivenine haizdi; ¢iinkii tavsiyeleri, neredey-
se her zaman kusursuzdu. Konusmanin yalnizca son kismini duymustu ve
takilircasina konusmaya katilds.

"Tehlikeli bir yemin, Lord Baron," dedi yavasga. "Anlatilanlara baki-
lirsa, geri tepebilecek bir yemin..."

"Yemin ederken bunu biliyordum," dedi Meliadus. "Onlar1 bulacagim
Kont Shenegar, korkmayin."

"Imparator Kralimizin bizi gérmek ve artik tiim Avrupa'nin kendisine
ait oldugunu bildirmemizi duymak igin sabirsizlandigini animsatmaya
geldim lordlarim," dedi Shenegar Trott.

"Derhal Londra'ya gidecegim," dedi Meliadus. "Orada biiyiici bilim a-
damlarimiza danisabilir ve diigmanlarimi aramak igin bir yol bulabilirim.
Hosea kalin lordlarim."

Dizginleri ¢ekip atini dondiirdii ve izleyenlerin bakislar altinda, tepe-
den asagiya dogru dort nala gézden kayboldu.

Hayvan maskeleri atesin aydinliginda birbirlerine yaklastilar. "Diisiin-
celeri hepimizi yok edebilir," diye fisildadi iglerinden biri.

"Her sey de bizimle birlikte yok oldugu stirece ne 6nemi var ki?" diye
kikirdad: Shenegar Trott.

S6zii, miicevherlere bezeli migferlerde ¢inlayan ¢ilgin bir kahkahayla
yanitlandi. Delice bir kahkahaydi; diinyaya karsi nefretle oldugu kadar
kendilerine karsi da bir nefretle ¢inliyordu.

Iste bu Kara Imparatorluk Lordlarinin muhtesem giiciiydii; onlar diin-
yadaki higbir seye, hi¢bir insan vasfina, ne kendileriyle ilgili ne de kendi-
lerinin disinda herhangi bir seye dnem vermiyorlardi. Zaferlerin ve pc;,(i-

periyaniigt
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MICHAEL MOORCOCK

sanligin, dehset ve azabin artmasi, yasamlar sona erene dek gececek olan
saatleri doldurmanin bir yolu ve onlarin baslica eglenceleriydi. Onlar igin
savas, yalnizca, can sikintilarini azaltmanin en doyurucu yoluydu.
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I R 1

FLAMINGOLARIN DANSI

Safakta, al renkli dev gibi flamingo siiriileri sazlardan olusan yuvalarin-
dan ytikselip tuhaf, torensel danslanyla gokyiiziinde dairler ¢izmeye bas-
ladiklarinda, Kont Brass, batakligin kenarinda duruyor ve suya dogru ba-
karak, kendisine, tarih dncesi ¢aglara 6zgii bir yaziya ait hiyeroglifler gibi
goziiken karanhk gollerin ve sarimsi kahverengi adalarin tuhaf goriintiile-
rini izliyordu.

Bu bi¢imlerde varolabilecek olan ontolojik gizler her zaman ilgisini
¢ckmisti ve son zamanlarda, bu gizemli manzaranin anahtarini agiga ¢i-
karma istegiyle, kuslari, sazlan ve golleri incclemeye baslamigti.

Manzarann bir tiir sifre igerdigini diisiniiyordu. Onun iginde, yalnzca
yarim yamalak bilincine varabildigi ikileme dair yanitlar bulabilir, belki
de, giderek biiyiiyen ve kendisini hem bedenen hem de ruhen igine ¢ek-
mck tizere olan tehlikeyle ilgili bilmesi gerekenleri soyleyebilecek olan
gizi agiga ¢ikarabilirdi.

Dogan giinesin soluk 15181 suyu parlaklastirirken Kont Brass bir ses
duyup dondii ve kiz1 Yisselda'yr gordii. Ugusan mavi geceligiyle neredey-
se dogadtesi bir figiir gibi goziiken gollerin madonnasi, eyersiz, bevaz
boynuzlu Kamarg atimi siiriiyor ve sanki o da, Kontun asla tamamen anla-
yamayacagi bir gizi biliyormusg¢asina esrarengiz bir bigimde giiliimsiiyor-
du.

Kont Brass, kizindan saklanmaya ¢ahisarak kiyida hizla geriledi; ama
Yisselda ¢oktan atini ona dogru yoneltmis el salliyordu. '

"Baba erken kakmissimiz! Son zamanlarda ilk kez olmuyor hem de

bu."
Kont Brass basimi sallayip, ycniden sulara ve sazlara bakmak iizere
kafasini ¢evirdi. Birdenbire, sanki i¢giidiisel bir sezgi pariltisiyla, tuhaf ve
ncredeyse ¢ilginca doniislerinin gizli dilini 6grenmek istercesine yukarida
dans eden kuslara bakti.

Yisselda atindan inmisti; simdi babasinin yaninda duruyordu. "Bunlar
bizim flamingolarimiz degiller," dedi. "Yine de onlara Gylesine benziyor-
lar ki. Ne goriiyorsunuz?"
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Kont Brass omuzlarim silkti ve kizina giilimsedi. "Higbir sey. Hawk-
moon nerede?"

"Kalede. Hila uyuyor.”

Kont Brass homurdandi ve umutsuzca dua edermis gibi ellerini kavus-
turup, yukardan gelen gii¢lii kanat ¢irpislan dinlemeye basladi. Sonra ra-
hatladi ve kolunu tutup, kizini, géliin kiyisina dogru yoneltti.

"Cok giizel," diye mirildand: Yisselda. "Giindogumu."

Kont Brass sabirsizca kiigiik bir el hareketi yapti, "Anlamiyorsun..."
diye basladi ve sonra durdu. Yisselda'nin manzaray: asla kendi gordiigii
gibi gdremeyecegini biliyordu. Bunu ona anlatmay: bir kez denemisti; a-
ma kizin ilgisi ¢abucak dagilmis ve Yisselda, Kont Brass'in - sularda, saz-
larda, ayni biraktiklar1 Kamarg gibi bu bereket igindeki Kamarg' da dol-
duran dogal yasamda - her yerde gordiigii sekillerin 6nemini anlamaya
dair en ufak bir gaba gdstermemisti.

Kont'a gore burasi, diizenin miitkemmel bir drnegiyken, Yisselda'ya
gore yalnizca izlemesi keyifli, "¢ok giizel", yabanilhgina hayran olunacak
bir yerdi.

Yalnizca eski dostu filozof sair Bowgentle onun ne demek istedigini
sezebiliyor, ama o bile, bunun manzaradan degil Kont Brass'in zihninden
yansidigina inantyordu.

"Yorgunsunuz ve zihniniz karigik," diyordu Bowgentle. "Beyninizin
komuta merkezleri iyi galismiyor, bu nedenle, ashinda, bitkinliginizden ve
huzursuzlugunuzdan kaynaklanan bir varlik diizeni goriiyyorsunuz..."

Kont Brass bu iddiay: bir kas ¢atisiyla reddedip, piringten yapilmis
zirthini giyip, yeniden tek basina yollara diisiiyordu. insanhigin burada ya-
samis olduguna dair bir kanit bulundurmayisinin disinda kendi Kamarg'i-
na ¢ok benzeyen bu yeni Kamarg' kesfetmek lizere gezerek uzun zaman
gegirmisti.

"O da benim gibi bir eylem adami," diyordu Yisselda'nin kocasi
Hawkmoon. "Korkarim, kendini mesgul edecek gergek bir sorun bulma
istegiyle, zihni i¢e dontiyor."

"Gergek sorunlar ¢oziilmez goziikiirler," diye yanithyordu Bowgentle
ve sohbet, elini kilicinin kabzasina koyan Hawkmoon'un da uzaklagma-
styla sona eriyordu.

Brass Kalesinde ve asagisindaki kasabada gerilim hakimdi; halk tedir-
gindi. Kara Imparatorluk'un dehsetinden kagmis olduklarina memnunlar-
di; ancak biraktiklar iilkeye ¢ok benzeyen bu yeni tilkede kalip kalmaya-
caklarindan emin degildiler. Ilk basta, buraya geldiklerinde, gokkusagmimn
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HAWKMOON

renklerine bezeli bu lilke, Kamarg'in degismis bir bigimi gibi gdziikmiis-
til; oysa simdi, sanki anilari manzarayi degistirmisgesine, renkler yavas
yavas normal bir hale donmiis, topraklarin diger Kamarg'dan bir fark: kal-
mamisti. Evcillestirilebilecek boynuzlu at ve beyaz boga siiriileri, binici-
leri tagimak tizere egitilebilecek kirmizi flamingolar vardi; ancak kasaba-
lilarin zihinlerinin ardinda, Kara Imparatorluk'un bir sekilde bu inziva ko-
sesine bile ulasabilecek bir yol bulabilecegi tehdidi duruyordu.

Hawkmoon ve Kont Brass i¢in - belki de D'Averc, Bowgentle ve Ola-
dahn i¢in - bu diislince o denli korkutucu degildi. Arkalarinda biraktiklar
diinyadan gelen bir saldirtyt memnuniyetle karsilayabilecekleri giinler o-
luyordu.

Kont Brass topraklar inceleyip, gizlerini agiga ¢ikarmaya ¢abalarken,
Dorian Hawkmoon atini gdllerin arasindaki patikalarda, daginik sigir ve
stiriilerin arasinda hizla siiriiyor, flamingolar kanat ¢irpmalari igin gokyii-
zune yolluyor, bir diisman ariyordu.

Bir giin, pek ¢ok kesif gezisindeki gibi, atin1 menckse rengi denizin
kiyilarinda stirerken (denizin ve arazinin sonu yok gibiydi), gokyiiziinde
donen, hava akintilarina dogru dairler ¢izip, sonra yeniden asagiya inen
flamingolar gordii. Ogleden sonraydi; oysa flamingolar yalnizca safak
vakti dans ederlerdi. Dev kuslar rahatsiz olmus gibi goriiniiyorlards;
Hawkmoon bu durumu incelemeye karar verdi.

Atint mahmuzlayip, flamingolarin tam altina gelinceye dek, dolam-
bagli patikadan batakliga dogru ilerledi ve onlarin, uzun sazlarla kapl bir
adanin tepesinde dondiiklerini gordii. Adaya dogru dikkatle bakti; bir an i-
¢in sazlarin arasinda bir kirmizilik gérdii ve bunun bir adamin ceketi ola-
bilecegini diisiindi.

Hawkmoon 6nce bunun 6rdek avlayan bir kasabali oldugunu sandi; a-
ma sonra, eger 0yle olsaydi, adamin kendisini selamlamis ya da en azin-
dan, 6rdekleri lirkiitmemek i¢in isaret etmis olacagmi diistindii.

Saskinlik igindeki Hawkmoon, atin1 suyun i¢ine dogru siirdii ve batak-
liga benzer zeminde, karsidaki adaya ilerledi. Hayvanin giiglii bedeni, ha-
reket ettikge sert sazlar1 oynatiyordu; Hawkmoon bir kez daha bir kirmizi-
lik gordii ve bunun bir adam olduguna ikna oldu.

"Hey!" diye bagirdi. "Kim var orda!"

Yanit gelmedi; adam tedbirsizce kosarken sazlar galkalaniyordu.

Hawkmoon, "Kimsin sen?" diye bagirdi ve Kara imparatorluk'un so-
nunda igeri girecek bir yol buldugunu ve sazligin her tarafinda Brass Ka-
lesi’ne saldirmaya hazir adamlarin gizli oldugunu diisiindii.
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Sazlarin arasinda, kirmizi yelekli adamin pesi sira ilerledi. Simdi onu
acikga gorebiliyordu; adam kendisini goliin sularina firlatti ve kars: tarafa
dogru yiizmeye basladi.

"Dur," diye haykirdi Hawkmoon; ama adam yiizmeye devam etti.

Hawkmoon'un at1 suya daldi ve su kopiirdii. Adam, karsi kiyiya dogru
ilerliyordu; Hawkmoon'un kendisini yakalamak iizere olup olmadigini an-
lamak i¢in ona dogru bir bakis atti; sonra saga doniip, olaganiistii uzun-
lukta parlak, keskin bir kilig ¢ikardi.

Ama, Hawkmoon'u ¢n ¢ok sasirtan kili¢ degil, adamin, yizi yokmus
gibi goriniiyor olmasiydi! Uzun, agik renkli ve pis saglarin altindaki yiizi
bombostu. Hawkmoon soluk soluga kilicini ¢ekti. Adam bu diinyada ya-
sayan bir yabanci miydi?

Hawkmoon kilici hazir bir sekilde eyerinden atladi; at1 kiyiya geri do-
ncrken, bacaklart agik bir sekilde tuhaf hasminin karsisinda duruyordu;
gergegi fark ettiginde birdenbire bir kahkaha atti. adam, agik renkli deri-
den yapilmis bir maske giyiyordu. Ag1z ve goz yariklar dylesine incelerdi
ki, uzaktan anlagilmalart miimkiin degildi.

Maskeli adam, gardini ald1 ve kiigiimsercesine bir tonla "Neden giilii-
yorsunuz?" diye sordu. "Giilmemelisiniz dostum, zira 6lmck tizeresiniz."

"Kimsin sen?" diye sordu Hawkmoon. "Yalnizca kendini begenmisin
tcki oldugunu biliyorum."

"Sizden daha iyi bir kili¢ ustasiyim," diye yanitladi adam. "En iyisi
teslim olmaniz."

"Uzgiinim ama kilig ustaligiyla ilgili sdylediklerine katilamayaca-
gim," Hawkmoon giilimsedi. "Nasil oluyor da bir kilig¢ ustast bu denli
berbat bir kilik iginde geziyor?"

Kiliciyla, adamin yamali kirmizi yelegini, pantolonunu ve derileri ¢at-
lamis ¢izmelerini isaret etti. Parlak kilicinin kilifi bile yoktu; kilig, ucunda
bir para kesesiniii ge asth oldugu, kemerine asili bir ipin ilmiginden ¢ekil-
misti. Adanun parmaklarinda cam yiiziikler vardi ve derisi gri ve sagliksiz
goziikiyordu. Bedeni uzun, {akat tel gibi incecikti; goriiniigiine bakilirsa
neredeyse agliktan 6lmek iizereydi.

"Bir dilenct olmalisin," diyc alay c¢tti Hawkmoon. "O kilici nereden
¢aldin dilenci?™

Adam birdenbire hamle edip geri ¢ekildiginde, Hawkmoon derin bir
netes aldi. Harcket akil alinaz derecede Inzhydi. Hawkmoon yanaginda
bir act hissedip, elini yliziine gétirdiginde. yaranin kanamakta oldugunu
gordii.
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Yabanci, dudaklarini biiziip, "Kalbinizde 6liimciil bir yara agayim mi?
dedi. "Agir kilicimiz1 birakip, tutsagim olun."

Hawkmoon gergekten de keyiflenmisti. "Giizel! Yine de uygun bir
diisman. Seni gordiigiime nasil sevindim anlatamam dostum. Kulaklarim
¢eliklerin ¢inlayisim duymayali uzun zaman oldu!" Ve sonra, maskeli a-
dama dogru bir hamle yaptu.

Rakibi, hamleyi ustaca bertaraf edip, Hawkmoon'un son anda durdur-
may! basardig1 bir vurusla karsilik verdi. Ayaklan batakligin topraginda
bir milim bile oynamadan, konumlarini muhafaza ederek ustaca doviistii-
ler; ikisi de birbirlerinin gergek birer kilig ustasi oldugunu fark ediyorlar-
du.

Ne bir yara agarak ne de bir yara alarak, tamamiyla basa bas bir sekil-
de bir saat boyunca doviistiiler. Sonunda Hawkmoon yeni taktikler dene-
meye karar verdi ve kiyida, suya dogru yavas yavas gerilemeye basladi.

Hawkmoon'un geriledigini sanan maskeli adam, kendine giiveni art-
mis bir sekilde, kilicini daha da hizla oynatiyor, Hawkmoon adamin dar-
belerindenkorunmak igin tiim giiciinii kullanmak zorunda kaliyordu.

Sonra Hawkmoon ¢amurda kaymis gibi yapip, bir dizinin Ustiine ¢ok-
tii. Oteki, kilicim saplamak iizere ileri dogru atildiginda, Hawkmoon'un
kilic1 hizla hareketlenip, adamin bilegine ¢arpti. adam haykirdi ve kilici e-
linden diistii. Hawkmoon firlayip, silahin lstiine basti ve kilicin1 adamin
bogazina dayadi.

"Gergek bir kili¢ ustasina yakismayacak bir numara," diye sdylendi
maskeli adam.

"Cabuk sikilirnim," diye yanitladt Hawkmoon. "Oyun beni sabirsizlan-
dirmaya baglamist1."”

"Eh, simdi ne olacak?"

"Adin ne?" dedi Hawkmoon. "Once onu dgrenecegim; sonra yiiziinii
gormek, daha sonra burada ne igin oldugunu ve en 6nemlisi de buraya na-
s1l geldigini 6grenmek istiyorum."

"Adim biliyorsunuz," dedi adam kibirini gizlemeye liizum gdrmeksi-
zin. "Adim Elvere Tozer."

Hawkmoon, saskinlik iginde,"Elbettc biliyorum!" dedi.
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ELVERAZE T OZER

Granbretan'in en 6nemli oyun yazariyla, Tiim Avrupa'nin, Granbretan'in
tiim yonlerinden tiksinenlerin bile eserlerine hayran oldugu yazarla karsi-
lasacag1 onceden sOylenmis olsaydi dahi, Hawkmoon, karsisinda Elvera
Tozer gibi bir adam gormeyi beklemiyor olurdu. Kral Staleen, Katine ve
Carla'nin Trajedisi, Braldurlarin Sonuncusu, Annala, Chirshil ve Adulf,
Celik Komedyasi gibi birgok eserin yazari olan Tozer'in ad1 son zaman-
larda duyulmuyordu; Hawkmoon bunun savaslardan dolay: oldugunu di-
stiniiyordu. Tozer'n sik kiyafetler iginde, kendinden emin, sakin ve ¢ok
zeki bir adam olacagini saniyordu. Oysa karsisindaki adam, kilicina soz-
ciiklerle oldugundan daha hakim goziiken, pagavralar iginde, kibirli, ziip-
pe bir aptaldi.

Batakliklarin arasindan, Tozer'i Brass Kalesine gotiiriirken Hawk-
moon, bu ikilemi diisiiniiyordu. Yoksa adam yalan mi1 sdyliiyordu? Oylcy-
se, neden baska biri degil de iinlii bir oyun yazari oldugunu iddia ediyor-
du?

Kaderindeki bu degisimden hig¢ de rahatsiz olmamig gibi goriinen To-
zer, 1slikla neseli bir melodi galarak yiiriiyordu.

Hawkmoon durdu. "Bir saniye," dedi ve kendilerini izleyen atinin diz-
ginlerini tutmak lizere uzandi. Tozer dondii. Yiziinde hala maske vardu.
Hawkmoon, adamin adin1 duydugunda dylesine sasirmist ki, deri maske-
yi ¢itkarmasini emretmeyi unutmustu.

Tozer, etrafina bakarak, "Giizel," dedi. "Anladigima gore pek fazla iz-
leyici yok, yine de hos bir iilke."

Hawkmoon, saskinlik iginde, "Evet," diye yanitladi. "Evet..." Atina
dogru bir hareket yapti. "Sanirim iki kisi binecegiz, eyere gegin tistat To-
zer.”

Tozer ata tirmandi; Hawkmoon da onu izleyip, dizginleri aldi ve ati
dortnala gitmeye basladi.

Bu sekilde, kasabanin kapilarini dek yolculuk ettiler; sonra kapilari
gecip, dolambagh sokaklar ve sarp yollardan Brass Kalesinin duvarlarina
dogru yavasca ilerlediler.
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Avluda atindan inen Hawkmoon, ati1 bir seyise verdi ve kalenin ana sa-
lonuna agilan kapiy1 gosterdi. "Buradan litfen," dedi Tozer'e.

Tozer, hafifge omuzlarim silkip aylak aylak kapidan igeri girdi ve sa-
lonu aydinlatan biiylik atesin yani basinda duran iki adam selamladi.
"Giinaydin Sor Bowgentle -D'Averc. Bir tutsagim var..."

Siska ve yakigikl yiiz hatlari, ilgiyle canlanan D'Averc, "Oyle gozii-
kiiyor," dedi. "Granbretan savascilart yine kapimiza mi dayandilar yok-
sa?"

"Sanirim yalmzca biri," diye yamtladi Hawkmoon. "Elvera Tozer ol-
dugunu iddia ediyor..."

"Oyle mi?" kederli Bowgentle'in suskun gozleri merakh bir bakisla
doldu. "The Chirshill ve Adulfin yazari m1? inanmas giig."

Tozer'in incc eli maskesinc uzandi ve maskeyi tutan seritleri kuvvetle
¢ekti. "Sizi tamyorum cfendim," dedi. "On yi1l 6nce, oyunumla Malaga'ya
geldigimde tamsmistik."

"Animsiyorum. O giinlerde basilmis ve hayrani oldugum baz siirleri-
nizi tarismistik." Bowgentle basim salladi. "Siz Elvera Tozer'siniz, a-
ma..."

Maske ¢ikt1 ve uzun, ince bir burun, altindaki uzunca birkag telden o-
lusan sakalin gizleyemedigi ¢ene ve bir deri bir kemik kalmus, hilckar bir
yiiz ortaya ¢ikti. Cildi sagliksizdi ve ¢igek hastahgindan kalma izler tasi-
yordu.

Bowgentle zayif bir sesle, "Ve yiizii de ammsiyorum -fakat o zaman-
lar daha dolgundu. Neler oldu size S6r?" diye sordu. "Halkindan kagmaya
¢aligan bir miilteci misiniz?"

Tozer, Bowgentle'a ihtiyath bir bakis firlatarak "Ah," diye i¢ gegirdi.
"Belki de. Bir bardak sarabimz var m1 S6r? Korkarim, silahli dostunuzla
miicadele etmek beni susatt1."

D'Averc, "Ne?" diyerck soze karigti. "Doviisiiyor muydunuz?"

Hawkmoon, kat1 bir ifadeyle, "Hem de 6liimiine," dedi. "Ustat Toze-
r'in buraya iyi bir amagla geldigini sanmiyorum. Kendisini buldugumda,
glincydcki sazlarda hirsiz gibi dolasiyordu. Bence o bir casus."

"Diinyanmn en 1yi oyun yazari Elvera Tozer neden casusluk ctmek iste-
sin ki?" Bu soézler, kiigimscyici ve bir sckilde, inandiriciliktan yoksun bir
tonla, Tozer tarafindan sdylenmislerdi.

Bowgentle dudagini 1sird1 ve hizmetkarlardan birini ¢agirmak tzerc
bir gamen ipini gekti.
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"Bunu bize sdyleyecek olan sizsiniz Sor," dedi Huillam D'averc; se-
sinde egleniyormuscasina bir hal vardi. Gosterisli bir bigimde 6kstrdii.
"Bagislayin - sanirim hafif bir soguk alginhgi. Kalede fazlasiyla cereyan
oluyor..."

"Aynisini kendim i¢in dilerdim," dedi Tozer, "Eger bir i¢ki bulunabil-
seydi." Beklenti i¢inde, digerlcrine bakti. "Cereyan! unutmamiza yardim
edecek bir igki, beni anliyorsunuz dyle degil mi, bir igki..."

Bowgentlc aceleyle, "Evet evet," dedi ve igeri girmis olan hizmetkara
dogru dondii.

"Konugumuz igin bir testi sarap," dedi. "Ustat Tozer, bir seyler yemek
ister miydiniz?"

Tozer, diis goriirmiisgesine, "Babil'in ekmegini, Marakhan'in ctini yer-
dim" dedi. "Zira...’

D'Averc alayci bir sekilde araya girerek, "Bu saatte ancak biraz peynir
onerebiliriz," dedi.

"Annala, altinci boliim, besinci sahne," dedi Tozer. "Sahneyi animsi-
yor musunuz?"

"Animsiyorum," D'Averc basini salladi. "O boliim digerlerinden daha
zayifmis gibi gelir bana hep."

Tozer, ¢alimli bir ifadeyle "Daha ince," dedi. "Daha incc."

Hizmetkar yaninda sarapla birlikte odaya dondiigiinde, Tozer, kadehi-
ne bolca sarap doldurdu. "Edebiyatla ilgili seyler," dedi "¢ogu zaman sira-
dan insanlarca anlagilmaz. Bundan yiiz y1l sonra insanlar, Annala'nin son
boliimiiniin, baz1 ahmak elestirmenlerin dedigi gibi basarisiz bir sekilde
tasavvur edilip, aceleyle yazilmis olmadigini, boliimiin kendisine ait kar-
masik bir yapisi oldugunu gorecekler. ."

"Kendimi bir tiir yazar sayarim," dedi Bowgentle. "Ama itiraf etmeli-
yim ki inceligini fark edemedim...Bclki siz agiklarsiniz."

Tozer, kayitsiz bir el isarctiyle, "Bagka bir zaman" dedi Bowgentlc'a.
Sarabini igti ve kendisine bir kadeh daha doldurdu.

Hawkmoon, ciddi bir ifadeyle, "Bu arada," dedi, "belki bize Kamarg'-
daki varliginizi agiklayabilirsiniz. Dokunulmamiy, kimsenin bilmedidi bir
yerde oldugumuzu diisiiniiyorduk ve yimdi..." '

"Hala oylesiniz, korkmayin" decdi Tozer. 'benim digimda kimse bilmi-
yor. Zihnimin giiciiyle buraya geldim.’

D'Averc, siiphe i¢inde ¢enesini ovusturdu. "Zihninizin giicliiyle mi?
Nasi11?"
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"Yel'in gizli vadilerinde yasayan filozof bir listadin bana 6grettigi eski
bir 6gretiyle..." Tozer gegirdi ve kadehine biraz daha sarap doldurdu.

"Yel, Granbretan'in giineybati eyaleti, degil mi?" diye sordu Bowgent-
le.

"Evet. Sakin ve topragin altinda yasayan birkag barbardan bagka kim-
senin bulunmadig bir iilke. Chirshil ve Adulfadli oyunum konseydekile-
rin Ofkesini ¢ckince, servetimi ve metreslerimi diismanlarima birakarak,
orada bir siire inzivaya ¢ekilmenin akillica olacagim diisiindiim. Onemsiz
entrikalar hakkinda ne bilirim ki? Oyunumun bazi béliimlerinin o sirada
konseyde siire giden entrikalar1 yansitiyor gibi goziiktiigiinii nereden tah-
min edebilirim ki?"

Hawkmoon, Tozer'a bakarak, "Yani gozden diistiiniiz," dedi. Hikaye,
adamin yalaninin bir pargasi olabilirdi.

"Dahasi - az daha hayatini kaybediyordum. Fakat, kirsal yasam da be-
ni neredeyse oldiirecekti..."

"Ve size boyutlar arasinda yolculuk yapmayi dgreten bu filozofla ta-
nistiniz ve siginak arayisiyla buraya geldiniz?" Hawkmoon, Tozer'in bu
sorulara yanitlarini dikkatle inceliyordu.

"Hayir -yani, evet..." dedi oyun yazari. "Yani, tam olarak nereye gel-
mekte oldugumu bilmiyordum..."

Hawkmoon, "Bence, buraya, bizi yok etmek amaciyla, imparator Kral
Huon tarafindan yollandiniz,” dedi. "Bize yalan sdylediginizi diisiiniiyo-
rum iistat Tozer."

"Yalan sdylemek mi? Yalan nedir? Hakikat nedir ki?" Tozer, bos bos
Hawkmoon'a siritt1 ve sonra higkirdi.

"Hakikat," dedi Hawkmoon, "bogaziniza dayanmis kalin bir ilmiktir.
Sanirim sizi asmamiz gerekiyor." Alnina gémiilii kara miicevhere dokun-
du ve "Kara imparatorluk'un oyunlarina yabanci degilim. Bir daha kandi-
rilmayi goze alamayacak kadar ¢ok kez tutsaklari oldum." Hawkmoon, di-
gerlerine bakti. "Onu simdi asmamiz gerek diyorum."

D'Averc, mantikl bir bigimde, "Ama, onun, ger¢ekten de bize ulagabi-
len tek kisi oldugunu nasil bilecegiz?" diye sordu. "Bu kadar aceleci ol-
mamaliyiz, Hawkmoon."

"Yemin ederim ki benden baska kimse yok!" Tozer, simdi, endiselen-
mis gibi konusuyordu. "Evet Sor, buraya gelmek lizere gorevlendirildigi-
mi kabul ediyorum; ya bunu yapacak ya da Biiyiik Saray'in yeralti zindan-
larinda 6liime terke dilecektim. O yash adamin gizini 6grendigimde, gi-
climiin, benden hosnut olmayan Konsey iiyeleriyle pazarhk edebilmemi
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saglayacagim diisiinerek Londra'ya dondiim. Yalnizca, 6nceki konumuma
donmeyi ve yeniden yazabilmek igin bir izleyici kitlesine sahip oldugumu
bilmeyi arzu ediyordum. Oysa, onlara, yeni kesfettigim bu ogretiden s6z
ettigimde, buraya gelmedigim ve sizi bu boyuta tasiyan seyi yok etmedi-
gim takdirde beni Oldiireceklerini sdylediler...Ben de geldim -onlardan
kurtulduguma memnun oldugumu itiraf etmeliyim. Size karsi harekete
gectigimde, yalnizca camimi korumaya ¢alisiyordum, ama..."

"Size verdikleri gorevi yerine getirip getirmediginizden nasil emin o-
lacaklardi? diye sordu Hawkmoon. "Bu, tuhaf."

Tozer, lizgiin, "Dogrusunu sdylemek gerekirse," dedi, "Giiciime tama-
men inandiklarin1 sanmiyorum. Sanirim bu giice gergekten sahip olup ol-
madigimi denemek istediler. Buraya gelmeyi kabul edip, bir anda yok ol-
dugumda, ¢ok sasirmis olmalilar.

Kartal gibi yiizii asilmis olan D'Averc, diistinceli goziikiiyordu; "Kara
Imparatorluk lordlarinin bdyle bir hataya izin vermis olmalari akil alir gi-
bi degil. Bununla birlikte, bizim giivenimizi kazanamadiginiza gore, onla-
rinkini de kazanmis olmaniz igin bir neden yok. Hem, dogruyu sdyledigi-
nize tamamen ikna olmus degilim."

"Onlara su yash adamdan soz ettiniz mi?" dedi Bowgentle. "Sirr1 ken-
dileri de ogrenebilirler!"

Tozer, yan gozle Bowgentle'a bakarak, "Hayir, dedi. "Onlara, yalmz
basima gegirdigim aylarda, bu giicii kendi basima kazandigimi sdyledim."
"Sizi ciddiye almamalarina sasmamak gerek!" D'Averc giiliimsedi.

Tozer incinmis goziikiiyordu; bir bardak sarap daha aldi.

"Yalnizca istencinizle buraya gelebilmenizi inanmasi gii¢ buluyorum,”
diye onayladi Bowgentle. "Baska bir vasita kullanmadiginiza emin misi-
niz...7?"

"Evet."

"Bu hosuma gitmedi," dedi Hawkmoon. "Dogruyu soyliiyor olsa bile,
simdi Granbretan Lordlari onun bu giicii nereden buldugunu 6grenmeye
¢ahistyorlardir. Her hareketini 6grenecek, yash adami muhakkak bulacak-
lardir - ve o zaman da, tiim giigleriyle buraya gelebilme yolunu kesfede-
cekler ve sonumuz gelecek!"

Tozer, kadehini yeniden doldururken, "Gergekten de zor giinler bun-
lar," dedi. "King Staleen'in altinci boliimiiniin ikinci sahnesini hatirlayimn -
'Vahsi glinler, vahsi siivariler ve savas kokusu diinyanin dort bir yamin-
da?Iste, ben bir kahindim ve bunu bilmiyordum!" Adamin sarhos oldugu
agiktr.
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Hawkmoon, diisiik ¢eneli sarhosa bakti; bu adamin, muhtesem oyun
yazar1 Tozer olduguna hila inanamiyordu.

Tozer, dili siirgerek, "Fakirligime sasirdigimzin farkindayim," dedi.
"Bahsettigim gibi, Chirshill ve Adulf'daki birkag¢ ciimlenin sonucu. Ah,
kaderin zalimligi! lyilikle kaleme alinmis birkag ciimle ve iste buradayim,
bogazimda duran ilmegin tehdidi altinda. Sahneyi ve konusmayi hatirli-
yorsunuzdur herhalde? 'Kral ve maiyeti, es derecede yozlasmis...?”Boliim
I, Sahne I? Aciyin bana Sor ve beni asmayin. Kendi kudretli dehasiyla
mahvolmus bu muhtesem sanatgiy1.”

"Su yasl adam," dedi Bowgentle. "Neye benziyordu? Tam olarak ne-
rede yasiyordu?"

"Yash adam..." Tozer, bogazina biraz daha sarap akitti. "Yasl adam,
bana, bir sekilde, Celik Komedyasi'ndaki loni'yi animsatmisti. Béliim 11,
Sahne VI..."

Hawkmoon sabirsizca, "Neye benziyordu?" diye sordu.

"Makinelerce yutulmus bir adamdi. Tiim saatleri sinsice birbirine geg-
mis devrelerle ¢alistyor, o da, makinclerinin hizmetinde oldugunu fark et-
meden yaslaniyordu. Yalnizca bilimsel ¢alismalari igin yasiyordu anlaya-
cagmniz. Yuzikler yapiyordu..." Tozer elini agzina gotiirdii.

D'Averc, hizla, "Yizikler mi? Nasil ylziikler?" dedi.

Tozer, bir asalet komedyas: canlandiriyormusgasina ayaga kalkarak,
"Sanirim beni bagislamamz gerekecek," dedi. "keza sarap, bos midemc
fazla geldi. izin verirseniz, liitfen..."

Tozer'in yiiziiniin yesilimsi bir renk aldig1 dogruydu.

Bowgentle, bikkin bir sekilde, "Pckala," dedi. "Size yolu gostereyim."

Kapinin yanindan gelen yeni bir ses, "Gitmeden dnce, ona, sol elinin
orta parmaginda tasidig1 yiliziigii sorun," dedi. Ses, biraz boguk, biraz da
alayciydi. Hawkmoon birden yiiziigii fark etti ve dondd.

Tozer derin bir soluk ald1 ve eliyle yiiziigii kapatti.

"Bunu da nereden biliyorsunuz?" dedi. "Kimsiniz siz?"

Figiir, Hawkmoon'u isaret ederek, "Diik Dorian bana Siyah ve Altin
Renkli Savasei der," dedi.

Hepsinden uzun olan, siyah ve altin renkli zirh ve migferle kaph gi-
zemli savasg! kolunu kaldird: ve metalle kapl parmagini Tozer'e dogru u-
zatt1. "Yiiziigl ona ver."

"Yiiziik, yalnizca camdan yapilmis degersiz bir sey..."

D'Averc, "Yiiziiklerden bahsetmisti. Oyleyse, onu buraya getiren sey,
aslinda bu yiizitk mii?" dedi
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Tozer hila tereddiit i¢indeydi; yiizii, igki ve endiseyle aptallagmisti.
"Camdan oldugunu sdyledim ya, degersiz bir sey..."

Savasg¢inin korkung sesi, "Riinlii Asa adina, size emrediyorum!" diye
giirledi.

Elvera Tozer, biraz sinirli bir hareketle yiiziigii ¢ikartip, yerdeki yassi
taglara dogru firlatti. D'averc, cgilerek, yiiziigi yakaladi ve incelemeye
basladi. "Bu bir kristal," dedi, "cam degil. Tanidik bir kristal tiirii hem
de..."

"Sizi buraya getiren aletle aynt maddeden yapilmis," dedi Siyah ve Al-
tin Renkli Savasci. Eldivenli elini gosterdi; orta parmaginda, aym yiiziik-
ten vardi. "Ve yiiziik dc aletle aym ozelliklerc sahip -insani bir boyuttan
digerine tastyabilir."

"Distindiigim gibi," dedi Hawkmoon. "sizi buraya getiren zihin giicii-
niiz degil, yalmzca bir kristal pargasiydi. Artik sizi asacagim kesin! O yii-
+0gl nereden aldimz?"

Tozer, "Bir adamdan - Llandarli Mygan'dan. Yemin ederim, bu dogru.
Onda bagka yiiziikler dc var -daha da yapabilir!" diye haykirdi. "Yglvari-
nm beni asmayin. Adami tam olarak nercde bulabileceginizi sdyleyece-
gim."

Bowgentle, diisiinceli bir sckilde, "Bunu 6grenmeliyiz," dedi. "Zira, o-
na, Granbretan lordlarindan 6nce ulasmamiz gerek. Giivenligimiz igin o-
nu ve sirlanni ele gegirmeliyiz."

D'Averc, saskmlik i¢inde, "Ne? Granbretan'a donmemiz mi gereki-
yor?" dedi.

"Buna mecburuz," dedi Hawkmoon.
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FALANA MIKOSEVAAR
Konserde, Kanberry Kontesi Flana Mikosevaar, altindan yapilmis maske-
sini takmisg, dalgin dalgin ¢evresine bakiyordu; diger dinleyiciler, ona, ha-
rika renklerden oriilii bir yi3in gibi gozikiiyorlardl. Balo salonunun orta-
sindaki orkestra, iki ylizy1l 6nce 6lmiis olan, Granbretan'in son bilyiik mii-
zisyeni Londen Johne'un son eserlerinden biri olan vahsi ve karmasik bir
melodi ¢aliyordu.

Kontes satafath bir balik¢il maskesi takiyordu; goézleri, binlerce, nadir
bulunan miicevher pargasiyla siislenmisti. Brokardan yapilmis kalin ve 1-
siltili elbisesi, 1stkla birlikte rengarenk oluyordu. O, ilk Kamarg savasin-
da, Dorian Hawkmoon'un kilicinin altinda can veren Asrovak Mikoscva-
ar'in dul karistydi. Kanberyli Flana, kita Avrupa’sinda savasmak tizere,
slogani "Yasama Oliim’olan Akbaba Lejyonunun kuran bu Muskoviali ha-
inin ardindan yas tutmamisti; adamin katiline de kin beslemiyordu. Adam
onun on ikinci kocastydr ve bu kan asiginin vahsi deliligi, Kamarg'da sa-
vasmak lizerc yola ¢ikincaya dck, kadini yeterince memnun etmisti. O za-
mandan beriyse, Flana'nin birgok asigi olmustu; Asvorak Mikosevaar'in
anistysa, diger tim adamlarinki gibi bulanikti; zira, Flana, dylesine ken-
diyle mesgul bir mahluktu ki, onun i¢in bir adamin digerinden farki yok-
tu.

Aslinda, hosuna gitmemeye basladiklar: anda yok olan kocalara ve a-
siklara sahip olmak, kadinin adetiydi. Zihinsel bir diisiinceden ziyade, bir
giidd, onu, daha giiglii olanlar1 6ldiirmekten men ediyordu. Bu, kadinin,
sevimekten aciz oldugu anlamina gelmiyordu; aksine, tutkuyla scvebiliyor
ve kendisini timiiyle sevgi nesncsine adayabiliyor, ancak bu duyguyu u-
zun bir siire muhafaza edemiyordu. Sadakat de nefret gibi ona yabanci o-
lan bir duyguydu. C'ogunlukla, nétr bir hayvan gibiydi; kimilerine bir ke-
diyi kimilerincyse bir oriimcegi animsatiyordu; aslinda, giizelligi ve zara-
fetiyle, bunlardan ilkini daha fazla andiriyordu. Ona kin besleyen, ¢alin-
1ns bir koca ya da zehirlenmis bir kardes yiiziinden intikam almay plan-
layan birgok insan vardi ve eger Flana, Kanberry Kontesi'nin ve daima
sarayinin biyiik taht odasindaki, rahme benzeyen taht kiiresinde oturan 6-
ltimstiz Kral Huon'un kuzini olmasaydi. bu planlarini rahatlikla basarirlar-

basarirlard:
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di. Flana, kralin hayattaki tek akrabasi oldugundan baskalarinin da ilgisini
¢ekiyordu; konseydeki bazi giicler, Huon yok edildigi takdirde, Flana'nin
Imparator-Kralige olup, islerine yarayabilecegini diisiiniiyorlardi.

Kendisiyle ilgili bu senaryolar, tiim bunlardan habersiz olan Kanbery-
li Flana'ya anlatilsaydi, kadin, hi¢ de rahatsiz olmazdi; zira, kendi tiiriin-
den olan digerlerinin sorunlarna dair en ufak bir merak duymuyor, yal-
nizca kendi anlasilmaz arzularim tatmin etmeye ve ruhunda dolasip da bir
tirlii tanimlayamadigi tuhaf melankoliyi hafifletmeye ¢alisiyordu. Pek
¢ok kisi onu merak ediyor ve yalnizca, yiiziinden ne 6grenebileceklerini
gormek amaciyla maskesini ¢ikarttirabilmek igin sevgisini kazanmaya ¢a-
listyorlardi. Oysa biiyiik gozleri ve her zaman hafif¢e allik siirilmiis ya-
naklariyla, beyaz tenli giizel yiizii, takindig1 sabit ve gizemli bakisla, her-
hangi bir maskenin saklayabileceginden ¢ok daha fazlasini gizliyordu.

Miizik kesildi; izleyiciler hareketlendiler, kumaglarin hareketiyle renk-
ler canland1 ve maskeli baglar donmeye, sallanmaya, mimikler yapmaya
bagladilar. Hamimefendilerin narin maskeleri, savas alanindan yeni don-
miig biiylik Granbretan ordularinin kumandanlarinin savas¢i migferlerinin
cevresinde toplandilar. Kontes ayaga kalkti; fakat onlara dogru yiiriimedi.
Migferlerin bazilarini, bilhassa, bes yil dnce evlendigi ve kendisini bosa-
mis olan (bu, Flana'nin pek so6ziinii etmedigi bir hareketti.) Kurt Birligin-
den Meliadus'unkini, animsadi. Shenegar Trott da oradaydi; insan yiizii-
niin bir parodisi olan giimiis maskesiyle, yastik yiginlarinin iistiine uzan-
misti; ¢iplak anakara koleleri ona hizmet ediyorlardi. Ve sonra, heniiz on
sekiz yasinda olmasina ragmen, on biiyiik sehri ele gegirmis olan Lakas-
deh Diikii Para Flenn't gordii; adamin migferi, siritan bir ejderha basi sek-
lindeydi. Flana, digerlerini de taniyor oldugunu diisiindii ve sonra, tiimii-
niin, zaferlerini kutlamak, fethettikleri bolgeleri aralarinda paylasmak ve
imparatorun tebriklerini kabul etmek iizere donen kudretli savas lordlari
oldugunu anladi. Hepsi, siirekli giiliiyor ve hanimlar onlar pohpohlarken
gururla dinliyorlardi; yalmzca eski kocasi Meliadus, onlardan uzak dur-
maya caligiyor gibi goziikiiyor ve Zaman Sarayr'min efendisi, Yilan Birli-
gi'nin bagi ve Imparator Kralin bag bilim adam olan yilan maskeli kayin-
biraderi Vitallli Kalan Baronu Taragorm'la sohbet ediyordu. Meliadus'un,
normalde, Taragorm'dan hi¢ hazzetmedigini ammsayan Flana, maskesinin
ardindan kaslarini gatti...
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T R A G O R ™

Meliadus, zorlama bir samimiyetle "Nasilsiniz, birader Taragorm?" diye
sordu.

Kiz kardesiyle evlenmis olan adam, kisaca yanitladi: "Iyi." Meliadus'-
un, kardesinin sevgisini kazanan Taragorm'u igten i¢e kiskandig: bilindi-
ginden, Taragorm, adamin neden kendisine bu sekilde yaklastigini merak
ediyordu. Kocaman maske, hor goriircesine, hafif¢e kalkti. Maske, sedef
kakmali rakamlar ve avug¢ dolusu giimiisle siislii ve iizerinde, sarkaci, Ta-
ragorm'un genis gogsiine dek uzanan, yaldizli ve emayelenmis piringten
yapilmig korkung bir saat seklindeydi. Maske agik mavi, cam gibi seffaf
bir maddeden yapilmisti, igindeki ileri, geri dogru sallanan sarka¢ gori-
lebiliyordu. Saat, Taragorm'un biitiin hareketlerine uyum saglayabilmesi
i¢in karmasik bir mekanizma vasitasiyla dengelenmisti. Her saat basi, ya-
nm saatlerde, ¢eyrek saatlerde, giin ortasinda ve gece yarisinda, Shene-
ven'in'Zamansal Antipatiler'inin ilk sekiz boliimii galiyordu.

Meliadus, Taragorm'un goéziine girmeye c¢alisan tavriyla, "Ve," diye
devam etti, "Sarayimizdaki saatler nas1> Tiim tik taklar isliyor mu?"

Taragorm'un, kayin biraderinin saka yapmaya ¢alistigin1 anlamasi bir
an siirdii. Yanit vermedi.

Meliadus bogazini temizledi.

Yilan maskeli Kalan'a, "Zamanda yolculuk edebilecek bir makineyle
deneyler yaptiginizi duydum, Lord Taragorm. Ben de, bir makineyle de-
ney yapiyordum..."dedi.

"Deneylerinizi sormak istiyorum kardesim," dedi, "ne kadar ilerledi-
ler?"

"Biraz, kardesim."

"Zamanda ;olculuk yaptiniz mi?"

"Kisisel olarak degil."

Baron Kalan, hirsla devam etti : "Makinem, gemileri inamlmaz bir
hizla uzaklara gonderebiliyor. Bdylece, diinyanin her yerini fethedebiliriz,
nc kadar uzakta olursa olsun..."
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Meliadus, Taragorm'a yaklasarak, "O noktaya ne zaman ulasilacak?"
diye sordu, "ne zaman bir adam ge¢mise ya da gelecege dogru yolculuk e-
debilecek?"

Baron Kalan omuzlarini silkti ve dondii. "Laboratuarlarima dénmeli-
yim," dedi. "Imparator Kral, beni, ¢alismami bir an 6nce bitirmekle go-
revlendirdi. lyi giinler, lordlarim."

Meliadus, dalgin bir sekilde, "iyi ginler," dedi. "Fakat kardesim, bana
¢alismalarinizdan daha fazla bahsetmeli -hatta ne kadar ilerlediginizi gos-
termelisiniz."

Taragorm, alayli bir ifadeyle "Tabi," dedi. "Ancak ¢alismam gizlidir,
kardesim. Kral Huon'un izni olmadan sizi Zaman Sarayi'na goétiiremem.
Once izin almalisiniz."

"Benim bdyle bir izne ihtiyacim olmadig kesin."

"Kimse, Imparator Kral tarafindan kutsanmadan hareketc gegecek ka-
dar biiyiik degildir."

Meliadus, umutsuz ve neredeyse yalvarircasina bir tonla, "Fakat bu
konu, fevkalade 6nemli, kardesim," dedi. "Diismanlarimiz bizden kagtilar
ve muhtemelen baska bir devre gittiler. Granbretan'in giivenligi i¢in bir
tehdit olusturuyorlar!"

"Kamarg savasinda yenmeyi basaramadiginiz bir avu¢ ¢apulcudan mi1
bahsediyorsunuz?”

"Onlar1 neredeyse ele gegiriyorduk; fakat bilim ya da biiyiiciiliik, onla-
1 intikamimizdan korudu. Kimse, bunun i¢in beni suglayamaz..."

"Kendinizin diginda tabi. Kendinizi suglamiyor musunuz?"

"Necreden bakarsaniz bakin, benim hig¢bir sugum yok. Yalnizca bu da-
vay1 kapatmak, Imparatorlugu diismanlardan temizlemek istiyorum. Bu-
nun neresi hatahi?"

"Savasinizin daha 6zel bir nedeni oldugundan, Kamarglilarla olan ki-
sisel kan davanizi siirdiirmek i¢in ahmakga yeminler ettiginizden bahsc-
dildigini duydum."”

Meliadus, 51km.tlsml zorlukla zaptederck, "Bu bir goriis, kardesim,"
dedi. "Tek kaygim, imparatorlugun refahidir.”

"O haldc, imparator Huon'a bu kayginizdan bahsedin; belki saraymn
ziyaret etmeniz i¢in izin verebilir." Taragorm arkasini dondi. Bu sirada,
saat maskesi, gumbilirdemeyc basladi. Konusmay1 strdiirmek, o an igin
imkansizdi. Meliadus, dnce onu izlemek ivcre bir harcket yapts; sonra
fikrini degistirip, koridora dogru yviiriidii.
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Oliimciil ilgisini gekmek iizere gevresini sarmis lordlarin arasinda du-
ran Kontes Flana Mikosevaar, Baron Meliadus'un gidisini izledi.

Yuriytsindeki sabirsiz tavirdan, adamin, 6fkeli oldugunu tahmin etti.
Sonra, ilgisini, ¢evresindekilerin iltifatlarina yoneltip, kendisine asina o-
lan sozleri degil de, eski ve gozde enstrimanlari andiran sesleri dinlemeye
baslayinca, Baron’u unuttu.

Taragorm, simdi, Shenegar Trott'la sohbet ediycrdu.

Trott, Zaman Sarayi'nin efendisine, "Sabah, Imparator Kralin huzuru-
na ¢ikmam gerekiyor,”" dedi. "Bana bir gbrev verccegini saniyorum, sim-
dilik yalmzca kendisinin bildigi bir sir olsa gerek. ise koyulmaliyiz, Lord
Taragorm, ne dersiniz?"

"Gergekten de O0yle, Kont Shenegar, can sikintisi bizi tamamen igine
¢ekmeden ise koyulmaliyiz."
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HUZURA KABUL
Ertesi sabah Meliadus, sabirsizlikla, Imparator Kralin taht odasinin kapi-
sinda bekliyordu. Onceki aksam, kralin huzuruna gikmak istedigini belirt-
mis ve kendisine, saat on birde kabul edilecegi sdylenmisti. Simdi saat on
ikiydi; oysa kapilar, hala agilmamigsti. Gérkemli ¢atinin karanhigina dek u-
zayan kapilar, eski donemlere ait goriintiilerden olusan bir mozaik meyda-
na getiren miicevherlerle siislenmisti. Onlerinde, alev mizraklarinin agilari
dikkatle ayarlanmis peygamber devesi maskeli elli muhafiz hareketsiz du-
ruyordu. Meliadus, adamlarin kargisinda, bir asagi bir yukar1 dogru yiirii-
yordu; ardinda, Imparator Kralin sanrisal sarayinin pariltili koridorlar1 u-
zamyordu.

Meliadus, Imparator Kralin kendisini hemen kabul etmemis olmasina
icerlemisti; bu hissi bastirmaya ¢alistyordu. Avrupa'nin en yiiksek riitbeli
savag lordlarindan biri degil miydi? Granbretan ordulari, onun komutasin-
da, koca bir kitay: zaptetmemisler miydi? Aym ordular1 Ortadogu'ya go-
tiren ve Kara Imparatorluk topraklarina yenilerini ekleyen de o degil
miydi? Imparator Kral, onu neden bu sekilde asagilamaya galisiyordu ki?
Granbretan'in ilk savasgilarindan biri olan Meliadus'a 6ncelik taninmaliy-
di. Kendisine karsi diizenlenmis bir komplodan siiphelendi. Taragorm ve
digerlerinin soylediklerine bakilirsa, kontreliinii yitirdigi diigtiniiliiyordu.
Hawkmoon, Kont Brass ve Huillam D'Averc'in teskil ettigi tehdidi gore-
miyorlarsa, ahmak olmalar gerekirdi. Oysa, Kamarglilar, dondiikleri tak-
dirde, digerlerini de isyana tesvik edecekler, bu da, fetihlerin hizini kese-
cekti. Kral Huon, Meliadus aleyhinde konusanlari dinlemis olamazdi, dy-
le degil mi? Imparator Kral, bilge ve objektifti.

Meliadus, dehset i¢inde, bu diisiinceleri zihninden uzaklastirmaya ¢a-
list1.

Sonunda, miicevherli kapilar, tek bir adamu igeri alacak kadar agildilar
-ve bu arahktan, goérkemli bir figiir ¢ikt1.

"Shenegar Trott!" diye haykirdi Meliadus. "Beni bunca bekleten siz
misiniz?"

Trott'un giimiis maskesi, koridorun 15181nda parladi. "Oziirlerimi kabul

edin, Baron Meliadus. Bagislayin. Tartisacak pek ¢ok detay vardi; ama ar-
artik
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tik isim bitti. Ozel bir gorev, sevgili baron -6zel bir gérevim var! Oyle bir
gorev ki, ha ha ha!"

Ve Meliadus, bu gorevle ilgili daha fazla bilgi vermesi igin onu zorla-
yamadan, ortadan kayboldu.

Simdi, taht odasindan geng ve canl bir ses, Imparator Kralin sesi geli-
yordu.

"Artik bana katilabilirsiniz, Baron Meliadus."

Peygamber devesi savasgilar, agilarak, Baronun kendilerini gegip taht
odasina girmesine izin verdiler.

Kendini kiigiik distriilmiis hisseden Baron Meliadus, Granbretan'in
bes yiiz soylu ailesinin parlak flamalarinin asili oldugu, her iki yaninda
bin tane peygamberdevesi muhafizin heykel gibi durdugu kocaman salo-
nu adimlamaya basladi.

Satafath balkonlar, salonun i¢biikey tavanina dek uzuyorlardi. Pey-
gamberdevesi Birligi askerlerinin zirhlari siyah, yesil ve altin renginde
parliyordu ve Baron Meliadus, ayaklarinin ucunda yiikseldiginde, impara-
tor-Kralin, ardindaki yesil ve mor duvarlarin 6niinde beyaz bir leke gibi
duran taht kiiresini gordii.

Meliadus'un, yavas yavas yiirliyerek kiireye ulasmasi yirmi dakika
suirdii. Kiire, yavas yavas donen ve zaman zaman, kan kirmizisi ve mavi
damarlarla yiizeyinde yanardoner ¢izgiler olusan siit beyazi bir siviyla do-
luydu. Bu sivinin tam ortasinda, yash ve kirisiklar i¢inde olmasina rag-
men cenine benzeyen, tek canli pargasi kara, sert ve kotiilik dolu gozle-
riyle 6liimsiiz bir yaratik olan, Kral Huon kivrilmisti.

Kral Huon'un konusabilmesi igin ¢ok giizel bir delikanlinin bogazin-
dan dokiilen berrak ses, "Baron Meliadus," dedi.

"Majesteleri," diye mirildandi Meliadus. "Beni huzurunuza kabul etme
inceligini gosterdiginiz i¢in tesekkiir ederim."”

"Peki, huzuruma ¢ikma arzunuzun nedeni nedir, Baron?" Sesi alayl
ve biraz sabirsizdl. "Bizim adimiza Avrupa'da gosterdiginiz ¢abalara dair
Ovgiilerimizi yeniden duymak m1 istiyorsunuz?"

"Basan yeterli, ylice efendim. Sizi, Avrupa'da hala varolan tehlike ko-
nusunda uyarmak istiyorum..."

"Ne? Kitay: biitiinilyle topraklarimiza katmadiniz mi?"

"Béyle yaptigimi biliyorsunuz, yiice Imparator, bir kiyidan digerinc,
Muskovia smirlarina ve hatta daha 6tesine dek. Kélemiz olmayan pek az
kisi kaldi. Ama, bizden kaganlardan bahsediyorum..."

"Hawkmoon ve arkadaslart mi?"
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"Onlar kudretli, Imparator—Kral."

"Onlar1 kagirdiniz. Bizim igin bir tehlike arz etmiyorlar."

"Yasadiklar1 siirece, bizim ig¢in bir tehlike olmaya devam ediyorlar,
yiice efendim; keza onlarin kagis1 digerlerine umut verebilir; diizene karsi
cikabilecek isyanlarla basimizin agrimamasi igin, fethettigimiz her yerde
bu umudu yok etmeliyiz."

"[syanlarla daha 6nce bas etmistiniz. Onlara aligiksiniz. Korkarim, Ba-
ron, kendi ¢ikarlariniz ugruna imparatorunuzun ¢ikarlarini bir kenara bira-
kiyorsunuz..."

"Cikarlarim g¢ikarlarimizdir, yiice imparator-Kral, ¢ikarlariniz, kisisel
¢tkarlarimdir -birbirinden ayrilamazlar. En sadik hizmetkariniz degil mi-
yim?"

"Belki de boyle oldugunuza inaniyorsunuzdur, Baron Meliadus..."

"Ne kastediyorsunuz, yiice efendim?"

"Alman Hawkmoon ve onun arkadaslari olan bir avug hainle ilgili sap-
lantinizin, ¢gikarlarimizla katiyen bir alakasi olamaz. Onlar donmeyecekler
ve donmeye ciiret edecek olurlarsa dahi, onlarla her haliikirda basa ¢ika-
biliriz. Korkarim, sizi harekete gegiren, yalnizca intikam duygusu ve inti-
kama susamigh@inizi, 6¢ almak istediginizi bu adamlarin tiim Kara impa-
ratorluk igin bir tehlike olusturdugu disiincesiyle hakli gostermeye ¢alisi-
yorsunuz."

"Hayir! Hayir, efendim! Yemin ederim ki oyle degil!"

"Birakin da neredelerse orada kalsinlar, Meliadus. Yeniden ortaya ¢i-
karlarsa o zaman diisiiniiriiz ne yapacagimizi."

"Yiice Kral, Imparatorluk igin bir tehlike arz ediyorlar. Onlan destck-
leyen baska giigler de var - aksi takdirde, ordumuz tam onlar1 yok etmek
lizereyken kagmalarini saglayan o makineyi nasil elde etmis olabilirler?
Su an, kesin bir kanit sunamiyorum -ama eger, Taragorm'la ¢alismama,
Hawkmoon ve arkadaslarinin nerede oldugunu bulabilmek i¢in onun bil-
gisinden yararlanmama izin verirseniz -bir kanit bulacagim ve bana inana-
caksiniz!"

"Kuskuluyuz, Meliadus!" Melodik sesi, simdi, kati bir tondaydi. "A-
ma, konseydeki diger gorevlerinizi aksatmadiginiz takdirde, izin verebili-
riz; Taragorm'un sarayini ziyaret edebilir ve diismanlarinizin yerini bulma
girisimleriniz i¢in yardimini isteyebilirsiniz..."

"Diismanlarimiz, efendim..."

"Gorecegiz, Baron, gérecegiz."

"Bana gilivendiginiz i¢in tesekkiir ederim, Yiice majesteleri. Ben -"

4]-



MICHAEL MOORCOCK

"Goriismemiz heniiz sona ermedi, Baron Meliadus; az 6nce séziinii et-
tigim gorevlerden heniiz bahsetmedim."

"Bana vereceginiz gorevleri yerine getirmekten onur duyacagim, ulu
efendim.”

"Kamarg'in giivenligimizi tehlikeye attigindan soz ettiniz. Aslinda,
tehlikenin baska yonlerden gelecegini diisiiniiyoruz. Kesin konusmak ge-
rekirse, Dogunun, karsimiza Kara Imparatorluk kadar giiglii olabilecek
yeni bir diisman ¢ikartabileceginden endiseliyiz. Bunun, Hawkmoon ve o-
nun olasi miittefikleriyle ilgili siiphelerinizle bir alakasi olabilir, keza, bu-
giin sarayimizda agirladiklarimizin o miittefiklerin temsilcileri olmalar
miimkiin."

"Yiice Imparator-Kral, eger dyleyse..."

"Birakin da devam edelim, Baron Meliadus!"

"Bagislayin, ulu efendim."”

"Diin gece, Londra kapilarinda, Asiacommunista imparatorluk'unun
elgileri oldugunu iddia eden iki adam belirdi. Buraya gelisleri olduk¢a gi-
zemliydi; bu, bize, bilmedigimiz ulasim yontemlerini kullandiklarini dii-
suindiirttii; keza baskentlerinden ayrilal iki saat olmadigini sdylediler. Bi-
ze gore, ayni bizim, ilgilendigimiz bdlgeleri ziyaret edisimiz gibi, onlar da
buraya, giiciimiiz hakkinda bilgi sahibi olmak i¢in geldiler. Bu sirada biz
de onlarin giiciinii l¢meliyiz; zira heniiz goriiniirde dyle bir sey olmama-
sina ragmen, zamani geldiginde onlarla savasabiliriz. Siiphesiz, Yakin ve
Ortadogu’daki fetihlerimizden haberdarlar ve endiseleniyorlar. Haklarin-
da dgrenebilecegimiz her seyi 6grenmeli, onlari, kendileri igin bir tehdit
olusturmadigimiza inandirmaya ve boélgelerine elgilerimizi géndermeye
ikna etmeye ¢alismaliyiz. Bunu basarabilirsek, sizin, elgilerden biri olma-
niz1 istiyoruz, Meliadus; ¢iinki, diplomasi konusunda, diger hizmetkarla-
rimizdan ¢ok daha deneyimlisiniz."

"Bu, rahatsiz edici bir haber, yiice Imparator."

"Evet, fakat her haliikdrda olaylardan faydalanmaliyiz. Onlarin rehberi
siz olacaksiniz; nazik davranip, giiglerinin sinirlarini, bolgelerinin biiyiik-
ligiint, kralliklarinin komutasindaki savasgilarin sayisini, silahlarinin
giiglerini ve ulagim kapasitelerini 6grenene dek onlari konusturacaksiniz.
Gordiigiiniiz gibi, Baron Meliadus, bu ziyaret, bizim igin, Kont Brass'in
kaybolan kalesinden ¢ok daha biiyiik bir tehlike arz ediyor.” ’

"Belki de, ulu efendim..."
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"Hayir -Kesinlikle, Baron Meliadus!" Kivrak dili, kirnisik agzindan fir-
ladi. "Bu, sizin en 6nemli goreviniz. Bos zamaniniz kalirsa, ancak onu,
Dorian Hawkmoon ve digerleriyle olan kan davaniza adayabilirsiniz."

"Fakat, kudretli Imparator..."

"Komutlarimizi iyi dinleyin, Meliadus. Bizi hayal kirikhigina ugratma-
yin" Sozler, tehditkar bir tonda sdylenmisti. Dil, basin yaninda yiizen kii-
¢iik miicevhere dokundu ve kiire, kat1 ve siyah bir goriintii alana dek ka-
rard1.
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Baron Meliadus, imparator Kralin giivenini kaybettigi ve Kral Huon'un,
kendisinin Brass Kalesi sakinleriyle ilgili planlarini kestirip atacak yollar
buldugu hissinden hila kurtulamamisti. Dogrusu, Kral, Meliadus'un Asia-
communistal tuhaf clgilerle ilgilenmesi gerektigini sdyleyerek, ortaya i-
nandirict bir vaka ¢ikarmis, hatta, yalnizca Meliadus'un bu sorunla bas e-
debilecegini ve ileride, yalnizca Avrupa'nin ilk savas¢ist olmakla kalma-
y1p, Asiacommunista'nin da bas savas lordu olma firsatina kavusacagin
da ima ederek, Barona iltifat etmisti. Fakat Meliadus'un Asiacommunis-
ta'ya duydugu ilgi, Brass Kalesi'ne duydugundan fazla degildi; ¢linkii Me-
liadus, Brass Kalesi'nin, Kara imparatorluk adina 6nemli bir tchdit unsuru
olduguna inanmak i¢in yeterince kanit oldugunu hissediyordu; oysa Krali-
nin, Asiacommunista'nin kendilerini tehdit ettigine dair bir kaniti yoktu.

En giizel maskesi ve en gorkemli kiyafetlerine bliriinmiis olan Melia-
dus, sarayin parildayan koridorlarindan, 6nceki gece kayinbiraderi Tara-
gorm'u buldugu salona dogru yiiriidii. Salon simdi, baska bir davet igin,
Dogudan gelen ziyaretgileri karsilama toreni igin kullaniliyordu.

Kral Huon'un vekili olduguna gore, Meliadus kendisini tamamiyla o-
nurlandirtlmis sayiyor olmaliyds; ¢linkii, bu, onu, Kral Huon diginda her-
kesten tistiin kilacak bir sayginlik veriyor, oysa bunu bilmek bile, Melia-
dus'unintikamla dolup tasan zihnini rahatlatmiyordu.

Duvarlarin etrafindaki balkonlardan gelen yelpaze sesleriyle dolu sa-
lona girdi. Granbretan'in tiim soylular1 burada toplanmig, sahanc kiyafet-
leriyle goz kamastiriyerlardi. Asiacommunista’dan gelen elgiler, hentiz
takdim cdilmemislerdi.

Meliadus, lzerine altindan ¢ taht yerlestirilmis kirsiiye dogru yiira-
dii; merdivenleri tirmands ve ortadaki tahta oturdu. Soylular onu sclamla-
dilar; salon, bekleyise 6zgi bir sessizlik igindeydi. Meliadus da, heniiz,
clgilerle tamsmamusti. Onlara, simdiye dek, Peygamberdevesi Birligi'nden
Yiizbasi Viel Phong cslik ctmisti.

Meliadus, salonu inceleyerek, Taragorm'un, Kauberry Kontest Flana'-
nin, Adam Promp ile Myge! Holst'un ve Jerek Nankenscen ile Brenal Far-

Favviet' nuns
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nu'nun da orada oldugunu fark etti. Bir an i¢in sagirmisti; neyin yanlis ol-
dugunu bulmaya ¢aligtyordu. Sonra, savasgi soylulardan yalnizca Shene-
gar Trott'un orada olmadigini fark etti. Sisman Kontun 6zel bir gérevden
bahsettigini animsadi. Simdiden, goérevini yerine getirmek lizere gitmis
miydi? Meliadus neden, Trott'un yolculugundan haberdar edilmemisti?
Kendisinden bir seyler mi gizliyorlardi1? Imparator-Kralinin giivenini ger-
¢ekten kaybetmis miydi? Zihni karmakarisik olan Meliadus, yelpazelerin
sesi yeniden duyulmaya basladiginda, dondii ve salonun kapilari, inanil-
maz kiyafetler i¢indeki iki adami igeri almak tizere agild.

Meliadus, onlar1 selamlamak i¢in hemen ayaga kalkti; adamlarin vahsi
ve acayip goriintiileri karsisinda sagkina donmiistii; adamlar, yedi fitten u-
zunlard1 ve otomatlarmig¢asina kaskati yiiriiyorlardi. Gergekten de insan
mi bunlar? diye diisiindii. Oyle olabileceklerini akli almiyordu. Trajik Bin
yilin korkung yaratiklart miydilar? Yoksa Asiacommunista'nin halki insan
degil miydi?

Granbretanlhlar gibi onlar da maske takiyorlardi (Meliadus, adamlarin
omuzlarinin iistiindeki yapinin maskelerinin bir pargasi oldugunu varsayi-
yordu); bu nedenle, maskelerin ardinda insan yiizii olup olmadigini sdyle-
mek imkansizdi. Uzun ve kabaca dikdortgen bigimliydiler; parlak renkle-
re boyanmis, maviler, yesiller, sarilar ve kirmizilara bulanmis, dénen se-
killerinin iizerine parlayan gozleri ve dislerle dolu agizlariyla canavar
yiizleri ¢izilmis deriler takiyorlardi. Kocaman kiirk pelerinleri yerlere ka-
dar sarkiyordu; kiyafetleri de deridendi ve iizerlerinde, son derece bece-
riksizce ¢izilmis ve Meliadus'a, bir zamanlar, bir tip metninde gérmiis ol-
dugurenkli eskizleri animsatan insan uzuv ve organlari vardi.

Haberci, onlar1 takdim etti:

"Lord Kominsar Kaow Shiling Gatt, Asiacommunista Krali Jong
Mang Shen'in kalitimsal temsilcisi ve Giines Ordularinin Elect Prensi."

Birinci elgi ileri dogru ¢ikti; en azindan dort fit genisligindeki omuzla-
rin1 agiga ¢ikarmak iizere pelerinini savurdu; ceketinin kocaman kollari
rengarenk ipektendi. Sag elinde, gosterdigi 6zene bakilirsa, Riinlii Asanin
ta kendisi olabilecek, miicevherle siislii altin bir asa tutuyordu.

"Lord Kominsar Orkai Heong Phoon, Asiacommunista Krali Jong
Mang Shen'in kalitimsal temsilcisi ve Giines Ordularinin Elect Prensi."

Benzer giyinmis, fakat asasi olmayan ikinci adam (eger adamsa) 6ne
¢ikti.
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"Imparator-Baskan Jong Mang Shen'in soylu elgilerini selamliyorum.
Tiim Granbretan'in, isteklerini yerine getirmek lizere emirlerinde oldugu-
nu bilmelerini isterim."

Asali adam kiirsiiniin 6niinde durdu ve Granbretan'in, yani tiim Avru-
pa ve Yakin Dogunun dili kendisine yabanciymisgasina, tuhaf ve inis ¢1-
kish bir aksanla konusmaya basladi.

"Karsilamaniza en derin tesekkiirlerimizi sunuyor ve bize hitap eden
bu kudretli adamin kim oldugunu 6grenmeyi diliyoruz."

"Ben, Kurt Birliginin Basi, Avrupa'nin bas savas lordu olan Kroidenli
Baron Meliadus, Granbretan'in, Avrupa'nin ve tiim Orta Deniz kralliklari-
nin hiikiimdari, Peygamberdevesi Birligi'nin basi, yazgilarin hakimi, ta-
rihleri degistiren, korku sacan ve kudretli Prens liimsiiz Imparator-Kral
on sekizinci Huon'un vekiliyim. Onun namina ve onun arzu ettigi sekilde
sizleri selamliyorum. Kralimizin, binlerce muhafiz tarafindan gece giin-
diiz korunan gizemli Taht Kiiresinden ayrilamadigini biliyor olmalisiniz."
Meliadus, Imparator Kralin ne kadar iyi korundugunu vurgulamanin isa-
betli olacagim diislinmiistii; boylece ziyaretgiler etkilenecek ve Kral Hu-
on'un hayatini tehlikeye atabilecek bir girisimde bulunmanin olanaksiz ol-
dugunu anlayabileceklerdi. Meliadus, iki yanindaki tahtlan gostererek,
"Rica ediyorum oturun ve eglencenin tadim gikarin," dedi.

Tuhaf yaratiklar merdivenleri tirmandilar ve biraz zorlanarak, altin
sandalyelere yerlestiler. Bir ziyafet hazirlanmamigti; ¢linkii Granbretanli-
lar, kendilerini maskelerini ¢ikarmaya ve ¢iplak yiizlerini gdsterme dehge-
tine zorlayan yemek yeme eylemini, genellikle kisisel bir is alarak addedi-
yorlardi. Maske ve kiyafetlerini, yilda yalmzca ii¢ kez, Taht odasinda,
Kral Huon'un arzusu iizerine yapilan ve bir hafta siiren orjilerde ¢ikanyor
ve o zamanlar disinda kullanilmayan birliklerinin dillerine 6zgii isimleri-
nin sarf edildigi tiksindirici ve kanli térenlerde rol aliyorlardi.

Baron Meliadus, eglenceleri baslatmak iizere el ¢irpt1 ve saray men-
suplari, bir perde gibi agilip, salonun iki yaninda yerlerini aldilar; sonra,
yukaridaki balkondan gelen vahsi miizik esliginde, akrobatlar ve haciyat-
mazlar, soytarilar, pierrotlar ve columbineler ortaya giktilar. Insandan pi-
ramitler olusturuluyor ve daha karmasik sekillerde yeniden bir araya gel-
mek lizere bir anda bozuluyorlards; palyagolar hoplayip ziplayarak tehli-
keli oyunlar yaparken, akrobatlar ve haciyatmazlar, inanilmaz bir hizla
onlarin gevresinde doniiyor, balkonlarn arasina gerilmis olan iplerin lize-
rinde yiiriiyor ve izleyicilerin baslarinin ¢ok yukarisinda, trapez gosterileri
yapiyorlardi.
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Kanberyli Flana, akrobatlar1 izlemiyordu ve palyagolarin hareketlerin-
de de komik bir taraf gorememisti. Onun yerine, giizel balik¢il maskesini
yabancilara dogrultmus, kendisine yabanci bir merakla onlara bakiyor ve
insan olmadiklarindan siiphelendigi bu adamlarin, essiz bir eglence olana-
g1 sunduklarina inandigindan, onlar1 daha iyi tanimak istedigini diisiinii-
yordu.

imparatorun kendisine kars1 onyargilar besledigi ve soylularin kendi-
sine karsi komplolar hazirladig1 siiphelerinden kurtulamayan Meliadus,
ziyaretgilere karsi nazik olma adina bir girisim yapti. Istedigi zaman, asa-
leti, zckas1 ve mertligiyle (aym Kont Brass'i etkileyebildigi gibi) yabanci-
lar1 etkileyebiliyordu; fakat bu gece, bunun igin gaba sarf etmesi gereki-
yordu ve bu ¢aba, sesinin tonundan sezilebiliyordu.

"Eglence hosunuza gidiyor mu Asiacommunistali lordlarim?" dedigin-
de, bilyiik baslarin hafif¢e egildigini goriiyor, "Palyacgolar eglenceli degil-
ler mi?" diye sordugunda, altin asay1 tasiyan Kaow Shiélang Gatt'in clinin
harcketiyle karsilastyordu. "Ne maharet! Bu biiyiiciileri Italya'daki toprak-
larimizdan getirttik; su haciyatmazlarsa, bir zamanlar, bir Krakhov diikii-
ne aittiler. Sizin sarayinizda da bu kadar yetenekli hokkabazlar vardir mu-
hakkak..." dediginde, Orkai Heong Phoon'un, koltugunda rahatsizca kipir-
dandigini gordii. Sonunda Meliadus'un sabirsizligt artmis ve bu tuhaf ya-
ratiklarin kendisine bir sckilde tepeden baktiklarini ya da medeni girisim-
lerinden sikildiklarini diisiinmeye baslamisti ve bu 6nemsiz konusmayi
sirdiirmekte gitgide zorlaniyor, ancak miizik ¢almaya devam cttiginden
baska tiirlii bir konugsmaya giriscmiyordu.

En sonunda ayaga kalkt1 ve ellerini ¢irpti. "Bu kadar yeter. Hokkabaz-
lar1 gonderebilirsiniz. Egzotik gosteriler baslasin artik." Scksi akrobatlar
salona girip, Kara Imparatorluk'un soysuz arzularimi dindirmek iizere gos-
terilerine basladiklarinda, biraz rahatladi. Dansgilarin bir kismini tanidr ve
onlar1, konuklarina gostererck kikirdadi. "Iste bu Magyacial bir prens, i
kizicr de Tirk bir kralin kiz kardesleri. Suradaki sarigini ve su aygiri, bir
Bulgar ahirinda vakaladim. Ustclik pek ¢ogunu sahsen egittim." Eglence.
Kroidenli Baron Mcliadus'un sinirlerini gevsettiyse de, Imparator Bagkan
Jong Mang Shen'in clgileri etkilenmemis gozikiiyorlar ve hi¢ konusmu-
yorlardi.

Sonunda gésteriler bitti ve dansgilar gekildiler. Hayli neselenmis olan
Baron Mcliadus, yaratiklarin gergekten de et ve kandan olup olmadikian
nt mcrak ediyordu. Ralonun haslamasi icin emir verdli.
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"Simdi baylar," dedi ayaga kalkarak, "dilerseniz biraz dolasalim; boy-
lece sizi onurlandirmak ve tarafinizdan onurlandirilmak tizere toplanan-
larla tanisabilirsiniz."

Salondaki en uzun adamin bile tepesinden bakan Asiacommunistal el-
giler, yavasca Baron Meliadus'u izlediler.

"Dans eder misiniz?" diye sordu baron.

Kaow Shaling Gatt, ifadesiz bir sesle "Uzgiiniim, biz dansetmeyiz,"
dedi. Nitckim gorgii kurallarina gére dansi konuklarin baslatmasi gerekti-
ginden, dans edilemedi.

Meliadus, sinirini bastirmaya ¢aligarak titreyen bir sesle, "Asiacom-
munista'da danslar diizenlenmez mi?"

Orkai Heong Phoon, donuk bir sesle "Sizin hosunuza gidecek tiirden
danslar degil sanirim," diye yamitladi. Baron Meliadus yine, Asiacommu-
nista soylularinin bu tiir etkinlikleri hakir gordiikleri ¢ikarimim yapti. Bu
gururlu yabancilar karsisinda nazik kalabilmenin fazlasiyla zor oldugunu
diistiniiyordu. Meliadus, 6nemsiz yabancilar séz konusu oldugunda duy-
gularini bastirmaya alisik degildi ve Uzak Doguyu fethedecek ordulardan
birinin bagina geg¢irildigi takdirde, bu ikisiyle zevkle ugrasacagina dair ye-
min etti.

Baron Meliadus, konuklar selamlayan Adam Promp'un 6niinde durdu.
"Size, en kudretli savas lordlarimizdan birini takdim edeyim, Taz1 Birli-
gi'nin basi, Munchein'in koruyucusu, on bin askerin komutam, Parye
Prensi Kont Adam Promp." Gorkemli kopek maskesi, konuklar1 yeniden
selamladi.

"Kont Adaz, tim Avrupa anakarasim iki senede fethetmemizi sagla-
yan gii¢lerin basindaydi,”" dedi Meliadus. "Tazilan yenilmezdirler."

"Baron iltifat ediyor," dedi Adaz Promp. "Asiacommunista'da daha
kudretli birliklerinizin olduguna eminim, lordlarim.”

"Belki, bilmiyorum. Ordunuz, ejderha-tazilarimiz kadar vahsi goziiki-
yor."

Sonunda imparatorunun kendisinden ne istedigini animsayan Melia-
dus, "Ejderha-tazilar m1? Onlar da ne?"diye sordu.

"Granbretan'da onlardan hi¢ yok mu?”

"Belki de¢ onlan baska sekilde adlandirtyoruzdur. Tarif edebilir misi-
niz?"

Kaow Shalang Gatt, asastyla bir hareket yapti. "Iki adam -bizim adam-
Inrimizin tabi- boyunda ve ¢ok killilar. Fildisinden bigaklar gibi parlayan
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yetmis disleri ve kedi gibi pengeleri var. Onlari, heniiz savagsmak i¢in egit-
medigimiz siiriingenleri avlamada kullaniyoruz."

Boyle savas yaratiklariyla bas etmek i¢in 6zel taktikler gerekecegini
diisiinen Meliadus, "Anliyorum," dedi. "Kag tanesini savas i¢in egittiniz?"

Konugu, "Birgogunu," dedi.

Diger soylular ve esleriyle tanigmak iizere ilerlediler; herkes, Melia-
dus'a, elgilerden daha fazla bilgi alma firsati saglamak iizere, Adam
Promp'un sormus oldugu gibi sorular hazirlamisti. Ancak elgiler, giigleri
ve silahlarinin kudretini gostermeye istekli goriiniiyor olsalar da, ayrintili
bilgi vermekten sakiniyorlardi. Meliadus, gerekli bilgilerin tiimiinii 6gren-
menin bir geceden uzun siirecegini ve zor olacagini fark etti.

Kalabaligin iginde ilerlerken, "Bilimsel ¢aligmalariniz da hayli ileri ol-
maly," dedi. "Belki bizimkilerden daha ileridirler?"

"Belki de," dedi Orkai Heong Phoon, "fakat sizin bilimsel ¢aligmalari-
nizla ilgili pek az sey biliyorum. Bu tiir seyleri karsilagtirmak ilging olur-
du."

"Gergekten de ilging olurdu," diye onayladi Meliadus. "Orhegin, ucan
makinenizin, sizi, ¢ok kisa bir zamanda, binlerce mil 6teden getirdigini
duydum."”

"O ugan bir makine degil, " dedi Orkai Heong Phoon.

"Degil mi? Oyleyse nasil...?"

"Ona Diinya Arabasi diyoruz -topragin i¢inden gidiyor..."

"Peki nasil ¢alisiyor? Topragi iten nedir?"

"Biz, bilim adamlan degiliz," dedi Kaow Shalang Gatt. "Makineleri-
mizin nasil ¢aligtigin1 anlamaya ¢aligmiyor, bu tiir isleri, daha asagi simf-
lara birakiyoruz."

Baron Meliadus, yine 6nemsenmedigini hissetti ve Kontes Flana Mi-
kosevaar'in giizel balik¢il maskesinin karsisina geldiklerinde durdu ve o-
nu takdim etti. Kontes reverans yapti.

Kontes, "Cok uzunsunuz," diye mirildandi. "Evet, ¢ok uzun."

Baron Meliadus, yeniden ilerlemek iizere hareketlendi; kontes, dnce-
den tahmin ettigi gibi or,u utandirmisti. Onu, yalnizca, konugun son sozii-
nii izleyen sessizligi doldurmak i¢in takdim etmisti. Fakat Flana uzandi ve
Orkai Heong Phoon'un omzuna dokundu. "Ve omuzlariniz da ¢ok genis,"
dedi. Elgi, yanit vermedi ve kipirtisiz durdu. Meliadus, kontesin adam a-
sagilayip asagilamadigin1 merak etti. Eger asagiliyor olsaydi, buna mem-
nun olacakti. Flana, hafif¢e basim sallayarak, "Sizi eglendirebilmemin bir
yolu var m1?" diye sordu.
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Adam, "Tesekkiirler; fakat su an aklima bir sey gelmiyor," dedi ve yii-
riimeye devam etti.

Saskina donmiis Flana, adamlarin ilerleyisini izledi. Daha 6nce hig bu
sekilde reddedilmemisti ve bu ilgisini ¢ekmisti. Uygun bir zaman buldu-
gunda, diger olanaklar1 denemeye karar verdi. Bu suskun ve soguk yara-
tiklar tuhaftilar. Metalden yapilmis gibiler, diye diisiindii Flana. Herhangi
bir sey, onlarda insani bir duygunun uyanmasim saglayabilir miydi, me-
rak etti.

Meliadus, onlari, Jerek Nankenseen ve gengliginde kocasiyla birlikte
savasa gitmis olan esi Diises Falmoliva Nankenseen'e takdim ederken, a-
damlarin renkli deriden yapilmis gorkemli maskeleri, kalabaliga tepeden
bakiyordu.

Sonunda tur tamamlandiginda, hayal kinklig: iyice artmis olan Baron
Meliadus, rakibi Shenegar Trott'un nereye kayboldugunu ve kralin kendi-
sine Trott'un yapacaklariyla ilgili bilgi vermeye neden tenezziil etmedigi-
ni diigtinerek altin tahtina dondii. Kendisine yoneltilmis su¢lamalardan bir
an evvel kurtulup, Zaman Sarayir'nin efendisinin ne tiir ilerlemeler kay-
dettigini ve Brass Kalesi'nin zaman ya da uzayda nerede oldugunu bulma
olasilig1 olup olmadigimi 6grenmek iizere Taragorm'un laboratuarlarina
gitmek 1stiyordu.
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Baron Meliadus, keyifsiz ve uykusuz bir aksamin ardindan, sabahin ilk 1-
siklariyla, Zaman Sarayi'ndaki Taragorm'u ziyaret etmek lizere yola ¢ikti.

Londra'da pek az acik sokak vardi. Evler, saraylar, ambarlar ve kisla-
lar, sehrin zengin muhitlerinde emayelenmis camlardan yapilmig¢asina
parlak renklere bezeli, yoksul mahallelerdeyse yaglh ve kara taslardan ya-
pilmis duvarlardan olusan kapali gegitlerle birbirlerine baglanmislardi.

Meliadus, ¢iplak bedenleri ala bulanmis bir diizine kadin kdlenin (Ba-
ron, baska tiirli kolelerin kendisine hizmet etmesine izin vermezdi) ¢ekti-
gi perdeli tahtirevaninin iginde, gegitlerde ilerliyordu. Asiacommunistali
kaba soylular uyanmadan Taragorm'u ziyaret etme niyetindeydi. Onlar,
Hawkmoon'a ve digerlerine yardim eden bir ulusun temsilcileri olabilir-
lerdi; fakat Meliadus'un higbir kanit1 yoktu. Taragorm'un kesiflerine dair
umudu gergeklesirse, kanit elde edebilir, bu kanitlar1 Kral Huon'a sunarak
kendisini temize ¢ikarabilir ve belki de, elgileri agirlama goérevinden kur-
tulabilirdi.

Gegitler genisledikge, tuhaf sesler - giimbiirtiiler ve diizenli, mekanik
sesler- duyulmaya baslandi. Meliadus, bunlarin, Taragorm'un saatlerinin
sesleri oldugunu biliyordu.

Zaman Sarayr'nin girigine yaklastik¢a, binlerce kocaman sarkacin bin-
lerce degisik sekillerde sallanisi, makinelerin vinlayip kimildayarak ¢an-
lara, gonglara, bilyiik zillere ¢arpisi; mekanik kuslarin haykirnislart ve me-
kanik seslerin konusmalariyla, ses, sagir edici bir hal almisti. inamilmaz
karmasiklikta bir giiriiltilydii. I¢inde binlerce saat bulunan sarayin kendisi
de bir saat bicimindeydi ve diger tiim saatlerin isleyisini idare ediyordu.
‘I'im seslerin ardindan, ¢atinin yanindaki, rakkas ¢arkinin sekteli hareketi-
ni idare eden bilylik manivelanin yavas ve yankilanan ¢atirtist ve devasa
surkacin, Taragorm'un deneylerinin biiyiik bir kismini yaptig1 yer olan
Sarkag¢ Salonunun lizerinde sallanirken ¢ikardigi tislama duyuluyordu.

Sonunda, Meliadus'un tahtirevani, bronz kapilarin 6niine ulasti; meka-
nik adamlar ortaya ¢ikip, yolu kapadilar ve saatlerin giiriiltiilerinin arasin-
(nn, mekanik bir ses, "Zaman Sarayi'na Lord Taragorm'u ziyaret etmeye
pelen kim?" diye sordu.
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Baron, bagirarak, "Imparator Kralin izniyle gelen kayinbiraderi Baron
Meliadus, " diye yanitlad.

Kapilar, Meliadus'un tahmin ettiginden daha uzun bir siire kapah kal-
dilar; sonra, tahtirevani igeri almak lizere yavasca agildilar.

Simdi, bir saatin temeliymisgesine kavisli metal duvarlardan yapilmig
bir salondan gegiyorlards; ses yiikseliyordu. Salon, tik taklar, vinlamalar,
giirlemeler, giimbiirtiiler, higirtilar ve ¢inlamalarla dolup tasiyordu. Baron,
kurt maskesi takili olmasaydi, elleriyle kulaklarim kapayabilecegini dii-
siindii; kisa bir siire sonra sagir olacagina inanmaya baslamisti.

Oradan duvarlari, zaman belirteci yiiz degisik aleti temsil eden hah
desenleriyle ve korkung seslerle kapli olan baska bir salona gegtiler. Ka-
din koleler, tahtirevan indirdiler. Meliadus, eldivenli eliyle perdeyi arala-
yip digan ¢ikti ve kayinbiraderinin gelmesini beklemeye basladi.

Baron, yine gereginden fazla bekletilecegini hissediyordu ki, adam,
sakince biiyiik saat maskeli basimi sallayarak, salonun 6teki ucundaki ka-
pidan igeri girdi.

"Hayli erken," dedi Taragorm. "Uzgiiniim, sizi beklettim, fakat heniiz
kahvalti etmemistim."

Meliadus, Taragorm'un gorgii kurallarina iyi gézle bakmadigini anim-
sad1 ve "Bagislayin kardesim, fakat ¢alismalarinizi gérmek igin heyecan-
lantyordum."

"ltifat ediyorsunuz. Buradan, kardesim."

Taragorm, dondii ve gelmis oldugu kapidan ¢ikti; Meliadus da hemen
arkasindaydi.

Halilarla kapli pek ¢ok odadan gectiler; sonra, Taragorm, biiyiik bir
kapiy1 kilitleyen gubuga tiim agirligiyla yasladi. Kapi agildi ve hava, bir-
denbire, muazzam bir riizgarin ve aci iginde yavasga ¢alinan devasa bir
davulun sesiyle doldu.

Meliadus, otomatik olarak, yukan bakti ve tepesinde hizla donen, ge-
kiiliiniin ortasindaki satafath ve parlak bir giines seklindeki elli tonluk pi-
ring agirhgiyla duvarlardaki tiim hahlan hafifge sallayan bir hava akimi
yaratan Meliadus'un pelerinini, ipekten yapilmis agir bir ¢ift kanat gibi
havaya kaldirmis olan sarkaci gordii. Sarkag, riizgar gibi; yukarida giz-
lenmis olan rakkas ¢arkini idare eden manivelaysa, davul gibi ses ¢ikari-
yordu. Farkli yapim asamalarindaki makineler, laboratuar aletlerini igeren
siralar, piringten, bronzdan, giimiisten yapilmis araglar, ince altin teller,
miicevherlerle siislii iplik aglan ve su saatleri, sarkag ve manivela pargala
11, kol saatleri, kronometreler, giines ve gezegenlerin hareketlerini goste-
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ren aygitlar, usturlaplar, yaprak saatleri, iskelet saatleri, masa saatleri ve
giines saatleri gibi belirtegli aygitlar ve bunlarin istiinde ¢ahisan, baska
baska uluslardan esir alinmis ve ¢ogu topraklarinin en iyileri olan kéleler,
bilim adamlar1 ve miihendisler, genis Sarkag¢ Salonu'nu dolduruyorlardi.

Meliadus izlerken, salonun bir béliimiinde mor bir 151k parliyor, bir di-
ger ucundan yesil kivilcimlar ¢ikiyor, baska bir yerindense kizil bir du-
man ylikseliyordu. Siyah bir makinenin paramparga olup toza doniistiigii-
nii ve makineyle ilgilenen gorevlinin de, 6ksiirerek tozun igine diisiip yok
oldugunu gérmistii.

Yakinlardan, "Bu da neydi?" diye bir ses geldi. Meliadus, dondiigiin-
de, Imparator Kralin Bas Bilim adami Vitallli Kalan'in da, Taragorm'u zi-
yaret etmeye gelmis oldugunu gordi.

"Ivmelenmis zamanda bir deney," dedi Taragorm. "Siireci olusturabi-
liyoruz; fakat kontrol edemiyoruz. $imdiye dek higbir sey ise yaramadi.
Bakin..."Sar1, cam gibi bir maddeden yapilmis biiyiik ve oval bir makine-
yi isaret etti..."O da tam tersi bir etki yaratiyor ve heniiz onu da kontrol e-
demiyoruz maalesef. Meliadus'un, tamir edilen bir saatin mekanik pargasi
olan, insana benzer bir heykel sanmis oldugu seyi gostererek, "Ardinda
gordiigiiniizadam," dedi, "haftalardir bu sekilde, donmus durumda."

"Peki ya zaman yolculugu?" dedi Meliadus.

"Orada," diye yanitladi Taragorm. "Bir dizi giimiis kutu goriiyorsunuz
degil mi? Onlarn her biri, bir nesneyi zamanda ileriye ya da geriye dogru
firlatmak iizere tasarladigimiz aletler. Nesnelerin nc kadar uzaga gidebil-
diklerinden emin degiliz. Fakat, canlilar, bu yolculugu yaptiklan takdirde
ac1 gekiyorlar. Kullandigimiz kéle ve hayvanlarin yalnizca birkagi hayatta
kalabildi ve iglerinde, 1stirap ve bozunum hissetmelerini engelleyebildigi-
miz olmad1."

Kalan, "Belki de, Tozer'a inanmis olsaydik, zamanda yolculuk etme-
nin gizini agiga ¢ikarabilirdik. Onunla dalga gegmemeliydik -ama, o soy-
(an yazarin bu gizi kesfetmis olduguna inanamiyordum!" dedi.

"Ne? Ne?" Meliadus, Tozer'in basina gelenleri duymamisti. "Oyun ya-
zar1 Tozer. Onun 6lmiis oldugunu saniyordum! Zaman yolculugu hakkin-
da ne biliyordu?"

"Tozer, yeniden ortaya ¢ikip, batidaki bir adamdan zamanda yolculuk
etmeyi 6grendigine dair bir hikayeyle yeniden imparator Krahn goziine
pirmeye ¢alismistt. Bunun bir zihin oyunu oldugunu soéyliiyordu. Onu bu-
raya getirdik ve zamanda yolculuk edip sozlerini kanitlamasi isteyip,
dalga gegctik. Bunun iizerine adam ortadan kayboldu Baron Meliadus!”
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"Onu tutmak icin higbir ¢aba sarf etmediniz mi?"

Taragorm, "Ona inanmamiz imkansizdi," diyerek soze karisti. "Siz ol-
saniz inanir miydiniz?"

"Onu denerken daha dikkatli olurdum.”

"Ddénmesinin ¢ikarlarina uygun olacagimni disiiniiyorduk. Hem karde-
sim, umutsuz degildik."

Meliadus sert¢e karsilik verdi. "Bununla ne kastediyorsunuz karde-
sim?"

"Yalnizca bilimsel arastirmanin saf ruhuyla ¢alistigimizi, oysa sizin,
Brass Kalesi'ne karsi olan davanizi siirdiirebilmek i¢in hemen sonug al-
mak istediginizi kastediyorum."

"Ben bir savas¢iyim kardesim; bir eylem adamiyim. Oturup oyuncak-
larla oynamak ya da kitaplarin arasinda diisiincelere dalmak bana gore de-
gil."

"Oyun yazarinin bu gizi batidaki bir adamdan 6grendigini sOylemisti-
niz, oyle degil mi?"

"Oyle demisti," diye yanitladi Kalan. "Ama bana sorarsaniz yalan soy-
liyordu. Bunun, kendi gelistirdigi zihinsel bir oyun oldugunu séylemisti;
ama onun boylesi bir dgretiye vakif oldugunu diisiinmiiyorduk. Yine de
gergekler ortada; gozlerimizin oniinde yok oldu."

Meliadus hiisranla inleyerek, "Bana neden bundan bahsedilmedi," de-
di.

"Bunlar olurken siz anakaradaydiniz," dedi Taragorm. "Hem, bunun,
sizin gibi bir eylem adamini ilgilendirecegini diisinmemistik."

"Ama bu bilgi, ¢calismalarinizi agikhga kavusturabilirdi," dedi Melia-
dus. "Gdriiniise bakilirsa, bu firsati kagirmis olmak umurunuzda degil."

Taragorm omuzlarini silkti . "Simdi ne yapabiliriz ki? Yavas yavas i-
lerliyoruz..." Bir yerlerden bir giiriiltii geldi; bir adam ¢ighk atti leylak
rengi ve turuncu bir 151k odayi1 aydinlatti..."ve yakinda, ayni boslugu yap-
tigimiz gibi, zamani da uslandiracagiz."

"Muhtemelen, bin yi1l sonra!" diye homurdandi Meliadus. "Bati - bati-
daki bir adam ha? Onun yerini bulmahyiz. Adi ne?"

"Tozer adinin Mygan oldugunu sdylemisti; hayli bilge bir biiyticiiy-
miis. Ama, dedigim gibi, bence yalan soyliiyordu. Hem, batida bosluktan
baska ne var ki? Trajik Binyil'dan beri, orada, kusurlu yaratiklardan bagka
kimse yagamiyor."

"Oraya gitmeliyiz," dedi Meliadus. "Her ¢areye bagvurmali, her firsati
denemeliyiz..."
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Kalan, titreyerek, "Vahsi bir kaz avi i¢in o kasvet'i daglara gidemem,"
dedi. "Burada yapilacak islerim var; diinyanin geri kalaninin da Avrupa'y:
fethettigimiz gibi hizla fethedebilmeyi saglamak i¢in yeni makinelerimi
gemilere gore ayarlamaliyim. Ustelik, sizin de yerine getirmeniz gereken
sorumluluklariniz oldugunu saniyorum Baron Meliadus -konuklarimiz..."

"Lanet olas1 konuklar. Kiymetli zamanimi harciyorlar."

"Yakinda, ihtiyacin olan tiim zamamn size sunabilecegim kardesim,"
dedi Taragorm. "Bize biraz siire verin..."

"Hah! Burada higbir sey 6grenemeyecegim. Pargalanan kutularimz ve
patlayan makineleriniz, gorkemli goriintiiler olusturuyor olabilirler; ama
benim isime yaramyorlar. istediginiz gibi oyunlar oynamaya devam edin
kardesim. Size iyi sabahlar dilerim!"

Nefret ettigi kayinbiraderine nazik davranmasina artik gerek kalmadi-
g1 i¢in rahatlamig olan Meliadus, dondii; uzun adimlaniyla Sarkag¢ Salo-
nu'ndan ¢ikti; halilarla kapli koridorlardan gegip tahtirevanina ulagti.

Kendisini tahtirevanin igine firlatip, kizlara yola ¢ikmalarini emretti.

Kendi sarayina tasinirken, yeni 6grendigi bilgiyi diisiiniiyordu.

IIk firsatta, kendisine yoneltilen suglamalari temizleyecek ve Tozer'in
izlerini siiriip, hem zamanin sirrim hem de Brass Kalesi'nden intikam al-
ma yolunu elinde tutan yash adami bulmak iizere batiya dogru yol alacak-
.
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Kont Brass ve Bulgar Dagli Oladahn, her sabah yaptiklari gibi, Brass Ka-
lesi'nin avlusunda atlarina binip, kirmiz1 ¢atih kasabaya, oradan da batak-
liklara dogru yola ¢iktilar.

Kont Brass, Siyah ve Altin Renkli Savas¢inin ziyaretinden beri, dii-
siinceli halinden biraz siyrilmis ve bu yolculuklarda Oladahn'a eslik etme-
yi arzulamaya baglamisti.

Elvera Tozer, kulelerden birinde, birkag odadan olusan bir dairede esir
tutuluyordu, Bowgentle kendisine, kagit, kalem ve miirekkep gibi gerecler
sagladiginda ve bir oyun yazmasim soyleyip, kiigiik fakat kiymet bilir bir
izleyici toplulugu sozii verdiginde, memnun olmustu. ’

Keyifli bir sekilde yol alirlarken, Kont Brass, "Hawkimoon'un nasil ol-
dugunu merak ediyorum," dedi. "Ona eslik etmemi saglayacak olan sa-
man ¢oplinii gekmemis oldugum igin iizgliniim."

"Ben de," dedi Oladahn. "D'Averc sansliydi. Kullanilabilecek yalnizca
iki yiiziikk olmasi ne sanssizlik - Yalnizca Tozer'inki ve Savas¢i’ninki. E-
ger diger yiiziikleri getirebilirlerse, Kara Imparatorluk topraklarinda sava-
sabiliriz .."

"Savas¢inin da dedigi gibi, Granbretan' ziyaret edip, Llandarh My-
gan’1 bulmaya ¢alismak, tehlikeli bir fikir, dostum Oladahn."

"Aslanin ininde olmanin disarida olmaktan daha giivenli oldugunu
sOylerler," dedi Oladahn.

Kont Brass, tuhaf bir dudak hareketiyle sertge "Aslanlarin olmadigi bir
iilkede yasamaksa daha giivenlidir." diye yanitladi.

Oladahn, kaslarini ¢atarak, "Yalnizca, aslanin onlan pargalayip yutma-
masini umuyorum, Kont Brass," dedi. "Sapkinca gelebilir fakat bu firsata
sahip oldugu i¢in Savasgiya hala gipta ediyorum.”

Kont Brass, atimi sazlarin arasindaki dar yola dogru siirerken, "I¢im-
den bir his, bu hareketsizligimizin uzun siirmeyecegini soyliiyor," dedi.
"...zira bana oyle geliyor ki, giivenligimiz, yalmzca bir yerden degil pek
¢ok yonden gelen tehlikelerin tehditi altinda...”
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"Bu olasilik beni fazla endiselendirmiyor," dedi Oladahn, "ama Yis-
selda, Bowgentle ve kasaba halki i¢in endiseleniyorum; bizim hosumuza
gidecek tiirden olaylar onlarin huzurunu kagiracaktir.”

iki adam, atlarini denize dogru siiriip yalmizligin tadimi gikarttilar; oysa
savag giiriiltillerini 6zliyorlardi.

Kont Brass, giivenliklerini saglayan kristal aleti kirip, arkalarinda bi-
raktiklari diinyaya geri donmeye ve Kara imparatorluk giiglerini yenme
ihtimalleri olmasa da savagmaya degip degmeyecegini diisiinmekteydi.
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LONDRA MANZARALARI

Londra kulelerinin etrafinda dolasan ornitopterin kanatlari havayr dovii-
yordu.

Biiyiik ucan makine, dort ya da bes kisiyi tasimak tizere yapilmist1 ve
govdesi, tomar seklinde siisler ve satafatli desenlerle parliyordu.

Meliadus, basini yana egdi ve asagiy: isaret etti. Konuklan da, nazik
sayllamayacak bir sekilde egildiler. Biraz daha egilirlerse, uzun ve agir
maskeleri omuzlarindan diisecekmis gibi goriiniiyorlardi.

Meliadus, Imparator Kralinin konutunun ¢ilgin gérkemini isaret ede-
rek, "Surada gordiigiintiz, Kral Huon'un sarayidir; sizin de kaldiginiz yer."
Saray, sehrin tam ortasinda, diger tiim yapilardan ayrn duruyor ve tiim
sehre tepeden bakiyordu. Cevresinde, diger binalarin etrafindaki koridor-
lardan yoktu. Altin rengi bir 1s1ltiyla parlayan dort duvari, teki binalarin
iistiinde dolasan ornitopterde otururken bile Meliadus ve konuklarin bas-
larinin istiinde yiikseliyordu. Duvarlar imparatorluga 6zgii tiim karanlik
adetleri betimleyen kabartmalarla kaplanmisti. Parmakliklarin kdselerine,
ta asagidaki avlularin iistiine yikilacakmis gibi goziiken, kocaman ve aca-
yip heykeller yerlestirilmisti. Saray, gozle goriinebilir her renkle boyan-
misti ve renkler Oylesine birbirlerine karigsmislard: ki, bir kag¢ saniye i¢in-
de gbze ac1 vermeye baslayabiliyorlardi. '

Meliadus, biiytik bir saat seklindeki fevkalade siislenmis sarayi goste-
rerek, "Zaman Saray1," dedi. Saray, giimiis renkli cephesinin disinda sim-
siyahtt. "Su gordiigliniiz nehirse Tayme nehri." Nehrin trafigi yogundu.
Kan kirmizisi sulari, bronz, abanoz ve tik agacindan yapilmis, degerli me-
taller ve miicevherlerle siislenmis, iizerine desenler dikilmis ya da basil-
mis biiyiik, beyaz yelkenleri olan mavnalarla doluydu.

Kendisine verilen bu ahmak goreve igerleyen Meliadus, "ileride, solu-
nuzda," dedi, "Asma Kule var. Topraga tutunmadigini, gokyiiziine asilmis
gibi durdugunu fark edeceksiniz. Bu, biiyiiciilerimizden birinin bir dene-
yinin sonucu. Kendisi, kuleyi birkag feet yukar1 kaldirmay:1 basarmig, da-
ha yukari kaldiramamis, ancak asagi da indirememisti; kule, o zamandan
beri boyle duruyor.”
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Meliadus, onlara, lal ile cilalanmis gorkemli savas gemilerini, bir za-
manlar Tozer'm oyunlarinin sergilendigi biiyiik tiyatroyu, Kurt Tapinagi'-
ni, kendi birliginin karargahini ve iizerlerinde tastan oyulmus tonlarca a-
girliktaki kocaman canavarkafalari olan diger tapinaklari gosterdi.

Kasvetli giin boyunca sehrin iizerinde ugtular; yalnzca ornitoptere ya-
kit almak ve pilot degisikligi yapmak i¢in durmuslardi; Meliadus gitgide
sabirsizlaniyordu. Imparator Kralin istegi dogrultusunda, ziyaretgileri Ka-
ra Imparatorluk'un giiciiyle etkilemek igin, antik ve kétiiliiklerle dolu se-
hirdeki tiim harikalar1 gostermisti.

Aksam olup da batan giines sehrin duvarlarinda golgeler olusturmaya
basladiginda, Meliadus rahat bir nefes aldi ve pilota, ornitopteri, sarayin
tepesindeki iskeleye dogru siirmesini soyledi.

Ornitopter, metal kanatlariyla giiriiltiiler ¢ikararak iskeleye indi ve el-
¢iler disar1 ¢iktilar.

Sarayin kapilarina dogru ilerlediler ve merdivenlerde onlar1 Peygam-
berdevesi Birligi'nden yiiksek riitbeli alti muhafiz karsiladi. Maskeleri du-
varlarin parlakhigini yansitan muhafizlar, elgileri, yemek yiyip dinlenebil-
meleri i¢in, odalarina gotiirdiiler.

Dairelerinin kapisina dek onlara eslik eden Baron Meliadus, ertesi giin
bilimsel meseleleri tartismaya ve Asiacommunista'daki gelismeleri Gran-
bretan'in basarilariyla karsilastirmaya s6z verip, konuklarimi selamlayarak
hizla uzaklasti.

Kendisini sanrisal koridorlara firlatan Meliadus, az kalsin, Imparator
Kralin akrabasi Kanberry Kontesi Flana'ya ¢arpiyordu.

"Lordum!"

Baron, ge¢mek iizereyken durdu. "Leydim - bagislaym."”

"Telas igindesiniz lordum!"

"Evet, Flana."

"Goriiniige bakilirsa, 6fkelisiniz de."

"Sinirlerim tepemde."

"Kendinizi sakinlestirseniz?"

"Yapmam gereken isler var..."

"Isler, serin kafayla yiiriitiilmeli, lordum."

"Belxi de."

"Hiddetinizi yatistirabilirseniz..."

Baron ilerlemeye devam etti; sonra tekrar durdu. Flana'nin sakinlestir-
me yontemlerini daha 6nce denemisti. Kadin belki de hakliydi. Belki de
Meliadus'un ona ihtiyaci vardi. Ote yandan, elgiler gider gitmez batiya
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yapacag! uzun yolculuk igin hazirlik yapmaliydi. Ama, elgiler, en azindan
birkag¢ giin daha buradaydilar. Hem, 6nceki aksam umdugu gibi ge¢me-
misti ve morali bozuktu. En azindan iyi bir asik oldugunu kanitlayabilirdi.
Bu defa daha diisiinceli bir sekilde, "Belki..." dedi.
Flana, sehvetli bir sekilde, "Oyleyse hemen daireme gidelim."
Meliadus, ilgiliyle kadinin koluna girdi.
"Ah, Flana," diye mirildandi. "Ah, Flana."
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KONTES FLANA’'NIN DUSUNCELERI
Flana'nin, Meliadus'a eslik etmeye galismasinin ardindaki istek karigikti;
zira kontesin asil ilgilendigi baron degil, baronun goz kulak olmakla so-
rumlu oldugu, dogudan gelmis olan kati bedenli devlerdi.

Kocaman yatakta, ter icinde yatarken, Flana, barona clgileri sordu ve
adam, hayal kirikligindan; gorevine ve elgilere olan nefretinden bahsetti;
asil amacinin diismanlarindan, kadinin kocasmin katillerinden, Brass Ka-
lesi sakinlerinden intikam almak oldugunu, Tozcr'in, batida, unutulmus
Yel bolgesinde yash bir adam buldugunu ve bu adamin, diismanlarina u-
lagmasinin gizine sahip olabilecegini anlatt1.

Ve tiim kadinlar gibi Flana'ya da bu tiir sirlarin verilmemesi gerektigi-
ni bile bile, giiciinii ve sayginligini kaybediyor olmaktan korktugunu fi-
stldadi; Imparator Kralin, artik, Shenegar Trott ve digerlerine giivendigi-
ni, bir zamanlar yalnizca Meliadus'a verdigi bilgileri artik onlara verdigini
soyledi.

Sikintili bir uykuya dalmadan az evvel, "Oh Flana, " dedi, "Eger sen
kralige olsaydin, imparatorlugumuzun kudretli yazgisini agiga ¢ikarabilir-
dik."

Ama Flana onu giigbela duyabiliyordu; kontes, kah diisiinerek kah agir
bedenini hareket ettirerek orada dylece yatiyordu. Meliadus kadinin ru-
hundaki acty1 dindirememis, sadece arzusunu biraz hafifletmisti ve konte-
sin akli, yalnizca iki kat listiinde uyuyan elgilerdeydi.

En sonunda, horlayan ve homurdanan Meliadus'u birakip, yataktan
kalkti; elbisesini ve maskesini kusanip odasindan sessizce ¢ikti. Koridor-
lardan siiziiliip, peygamberdevesi savasgilar tarafindan korunan kapilara
nlasti. Bocekler, siipheyle Flana'ya dondiiler.

"Kim oldugumu biliyorsunuz," dedi.

Biliyorlardi ve kapidan ¢ekildiler. Kapilardan birini seg¢ip iterek agti
ve clgilerin daircsinin heyecan verici karanhgina dald.
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GiZLi KIMLIKLERIN ORTAYA CIKMASI

Odayi1 aydinlatan ay 15181 yatakta kivrilmig uzanan bir erkek figiiriiniin ii-
zcrine diigmiistii. Adamin tizerinde kiyafetleri, zirhi ve maskesi yoktu.

Kadin hafifice yaklast.

“Lordum?” diye fisildadi.

Yatakta aniden dogrulan figiir elleriyle yiiziinii kapamaya ¢alisti. Ka-
(in kisacik bir siire gordiigii yiiziin kime ait oldugunu nefesi tikkanarak ha-
tirladi.

“Seni tamyorum!”

“Sen kimsin?” Ipek carsaflardan siyrilip ay 1s18inda ¢iplak bir halde
kadini yakalamak igin ileri atild1. “Bir kadin!”

Kadin “Evet” diye mirildandi. “Ve sen de bir erkeksin.” Hafif¢e giil-
dii. “Bir dev sayilmazsin ama oldukg¢a uzunsun. Maske ve zirhin seni ol-
(ugundan uzun gosteriyor.”

“Ne istiyorsun?”

“Eglendirmek ve eglenmek igin sizi ariyordum efendim. Fakat hayal
kirikligina ugradim, ¢linkii sizin insandan bagka bir sey oldugunuza inani-
yerdum. Simdi sizin iki y1l dnce taht odasinda gordiigiim Meliadusun ge-
lirdigi adam oldugunuzu biliyorum.

“Oyleyse o giin oradaydimz.” Kadim kavrayan parmaklarim daha da
wskti, diger eli kadinin maskesini gitkarip agzimi kapatmak igin kalkti. Ka-
din parmaklar 1sirdi; koluna vurdu. Agzini sikan el gevsedi.

“Kimsin?” diye fisildadi. “Digerleri biliyor mu?”

“Ben Flana Mikosevaar, Kanbery Kontesi. Kimse senden siiphelenmi-
yor cesur Alman. Ve eger merak ettiginiz buysa ben de gardiyanlar gagir-
mayacagim, ¢iinkii politikayla ilgilenmiyorum ve Meliadus’tan hoslanmi-
yorum. Ayrica, beni belali bir esten kurtardiginiz igin size minnettarim.”

“Sen Mikosevaar’in dul esi misin?”

“Oyleyim. Igeri girdigimde saklamaya galistigin alnindaki kara mii-
cevheri goriir gormez seni hemen hatirladim. Sen de siiphesiz burada kilik
degistirip diismanlarinin sirnm 6grenmeye ¢alisan Diik Dorian Hawk-
moon von Koln’siin.”

“Sanirim sizi 61ldiirmek zorunda kalacagim bayan.”
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“Size ihanet etmek gibi bir niyctim yok Diik Dorian. En azindan bu
seferlik. Iyi vakit gegirmeniz igin kendimi size sunmaya geldim, hepsi bu.
Beni maskemden kurtardimiz.” Adamin yakisikli yiiziinii gorebilmek igin
altin renkli gozlerini yukar1 dogru ¢evirdi. “Simdi de beni elbisclerimden
kurtarabilir...”

Adam boguk bir sesle “Bayan, yapamam. Ben evliyim” dedi.

Giildii. “Benim gibi — ben de sayisiz kez evlendim.”

Bakislarini gevirdiginde kaslar gergin ve alni terliydi. “Bayan — ben -
ben...”

Bir ses iizerinc ikisi birden dondii.

Odalar1 ayiran kapi agildi. Kapida siska ve yakisikli bir adam hafifge
kendini belli etmek icin oksiirdii ve basiyla onlan sclamladi. O da tama
muyla ¢iplakti.

Huillam D’Averc “Bayan, arkadasim ahlaki yonden biraz sabit fikirh
yaradilistadir. Yine de benim yardimer olabilecegim...”

Kadin adami bastan ayaga inceleyerck ona dogru yaklasti. “Saglikl
bir adama benziyorsun” dedi.

Bakislarini gevirip “Ah bayan, ¢ok naziksiniz. Fakat ben diisiindigii
niiz gibi degilim, iyi degilim. Fakat diger yandan,” uzanip kadinin omuz
larini tutarak onu kendi odasina dogru yonlendirdi, “bu ise yaramaz kal
bim beni terk etmeden 6nce sizi memnun etmek i¢in elimden geleni yapa
cagim...”

Hawkmoon titrerken kapr kapandi.

Yataginin kenarina ilisti, rahatsiz edici kiyafctleriyle uyumadig igin
kendini lanetliyordu fakat giiniin yorucu yolculugu onun bu tiir bir tedbin
g0z ard1 etmesine sebep olmustu. Jet ve Golddaki savasgi onlar igin bu
plani hazirlarken her sey gereksiz bir sekilde tehlikeli goriinmiistii. Aslin
da yeterince mantikliyd: — onlar kendisini aramaya Bati Granbretana dog
ru yola ¢ikmadan once, Yel’li yash adamin yakalanip yakalanmadigim
ogrenmeleri gerckiyordu. Fakat goriintise gore artik boylesi bir bilgiye u
lasma sanslar1 kalmamisti.

Gardiyanlar Kontesin odasina girdigini gérmiis olmahydilar. Onu 0l
diirseler ya da odaya hapsctscler bile korumalar siiphelenirlerdi. Bir adi
ma ve onun istedigi sekilde yikima ithaf edilmis bir schirdeydiler. Dostla
1 yoktu ve gergek kimlikleri ortaya gikacak olursa kagma umutlar da kal
mayacakti.
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Hawkmoon, en azindan alarma gegilmeden sehirden uzaklagsmasim
saglayacak bir plan yapmak i¢in beynini zorladi fakat durum umutsuz go-
iniiyordu.

Agir kiyafetlerini ve zirhini katlamaya bagladi. Sahip oldugu tek silah
savasginin kendisine verdigi altin asaydi. Kristal halkasinin ucunda bir ki-
lig veya baska bir giiciin olmasini dileyerek asayi cliyle tartti.

Oday1 arsinlarken uygulayabilecegi bir kagis piani bulmak igin tekrar
diisinmeye ¢ahsti, fakat aklina yine higbir sey gelmedi.

Sabah Huillam D’ Averc kafasini kapidan uzatip sirittiginda hala oday:
arsinhyordu. “Giinaydin, Hawkmoon. Hi¢ dinlenmedin mi dostum? Anli-
yorum. Ben de. Kontes doymak bilmeyen bir mahluk. Yine de seni yolcu-
luga hazir gérmekten memnunum. Acele ctmemiz lazim.”

“Ne demck istiyorsun D’Averc? Tiim gece bir plan yapmaya ¢alistim,
lukat higbir scy bulamadim...”

“Kanberyli Flanay sorguladim ve bana bilmemiz gercken her seyi an-
Intt1, ¢iinkii Mcliadus goriinlise gore onunla bir¢ok sirrm paylasmis. Kon-
tes kagisimiza yardim etmeye de ikna oldu.”

“Nasil?”

“Ozel onitopteriyle. Kalkis igin bizi bekliyor.”

“Ona giivenebilir misin?”

“Giivenmeliyiz. Dinle — Mecliadusun heniiz Llandarli Mygani arayacak
vikti olmamis. Sans bizden yana olmali ki gelisimiz dolayisiyla buradan
nyrilamamis. Fakat onun hakkinda bir seyler biliyor — ya da cn azindan
Tozenn sirrim1 Batidaki yash bir adamdan 6grendigini biliyor — ve amact
onu bulmak. Mygani ondan 6nce bulma sansimiz var. Yolun bir kismini
henim ugurma girisiminde bulunacagim Flananin ornitopteriyle gideriz ve
‘kulanina da yaya olarak devam ederiz.”

“Fakat silahsiziz — uygun kiyafetlerimiz yok!”

“Silah ve kiyafetleri Flanadan saglayabilirim — hatta maskeleri de.
ticgmisgteki isgallerden kalma binlerce ganimeti var.”

“Hemen oraya gitmeliyiz!”

“Hayir. Onun buraya dénmesini beklemcliyiz.”

“Neden?”

“Ciinkii dostum. Meliadus hila onun dairesinde uyuyor olabilir. Sabir-
I ol. Sans bizden yana. Dua et de boyle devam etsin!”

Kisa siirc sonra Flana dondii, maskesini ¢ikardi ve D’Averci geng bir
kiz. cdasiyla 6ptii. Tavri daha yumusak ve gozleri daha az vahsi goriini-
yordu. Sanki D’ Avercin sevisme ritiiclinde daha 6nce hig rastlamadig: bir
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sey tatmig gibiydi — nezaket belki, Granbretanli erkekler nezaket konu-
sunda pek egitimli degillerdi.

“Gitti” dedi “ve kafam karigik, Huillam seni burada kendim igin tut
mak istiyorum. Yillarca agiklayamadigim ve asla tatmin olmayan bir ihti-
yacim vardi. Sen onu tatmin etmeye yaklastin...”

Egilip onu hafif¢e dudaklarindan 6ptii, “Sen de Flana, bana bir seylei
verdin...” derken sesi samimiydi. Giydigi agir, yapil kiyafetlerini inatla
¢ekistirdi. Uzun maskesini kafasina yerlestirdi. “Gel, saray uyanmadan
hareket etmeliyiz.”

Hawkmoon D’Averci izledi, kendi bashigini takti ve bir kez daha ikili
tuhaf] yar1 — insan yaratiklara, Asiacommunistal elgilere benzediler.

Odalarindan ¢ikip Flana liderliginde peygamberdevesi korumalarin
yanindan gegtiler. Peygamberdevesi savascilar donen parlak koridorlar
boyunca, kadinin odasina kadar onlari takip ettilerse de kapida kendileri
ne disarida kalmalar1 emredildi.

D’Averc “Bizi buraya kadar takip ettiklerini rapor edecekler. Siipheli
duruma diiseceksin Flana!” dedi.

Balik¢il maskesini ¢ikardi ve giilimsedi. “Hayir” dedi ve uzun tiiylii
yumusak haliyr gegerek elmaslarla siislu cilali bir kutuya dogru yaklasti
Kapag: kaldird1 ve iginden ucunda uzun minik bir hortum bulunan bu
cam balon ¢ikardi. “Bu balon zehirli bir spreyle dolu, bir kez solundugun
da zehir kurbani ¢ilgina ¢evirir, vahsilesen kurban saldirganlasir ve so
nunda oliir. Gardiyanlar telef olmadan 6nce koridorlar boyunca kosacak
lar. Bunu daha 6nce kullanmistim. Her zaman ise yarar.”

Kadin cinayetten o kadar tatlilikla s6z ediyordu ki Hawkmoonun tily
leri iirperdi.

“Goriiyorsunuz ya yapmam gereken tek sey minik hortumu anahta
deliginden sokup balonu sikmak™ diye s6zlerini tamamladi.

Aparat1 kutunun kapagina yerlestirdikten sonra, genis bir balkona ba
kan devasa bir penceresi olan bir bolmeye gelinceye kadar onlar bir siiru
gorkemli, eksantrik mobilyalarla désenmis odalardan gegirdi. Balkonda,
kanatlar1 diizenli bir sekilde katlanarak bir balikgil seklinde tasarlanmis o
lan, Flananin kizil ve giimiis renkli ornitopteri duruyordu.

Odanin bagka bir bolmesine dogru kosturup bir perdeyi ¢ekistirdi. O
rada, bilyiik bir yigin halinde ganimeti duruyordu — aynldigi tiim asik ve
kocalardan kalma kiyafetler, maskeler ve silahlar.

“Ihtiyaciniz olan ne varsa alin ve acele edin” diye mirildandi.
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Hawkmoon kendine mavi kadifeden iki pargali bir yelek, siyah karaca
derisinden kisa bir pantolon, hassas bir sekilde bilenmis uzun bir pala ve
kticiik bir kama asili brokar deriden bir kili¢ kemeri segti. Maske olarak,
avladigi diismanlarindan biri olan — Asrovak Mikosevaarin — parlak akba-
ha maskelerinden birini ald1.

D’ Averc ise koyu sari bir takim iizerine parlak mavi bir pelerin alarak
ceylan derisi botlar giydi ve Hawkmoon’unkine benzer bir pala kusandi.
O da bir akbaba maskesi aldi, ayni aileden iki iiyenin birlikte seyahat edi-
yor olmasi akla yakin bir hikayeydi. Simdi her ikisi de tipatip Granbreta’-
nin muhtesem soylularina benziyorlardi.

Flana pencereyi agti. Soguk ve sisli sabaha dogru adim attilar.

Flana “Yolunuz agik olsun” diye fisildadi. “Benim gardiyanlara don-
mem gerekiyor. Elveda Huillam D’ Averc. Umarim yeniden karsilasiriz.”

D’ Averc sesinde olagan dis1 bir sevecenlikle “Ben de umarim Flana,
clveda” dedi.

Ornitopterin kokpitine tirmanip motoru ¢alistirdi. Hawkmoon aceleyle
arkasina bindi.

Nesnenin kanatlar1 havayr dovmeye basladi ve bir metal sakirtisiyla
Londra’nin kasvetli gokyiiziine dogru yiikselerek batiya dondii.

Imparator Kralinin taht odasina girdiginde Baron Meliadus karmasik
duygular igerisindeydi, egildi ve taht kiiresine dogru uzun ve zahmetli yii-
rityiisiine basladi.

Kiirenin beyaz sivisi her zamankinden daha kigkirtici bir sekilde kaba-
riyor, Baronu tedirgin ediyordu. Elgilerin kaybolmasina zaten 6fkelenmis-
ti, hilkkiimdarinin gazabindan dolayi sinirli ve Brass Kalesine ulagmasina
yardimc1 olacak bilgiyi kendisine verebilecek yasli adamin pesine diisme
istegi yiiziinden de endiseliydi. Ayrica giiclinili, gururunu kaybetmek ve
Maskesizler Meydanina stiriilmek (ki kralin bunu daha 6nce yaptigi bilini-
yordu) korkusunu yagiyordu. Sinirli parmaklari kurt bashgini kasiyor, taht
kiiresine yaklastik¢a adimlar1 karisiyor ve hiikiimdarinin cenine benzer
gortintiisiine endiseyle bakiyordu.

“Yiice Imparator — Kral. Hizmetkariniz Meliadus.”

Dizlerinin lizerine ¢oklip yeri selamladi.

“Hizmetkar m1? Bize pek iyi hizmet etmedin, Meliadus!”

“Uzgiiniim soylu Majesteleri, fakat...”

“Fakat?”

“Diin gece ayrilmayi planladiklarini bilemezdim, buraya gelme sebep-
Icrine geri donersek...”
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“Onlarin planlarini sezinlemek senin gorevin olmaliydi, Meliadus!”

“Sezinlemek? Planlarini sezinlemek mi, cesur efendimiz...”

“I¢giidiilerin seni yar1 yolda birakiyor Meliadus. i¢giidiilerin ortaya
¢iktiginda o seni nereye yonlendirirse o yone dogru hareket ediyorsun.
Aptalca intikam planlarin tiim varligin1 ve beynini mesgul ediyor ve bu
konu disinda her seye kars1 gozlerini kor ediyor. Meliadus o elgiler benim
en iyi alti askerimi katlettiler. Onlar1 nasil 6ldiirdiiklerini bilmiyorum -
tahminen bir tiir zihin biiytisii kullandilar — fakat oldiirdiiler ve bir sekilde
saraydan ayrilip onlar1 buraya getiren makineye ulastilar. Bizimle ilgili
bir ¢ok scy Ogrendiler ve biz, Meliadus, onlarla ilgili ger¢ckten de hicbir
sey bilmiyoruz.”

“Askeri ekipmanlari ile ilgili ¢ok az scy biliyoruz...”

“Oyle mi? Biliyorsun insanlar yalan soyleyebilir Meliadus. Scnden
hosnut degiliz. Sana bir gorev verdik ve sen dikkatini tam olarak verme-
den onu ancak kismen yerine getirdin. Taragormun sarayinda zaman kay-
bettin, elgileri eglendirmen gerckirken onlar1 kendi hallerine biraktin. Sen
bir aptalsin Meliadus. Bir aptal!”

“Efendimiz, ben -~

“Bu senin Brass Kalesinde oturan bir avug kanunsuzla ilgili aptalca ta-
kintin. Sorun ihtiras duydugun kiz m1? Onlar1 bu kadar beyinsizce arama-
nin sebebi bu mu?”

“Imparatorlugu tehdit etmelerinden korkuyorum soylu efendimiz...”

“Asiacommunista da Imparatorlugumuzu tehdit ediyor Baron Mclia-
dus — gercek kiliglar, ger¢ek ordular ve diinya lizerinde seyahat cdebilen
gergek gemilerle. Baron Brass Kalesine karst kininizi unutmalisiniz ya da
sizi uyartyoruz, memnuniyetsizligimize karsi ihtiyatli olsaniz iyi olur.”

“Fakat efendimiz...”

“Seni uyardik Baron Meliadus. Brass Kalesini kafandan at. Onun yeri-
ne elgilerle ilgili edinebilecegin kadar ¢ok bilgi edin, araglarinin onlari ne-
reden aldigini ve sehirden ayrilmay: nasil basardiklarini 6gren. Kendini
bizim goziimiizde bagislat Baron Mcliadus — eski prestijini kazan...”

Baron Meliadus 6fkesini ve can sikintisini kontrol altinda tutmaya ¢a-
lisarak dis gicirtisiyla “Evet, efcndimiz” dedi.

“Konusma bitmistir, Meliadus.”

Meliadus “Tesekkiir ederim efendimiz” derken kan hizla beynine
pompalanmaktaydi.

Taht kiiresinden geri geri uzaklasti.

Topuklari tizerinde doniip uzun holii adimlamaya basladi.
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Degerli taslarla bezeli kapilara ulasti, korumalarin yanindan gegip ka-
pilar itekledi ve artan 1sikla parildayan koridorlarda ilerledi.

Yiriiytisi sirasinda adimlan sert ve hizli, sikica kavradigr kilicinin
kabzasindaki eli ise bembeyazdi.

Imparator Kralin hevesli soylu tebaasinin beklestigi sarayin muazzam
giris salonuna ulagana kadar yiiriidii, dis diinyalara agilan kapilara giden
merdivenleri indi, kizlara kendisini takip etmeleri igin isaret ctti, tahtire-
vanina tirmanip kendini yumusak yastiklara birakarak siyah ve giimiis
renkli sarayina dogru taginmasina izin verdi.

Simdi imparator Kralindan nefret ediyordu. Kendisini bu sckilde kii-
¢lik diistiren, planlarini bozan, hakarct cden yaratiktan tiksiniyordu. Brass
Kalesinin potansiycl bir tehlike unsuru cldugunu anlayamayan Kral Huon
bir aptaldi. Boylesi bir aptal, hiikkiimdarhga ve birakin Kurt birliginin bii-
yiik kumandani Baron Mecliadus’a, kolelerc dahi kumandanlik etmeye uy-
gun degildi.

Meliadus Kral Huonun aptal emirlerini dinlemeyecckti, en iyi oldugu-
nu diisiindiigii seyi yapacak ve Kral karsi ¢ikarsa ona meydan okuyacakti.

Kisa siire sonra, Meliadus at sirtinda sarayindan ayrildi. Yirmi adarmn
basini ¢ekiyordu. Kendi elleriyle sectigi, kendisiyle her yere — gerekirse
Yele bile gelebilecek yirmi giivenilir adam.
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Kontes Flana’nin ornitopteri yere yakin ugtugundan gdbegi uzun ¢am a-
gacglarinin tepelerine siirtiinityor, ormanin dtesindeki dayanikl fundalikla-
ra inis yapana kadar kavin agaci dallarina dolasan kanatlarin1 az daha kay-
bediyordu.

Hava soguktu, ¢aliliklar arasinda keskin bir riizgar 1shk ¢aliyor, savas-
cilarin dayaniksiz kiyafetlerini 1siriyordu.

Titreyerek, ucan makineden indiler ve etrafta herhangi bir tehdit var
mu diye kontrol ettiler. Goriiniirde kimse yoktu.

D’ Averc kisa deri ceketine uzanip lizerine bir harita ¢izilmis olan ince
deri pargomeni ¢ikardi.

“Su yonden gidecegiz,” diye isaret etti “Simdi ornitopteri ormana go-
tiiriip saklamamz gerekiyor.”

Hawkmoon “Niye oldugu yerde birakmayalim? Insanlarin onu bir giin
icinde bulma ihtimali oldukga diisiik” dedi.

Fakat D’ Averc konusurken ciddiydi. “Kontes Flananin zarar gérmesi-
ni istemiyorum, Hawkmoon. Makine bulunursa bu onun agisindan ¢ok
kotii olur. Gel.”

Boylece metal makineyi ¢gam ormaninda kalin dallarin ardinda kaybo-
luncaya kadar siiriikleyip iteklediler. Yakit1 tiikenene kadar araci kullan-
mislardi. Onlan Yele kadar tasimasini zaten beklememislerdi.

Artik yola yaya olarak devam etmeleri gerekiyordu.

Yel sinirina yaklasip da arazi ¢oraklasmaya baslayincaya kadar dort
giin boyunca orthan ve fundaliklar arasinda yiirtidiiler.

Sonra bir giin Hawkmoon durup ileriyi isaret ederek “Bak D’Averc
Yel Daglar1” dedi.

Mor zirveleri bulutlarla kapli, koyu kahverengi ve sar1 renkli kaya
bloklarinin altinda dagin etekleri ve yemtesil ovalar uzaniyordu.

Hawkmoonun daha 6nce hig gormedigi kadar vahsi ve giizel bir cog-
rafyaydu.

Nefesi kesilerek “Oyleyse Granbretanda goze tamamen saldirgan go-
riinmeyen seylarde var D’ Averc” dedi.
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D’Averc “Evet, ¢ok giizel. Fakat ayni zamanda insanin goziinii korku-
tuyor. Oralarda bir yerlerde Mygani bulmamiz gerekiyor. Haritaya baki-
lirsa Llandar o daglardan hala millerce 6tede” dedi.

“Oyleyse devam edelim” diyen Hawkmoon kili¢ kemerini sikistirdi.
“Meliadusa gore baslangigta biraz avantajh sayilirniz fakat su anda bile
Myganin pesinden Yele dogru yola ¢itkmis olmast miimkiin.”

D’Averc tek ayaginin tstiinde dikilip aciyan ayagina dokundu. “Dog-
ru, fakat korkarim bu botlar daha fazla dayanamaz. Onlar1 gururlu ve sik
olduklari i¢in se¢tim, saglam olduklan i¢in degil. Hatami simdi anliyo-
rum.”

Hawkmoon omzuna vurdu. “Vahsi taylarin kisnedigini duydum. Bir-
kagim yakalayip ehlilestirebilmemiz igin dua et.”

Fakat vahsi tay bulamadilar, sar1 toprak scrt ve kayalkti, iistlerindeki
gok mor bir 1gikla aydinlanmigti. Hawkmoon ve D’Averc bu bolgedeki
Granbretan halkinin neden bu kadar batil inangli olduklarini anlamaya
basladilar, ¢linkii hem toprak hem dc gokyiiziiyle ilgili olagan disi bir scy-
ler varmis gibi goriiniiyordu.

Sonunda daglk bolgeye girdiler.

Yakindan bakildiginda diizensiz koyu kirmizi ve yesil alanlara gmen
buralar1 da sarimsi renkliydi, cansiz ve korkutucu. Onlar sarp kayalara
dogru tirmanan patikada yiriidiikge tuhaf gériiniimlii hayvanlar saga sola
kagisiyorlar ve viicutlarinin tamamu tiiylerle kaph, otuz santimden kisa,
kel kafali garip insansi yaratiklar saklandiklar1 yerlerden onlar1 gozlityor-
lardu.

D’Averc “O yaratiklar bir zamanlar insandi. Atalari bu topraklarda ya-
sadi. Fakat Trajik Bin yil burada iyi is ¢ikard1” dedi.

Hawkmoon “Bunu nereden biliyorsun?” diye sordu.

“Kitaplart okudum. Trajik Bin yilin ctkileri Yelde Granbretanin diger
tim bolgelerinden daha fazla hisscdildi. Buralarin bu kadar 1ssiz olma se-
bebi de bu zaten, uzun zamandir insanlar buralara gelmiyor.”

“Tozer — ve yash adam, Llandarh Mygan hari¢.”

“Evet — tabii cger Tozer gercgegi sdylemigse. Hala vahsi 6rdek avinda
olabiliriz Hawkmoon.”

“Fakat Mcliadusun hikayesi de ayn1.”

“Belki de Tozer sadece tutarh yalanlar soyliiyordur?”

Dag vyaratiklar1 yukaridaki inlerinden ¢ikip sinsice Hawkmoon ve
D’ Averce saldirdiklarinda hava artik kararmak iizercydi.
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Yagh bir kiirkle kapliydilar, gagalan ve pengeleri vardi, devasa gozle-
i parhyor, gagalan dislerini gostermek i¢in agilip kapaniyor, korkung bir
tislama sesi ¢ikanyorlardi. Alacakaranlikta gorebildikleri kadariyla top-
lam li¢ disi ve belki alti erkeklerdi.

Hawkmoon kilicin1 ¢ekti, siradan bir baslig diizeltir gibi akbaba bagh-
gini diizeltti ve sirtin1 kayadan bir duvara yasladi.

D'Averc onun yaninda yerini aldi. Sonra hayvanlar lstlerine atladi.

Hawkmoon kilicini sallayarak ilkinin gégsiinde boydan boya uzun ve
kanl bir yara agti. Hayvan ac1 bir ¢iglikla geri ¢ekildi.

Ikincisini D'Averc kalbinden bicakladi. Hawkmoon ii¢iinciisiiniin bo-
gazini kesti fakat aym anda dordiinciisii sol kolunu kavramisti. Bogustu,
hangerini yukar ¢evirip yaratigin bilegine saplamaya ¢alisirken kaslar
geriliyordu. O esnada diger yandan ona saldirmaya ¢alisan bir baskasini
kiliciyla dogradi.

Yaratiklarin igren¢ kokusu Hawkmoonun oksiirmesine ve midesinin
bulanmasina scbep oldu. En sonunda clini kurtarip hangerinin ucunu yara-
t1gin koluna sapladi. Hayvan homurdanarak uzaklasti.

Hemen sonra Hawkmoon hangerin sivri ucunu bir yaratigin goziine
sapladi ve bir sonraki yaratikla ilgilenmek i¢in donerken hangeri orada bi-
rakt1.

Hava artik kararmisti ve geriye kag yaratigin kaldigini anlamak zordu.
Keskin palasi bir o yana bir bu yana savrulurken D'Averc yaratiklara ¢ir-
kin sozlerle bagirarak hakaret ediyordu.

7-






HAWKMOON

S
ARAZILERI

YELIN ISSIZ
Birikmis kanda ayag) kayan Hawkmoon sendeledi, bir kayadan sirtiyla
destek alarak diismemeyi basard:. Tislayan bagka bir hayvan ilizerine atla-
di, ayminkine benzer bir kavrayisla onu tutmaya ¢alisiyor, her iki tarafin-
dan kollariyla sikistirtyor, suratini gagalamaya ¢alisiyordu. Gaganin ucu
akbaba bagliginin siperligine takildi.

Hawkmoon gagadan kurtulmaya gabalarken ter i¢inde kalmigti, sonun-
da maskeyi ¢ikararak hayvanin gagasina birakti, yaratigin kollarindan
kurtulup hayvanin gogsiine sert bir yumruk atti. Gagasindaki akbaba
bashiginin Hawkmoonun viicudunun bir pargasi olmadigini anlayamayan
hayvan saskinlik i¢inde sendeledi.

Hawkmoon kilicin1 derhal hayvanin kalbine saplayarak, iizerinde bu
yaratiklardan iki adet bulunan D'Averce yardim etmek iizere dondii.

Hawkmoon birinin kafasim omuzlarindan ayirmis, D'Averci birakip
deri ceketinden pengesinde kalan bir pargayla bagirarak gecenin karanlhigi-
na dalan digerine saldirmak tizereydi.

Biri harig igreng saldirganlarin tamamin bertaraf etmislerdi.

D'Averc nefes nefeseydi, ceketini pargalayan pengeler yiiziinden gog-
siinden hafif bir yara almigti. Hawkmoon pelerininden bir par¢a koparip
yaray temizledi.

D'Averc “Yara derin degil” dedi. Yipranmig akbaba maskesini ¢ikarip
firlattr. “Bunlar bayag ise yaradi, fakat sen kendininkini gikardigina gore
ben de artik takmayacagim. Alnindaki miicevher kimligin konusunda hata
pay! birakmiyor, bu durumda benim kendimi gizlemeye devam etmemin
bir anlami yok!” diye siritt1. “Sana Trajik Bin yilin ¢irkin yaratiklar tretti-
gini s0ylemistim dostum Hawkmoon.”

“Sana inamyorum,” diyen Hawkmoon giilimsedi. “Gel, gece igin
kamp kurabilecegimiz bir yer bulsak iyi olur. Tozer haritasinda giivenli
bir dinlenme noktasi isaretlemisti. Y1ildiz 1s181na ¢ikar da bakalim.”

D'Averc kisa deri ceketine uzand1 ve agzi dehset iginde agik kaldi.
“Ah, Hawkmoon! Pek de sansh degiliz!”

“Neden dostum?”
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“Ceketimin yaratigin pengesinde kalan kisminda Tozerden aldigimiz
haritanin sakh oldugu cep vardi. Kaybolduk Hawkmoon!”

Hawkmoon lanet okuyarak kilicini kinina yerlestirdi ve kaslarini ¢atti.

“Yaratig1 takip etmekten baska ¢aremiz yok, hafif yaraliydi, geride
kan izi birakmis olabilir. Belki de inine giden yolda haritay: diisiirmiigtir.
Her haliikarda yasadig1 yere kadar onu takip etmeli ve vardigimizda hari-
tay1 ele gegirmenin bir yolunu bulmaliyiz!” dedi.

D'Averc kaslarim ¢atti. “Buna deger mi? Nerede bulundugumuzu ha-
tirlayamaz miy1z?” diye sordu.

“Yeterince hatirlayamayiz. Gel, D'Avere.”

Hawkmoon yaratigin gézden kayboldugu yonde sarp kayalara tirman-
maya, D'Averc de istcksizce onu takip etmeye basladi.

Neyse ki gokyiizii berrak ve ay da parlakti da Hawkmoon sonunda ka-
yalarin tizerinde kan olmasi muhtemel pirildayan bir takim izler gordi.
Biraz daha ilerlediginde daha fazla iz vardi.

“Bu yonden D'Averc” diye seslendi.

Arkadas i¢ini ¢ekti, omuz silkti ve takip etti.

Arayis safak sokiip de izler kaybolana kadar devam etti. Hawkmoon
kafasim garesizlikle salladi. Bir dagin yamacinda en yiiksek noktada bulu-
nuyorlardi, onlerindeki manzarada asagida uzanan iki vadi vardi. Elini sa-
r1 saglarinda gezdirip i¢ gegirdi.

“Yaratiktan hig¢ iz yok. O kadar emindim ki...”

D'Averc yorgun gozlerini ovusturarak umursamaz bir tavirla “Simdi
daha kotii durumdayiz, haritamiz yok — ve hatta artik eski patikada da de-
giliz...”

Hawkmoon “Uzgiiniim D'Averc en iyi planin bu oldugunu diisiinmiis-
tim” dedi ve omuzlari diistii. Birden yiizii aydinlandi ve ileriyi isaret etti.

“Orada! Hareket eden bir sey gordiim. Hadi.” Kayalardan olusan per-
delerin arkasina sigrayarak D'Avercin goriis alanindan ¢ikt1.

D'Averc sonradan sessizlige doniisen ani bir sagkinlik nidasi duydu.

Fransiz kilicin1 ¢ekti ve neyle karsilastigini merak ederek arkadasinin
gittigi yone dogru ilerledi.

Sonra Hawkmoonun saskinliginin sebebini gordii. Orada, uzakta vadi-
nin asagisinda kirmizy, altin, turuncu, mavi ve yesil renkli parlak yiizeyle-
ri, kivrilan metal yollari, keskin metal kuleleriyle 1511 1511 metal bir sehir
vardl. Sehirin terkedilmis oldugunu, pargalara ayrildigini, duvar ve siisle-
melerinin pasiandigini anlamak buradan bile miimkiindii.
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Hawkmoon durmus ona bakiyordu. isaret etti. Onceki geceden kalma
diismanlan oradaydi, dagin kayalik taraflarindan sehre dogru kayiyordu.

Hawkmoon “Yasadig1 yer burasi olmalr” dedi.

D'Averc “Onu asagiya kadar takip etme fikrinden hoslanmiyorum” di-
ye mirildandi. “Hava zehirli olabilir — yliziinden kaninin ¢ekilmesine, kus-
mana ve Oliime sebep olan zehirli hava...”

“Zehirli hava diye bir sey yok artik D'Averc, bunu sen de biliyorsun.
Sadece kisa bir siire vardi fakat sonra kayboldu. Yz yillardir burada ze-
hirli hava olmadigindan eminim.” Pengesinde hila i¢inde Tozerin haritasi
bulunan deri ceket pargasini tutan diimaninin pesinden, dagdan asagi in-
meye basladi.

D'Averc “Ah, ¢ok 1yi. Hadi 6liimii birlikte arayalim!” diye homurdan-
di. Ve bir kez daha arkadasinin ¢agrisina kulak verdi. “Sen vahsi, sabirsiz
bir beyefendisin Ditk Von Koln!”

Gevsek kayalar dagdan asagi yuvarlanip takip ettikleri yaratigin sehre
dogru daha hizli kogmasina sebep olurken D'Averc ve Hawkmoon daglik
araziye aligkin olmadiklarindan ve 6zellikle de D'Avercin ayagindaki bot-
lar pagavraya donmiis oldugundan ellerinden geldigince hizla kovaladilar.

Hayvanin metal sehrin golgeleri arasina girip kayboldugunu gordiiler.

Birkag saniye sonra onlar da schre varip biraz endiseyle asagida goge
uzanarak tchditkar golgeler yaratan metal yapilara goz gezdirdiler.

Hawkmoon birka¢ kan lekesi daha goriip los 1s1ikta yolunu zorlukla
sccmeye ¢ahisarak sehrin siitun ve destek yapilarinin arasindan ilerledi.

Sonra aniden bir tikirtt — zorla zapt edilmis tiirden tuhaf bir tislama
duyuldu.

Yaratik iizerine atlamisti, penceleri bogazindaydi ve gittik¢e daha de-
rine dahyorlardi. Pengelerin boynunu delip gegtigini hissetti. Kendi elleri-
ni kullanarak timaklardan bogazini kurtarmaya ¢aligti, boynunun arka kis-
imint gaganin yakaladigini hissetti.

Sonra vahsi bir ¢1glik ve giiriiltiiyle pengeler bogazini serbest birakt:.

Hawkmoon D'Averci gormek i¢in clinde kiligla yerde yatan gagali
hayvana bakarak geriye dogru sendeledi.

D'Averc hafifge “igreng yaratikta zerre kadar beyin yok. Beni kendisi-
ni bigmek igin geride birakarak sana saldirmasi ne kadar aptalca bir dav-
rig” dedi. Kolunu uzatti ve 6lii yaratigin pengesinden yere diismiis olan
piysi pargasim nazikge yerden aldi. “Iste haritamiz. Eskiden oldugu gibi
lck parga!”
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Hawkmoon bogazindaki kani sildi. Pengeler ¢ok derine batmamisti.
“Zavall sey” dedi.

“Merhametin sirasi degil Hawkmoon! Boyle konustugunu duymanimn
beni nasil sinirlendirdigini biliyorsun. Bize saldiran yaratiklari hatirla.”

“Nedenini merak ediyorum. Bu daglarda dogal besinleri konusunda
bir kitlik yasadiklarini sanmiyorum — buralarda yenilebilir tiirden her tiir
yarattk mevcut. Neden bizimle kendilerine ziyafet cekmeyi diiglinsiinler
ki?”

D'Averc etrafin1 saran metal kafesten ona bakarak “Ya gordiikleri en
yakin et bizdik, ya da insanlardan nefret etmeyi 6grenmislerdi” diye fikri-
ni belirtti.

D'Averc kilicini savurarak kinina yerlestirdi ve iistlerindeki sehrin ku-
le ve caddelerine destek olan metal siitun ormanina dogru ilerledi. Her
yerde dokiintiiler, 6l hayvan pargaciklari, siipriintiiler, ¢lirimiis ve tamm-
lanamaz seyler vardi.

D'Averc “Hazir buradayken sehri arastiralim, belki burada uyuyabili-
riz” derken kemerlerden birine tirmanmaya basladi.

Hawkmoon haritay1 inceledi. “Isaretli” dedi. “Adi Halapandur. Esra-
rengiz filozofumuzun magarasinin oldugu yerin dogusuna oldukga yakr
niz” dedi.

“Ne kadar yakin?”

“Yaklasik bir giinliik yliriime mesafesinde.”

D'Averc “Hadi dinlenip yarin devam edelim” 6nerisinde bulundu.

Hawkmoon bir an kaslarini ¢atti. Sonra omuzlarim silkti. “Peki.” Tu
hafkivrimli metal caddelerden birine gelinceye kadar o da kemere tirman-
maya basladi.

D'Averc “Suradaki kuleye dogru gidecegiz” dedi.

Sicak ve sikintili giines 15181nda turkuvaz ve kizil renklerde parlayan
bir kuleye uzanan hafif bir rampaya dogru yiirlimeye basladilar.
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TERKEDIL™MIS MAGARA
Kulenin dibinde bir devin yumruguyla igeri go¢miis gibi goriinen kiigiik
bir kap1 vardi. Agikliktan siiriinen Hawkmoon ve D'Averc karanligin ara-
sindan kulenin i¢inde ne oldugunu se¢meye ¢alistilar.

Hawkmoon “Surada, bir merdiven — ya da merdivene ¢ok benzer bir
sey var” dedi.

Molozlar iizerinde tokezleyerek gordiiklerinin kulenin iist kisimlarina
¢ikan bir merdiven degil sehirdeki bir binay1 digerine baglayan kemerlere
benzer bir rampa oldugunu fark ettiler.

Rampay: tirmanirlarken D'Averc Hawkmoona “Okudugum kadariyla
burasi Trajik Bin yildan kisa bir siire 6nce insa edilmisti. Tamamen bilim
adamlarinin hizmetine verilmis bir sehir — bir Arastirma Sehri, eminim
Oyle deniyordu. Buraya diinyanin her tarafindan her tiir bilim adami geli-
yordu. Capraz iireme yontemiyle yeni buluslarin yapilacagina inaniliyor-
du. Eger hafizam beni yaniltmiyorsa bugiin bir ¢ogunun sirr1 kaybolmus
olsa da efsaneler burada bir ¢ok tuhaf icadin yapildigini soyler.”

Rampa onlar1 dort bir yani cam pencerelerle gevrili genis bir dizliige
getirinceye kadar yuriidiiler. Pencerelerin ¢ogu ¢atlamis veya tamamen ki-
rilmigti, fakat bu dizlikkten sehrin kalan kismini oldugu gibi gérmek
miimkiindii.

Hawkmoon “Burasinin Haldpandurda olup bitenleri izlemck igin kul-
lanildig1 neredeyse kesin” dedi. Etrafina goz gezdirdi. Her tarafta ne ise
yaradiklarini anlayamadigi aletlerin kalmtilar vardi. Uzerlerinde cansiz
kaba harflerle kazinmis, kivrak rakam ve harflerinden olusan modem za-
manlarin barok dekorasyonundan tamamen farkli, tarih oncesi seylerin i-
saretlerini tagiyorlardi. “Halapandurun islevlerini kontrol eden bir tiir yo-
nctim odast.”

D'Averc dudaklarini biiziip ileriyi isaret ederek “Evet — simdiden nasil
kullanildigini gorebilirsin. Bak Hawkmoon™ dedi.

Biraz ileride onlarin sehre girdikleri yerin ters tarafinda Kara Impara-
torlugun migfer ve zirhlar iginde ¢izgi halinde ilerleyen bir ath boligi
goriilebiliyordu. Bulunduklari yerden daha fazla bir sey scgemiyorlardi.
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Hawkmoonun parmaklari kilicina dogru uzanirken “Bence Meliadus
onlara liderlik ediyor” dedi. “Myganin tam olarak nerede oldugunu bili-
yor olamaz fakat Tozerin bir siire bu sehirde kaldigini 6grenmis olabilir
ve yaninda Myganin magarasini bulabilecek izciler vardir. Burada dinle-
nerek kaybedecck zamanimiz yok D'Averc. Devam etmeliyiz.”

D'Averc basini 6ne egdi. “Yazik.”

Rampadan asag kulenin girisine dogru kostular. Kara Imparatorluk
savascilan tarafindan goriilme riskine girerek genis, dis rampalarda ola-
bildigince hizl ilerliyerek asagidaki kemerlere ulasip gozden kayboldular.

D'Averc “Goriilldigiimiizii sanmiyorum. Hadi, bu yonden; Myganin
magarasina bakalim.” dedi.

Dagin yamacinda yash biiyiiciiyc Mcliadustan 6nce ulasmak igin kah
kayarak kah yalpalayarak kosturmaya basladilar.

Karanlik bastirdr fakat onlar durmadilar.

Aclhktan oliyorlardi, isin ash Llandar vadisinden ¢iktiklarindan beri
hi¢bir sey yememislerdi ve zayif diismeye baslamislardi.

Fakat devam cttiler ve safaktan hemen 6nce harita tizerinde isaretlen-
mis olan vadiye ulastilar. Myganin yasadig1 sdylenen vadiye.

Hawkmoon giilimsemeye basladi. “O Kara Imparatorluk athlar gecc
icin kamp yapacaklar, bu belli. Mygani bulup kristallerini almak ve onlai
varmadan oradan uzaklasmak i¢in zamanimiz olacak!”

D'Averc “Oyle umahm” dedi, bir yandan da gézleri hafif atesli gorii-
ncn Hawkmoonun dinlenmeye ihtiyaci oldugunu diisiiniiyordu. Fakat onu
vadiye kadar takip edip haritayi inceledi. “Surada yukarida” dedi. “Orasi
Myganin magarasinin bulunmasi gereken yer, fakat ben higbir sey gore-
miyorum.”

Hawkmoon “Haritanin gosterdigi yer suradaki tepenin ilerisinde. Hadi
tirmanip gorelim” dedi.

Kayaliklardaki ufak bir ¢atlaktan ¢ikip vadi boyunca akan kiigiik, tc
miz bir dere boyunca ilerleyerek vadiyi gegtiler. Vardiklari yerde, insan
varligina dair igaretler vardi. Clinki dereye kadar inen bir patika ve derc
kiyisinda da belli ki dereden su ¢ekmeye yarayan ahsap aletler vardi.

Tepenin yan tarafina dogru patikayi takip ettiler. Orada da kayalar ii
zerinde insan eli i¢in hazirlanmis eski tutamaklar buldular. Yakin zaman
da oyulmamislard:, goriiniise gore ¢aglar boyu hatta Myganin dogumun
dan bile 6nce oradaydilar.

Tirmanmaya basladilar.



HAWKMOON

Gidis zordu fakat sonunda tizerinde yerinden kopmus ve yipranmis
devasa bir kayanin bulundugu bir kaya ¢ikintisina ulastilar, koca kayanin
arkasinda da biiyiik bir magaranin karanlk girisi vardi! Hawkmoon girme
hevesiyle ileri atildi, fakat D'Averc ihtiyatla omzuna dokundu. “En iyisi
dikkatli olalim” deyip kilicini gekti.

Hawkmoon “Yasli bir adam bize zarar veremez” dedi.

“Yorgun ve bezginsin dostum yoksa bilge Tozerin sahip ¢iktig1 yash
bir adamin bize zarar verebilecek silahlara muhtemelen sahip olacagini
tahmin ederdin. Tozerin dedigine gore insanlardan pek hoslanmiyor ve bi-
zim diismandan bagka bir sey olacagimizi diisiinmesi igin bir sebep yok.”

Hawkmoon basiyla onayladi ve kilicimi gekip ilerledi.

Magara karanlik ve bos goriiniiyordu fakat arka taraftan gelen bir 151k
fark ettiler. Is18in kaynagina yaklastiklarinda magarada keskin bir done-
meg buldular.

Donemeci gegince ilk bolmenin daha genis olan ikinci bir bolmeye a-
¢ildigini gordiiler. Burasi Halapandurda gordiikleri tiirden aletler, bir gift
yatak, kapkacak, kimyasal ekipman ve benzeri bir siirii malzemeyle do-
luydu. Is1gin kaynag: magaranin ortasinda duran bir kiireydi.

D'Averc “Mygan!” diye bagird fakat cevap alamadi.

Baska bir boliimii olup olmadigini merak ederek magaray1 arastirdilar
fakat bir sey bulamadilar.

Hawkmoon ¢aresizlik i¢inde “Gitmis!” dedi, sinirli parmaklari alnin-
daki Kara Miicevhere dokunuyordu. “Gitmis D'Averc ve tanr bilir nere-
ye. Belki de Tozer ondan ayrildiktan sonra burada kalmanin artik giivenli
olmadigina karar vermistir.”

D'Averc “Sanmiyorum” dedi. “Gitseydi malzemelerinin bir kismini
yanina almis olurdu, degil mi?” Magaraya goz gezdirip “Su yataklar ya-
kin zamanda kullanilmis gibi goriinliyor. Etrafta toz yok. Mygan tahmi-
nen buralarda bir geziye ¢ikmistir ve yakinda geri gelecektir. Onu bekle-
meliyiz.”

“Peki Meliadus konusu ne olacak — elbette eger gordiigiimiiz Meliadus
ise?”

“Sadece yavas iz slirmesini ve bu magaray: bulana kadar biraz zaman
kaybetmesini ummaliy1z!”

Hawkmoon “Eger Flananin sana soyledigi kadar hevesli ise ¢ok uzagi-
mizda olamaz,” diye tikrini sdyledi. Uzerinde bir ¢ok et yemegi, seoze ve
bitki bulunan bir masaya yaklasip aggozliiliikkle yemeye bagladi. D'Averc
de onu izledi.
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D'Averc “Burada dinlenip onu bekleyecegiz. Su an i¢in yapabilecegi-
miz tek sey bu dostum” dedi.

Bir giin ve bir gece gegti, yash adam donmedi; Hawkmoon zaman i-
lerledikge sabirsizlaniyordu.

D'Averce “Ya yakalandiysa, ya Meliadus daglarda dolasirken onu bul-
duysa” dedi.

D'Averc zoraki bir neseyle “Eger dyle ise Meliadus onu tekrar buraya
getirmek zorunda; biz de onu baronun elinden kurtararak yasli adamin
minnetini kazanabiliriz” dedi.

“Yanilmiyorsam alev mizraklari tasiyan yirmi adam vardi D'Averc.
Yimii kisiyi alt edemeyiz.”

“Sadece canin sikkin Hawkmoon, daha 6nce yirmi adamla — hatta da-
ha fazlasiyla bas etmistik!”

Hawkmoon “Evet” diyerek onaylad:i fakat yolculugun ondan ¢ok sey
gotiirdiigii agikti. Belki de Kral Huonu aldatmak onun tizerinde D'Avercin
tizerindekinden daha yikici bir etki yaratmisti. Ciinkii D'Averc bu tiir hi-
lekarhklardan zevk aliyormus gibi goriiniiyordu.

Hawkmoon magaranin dis kismina ¢ikip tepenin kenarina dogru ilerle-
di. Asagidaki vadiye bakip gelenleri gordiigiine gore bir tiir i¢giidii onu
disan ¢ekmis olmaliydi.

Mesafe artik onlarin kimliginden emin olmak igin yeterliydi.

Adamlarin lideri kesinlikle Baron Mcliadus idi. Hawkmoon asag1 bak-
tig1 sirada yukan doniip onu goéren baronun satafath kurt maskesi vahsi 1-
siltilar yayiyordu.

Kiikreyen korkung ses daglar arasinda yankilandi. Karmasik otke ve
zafer tinilariyla dolu, avimin kokusunu alan kurdun ulumasina benziyordu.

“Hawkmoon!” diyen ¢iglik duyuldu. “Hawkmoon!”

Meliadus kendini egerinden asagi atip tepeyi tirmanmaya baslad.
“Hawkmoon!”

Arkasindan iyi silahlanmis adamlar1 geliyordu ve Hawkmoeon hepsiyle
ayni anda savasma sanslarinin olmadigini biliyordu. Magaraya dogru ba-
gird1. “D'Averc, Mcliadus burada. Acele et dostum, bizi bu magaralarda
kistiracak. Tepeye ulasmaliy1z.”

D'Averc kosarak magaradan ¢ikt1, kih¢ kemerinin tokasim takti, asag
bakti, bir an diisiindi sonra basini salladi. Hawkmoon kendini yukari ¢ek-
mek i¢in kayanin sert yiizeyinde tutamaklan arayarak tepenin yamacina
dogru kosturdu.
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Bileginin tiiylerini yalazlayarak elinin yanindaki kayaya alev mizrak-
larindan ¢ikan bir ates topu ¢arpti. Bir digeri ayaklarinin hemen altina
carpti fakat o tirmanmaya devam etti.

Belki tepede ayaga kalkip doviisebilirdi fakat Brass Kalesinin giivenli-
gi buna bagl oldugundan miimkiin oldugunca uzun siire D'Averci ve ken-
di hayatin1 korumasi gerekiyordu.

“Haaawkmooooon!” Meliadusun intikam dolu ¢igligi yankilandi.
*Haaaawkmooooooon!”

Hawkmoon kayalarda elleri gizilerek, ayaklarn kesilerek tepenin sarp
yamacinda inanilmaz riskler alarak fakat durmaksizin tirmanmaya devam
ctti. Tam arkasinda D'Averc onu izliyordu.

Sonunda zirveye ulastilar ve onlerinde uzanan bir plato goérdiiler. Geg-
meye kalksalar alev mizraklari tarafindan hemen bigilirlerdi.

Hawkmoon sertge “Simdi kalkip doviisiiyoruz” dedi.

D'Averc siritti. “Sonunda. Aklini kaybetmekte oldugunu diisiinmiis-
(Um dostum.”

Tepenin kenarindan asagi baktilar ve Baron Meliadusun Myganin ma-
garasinin 6niine ulastigini ve yayindan ¢ikmis bir ok gibi gittikge kendile-
rine yaklastigini, adamlarini da nefret duydugu iki diismaninin pesine tak-
tigim gordiiler. Siiphesiz — Oladahn, Kont Brass — hatta Hawkmoonun ba-
ronun kendisine olan agkini bildigi fakat kabullenmeyi reddettigi Yisselda
gibidiger diismanlarindan bazilarini da orada bulsa sevinirdi.

Kisa siire sonra kurt savasgilarin ilki tepeye ulasti ve Hawkmoon ada-
min bashgina sarsici bir tekme indirdi. Adam tepeden diismedi fakat ya
kendini yeniden giivenli bolgeye ¢ekmek ya da Hawkmoonu da kendisiy-
le birlikte asag siiriiklemek i¢in uzanip Hawkmoonun ayagini yakaladi.

D'Averc ileri atilip adami omzundan bigakladi. Adam homurdanip
llawkmoonun ayagini birakarak kayanin kenarinda tutunabilecegi bir ¢1-
kintiya dogru hamle yapti, 1skaladi ve geriye dogru devrildi, kollar1 hava-
y1 doverek ve ugurumun ¢ok asagisindaki vadi tabanina varincaya kadar
siiren upuzun bir ¢1glik atarak disti.

Fakat simdi digerleri de tepcye varmislardi. Hawkmoon ikisiyle karsi
karsiya kaldiginda D'Averc birini daha hakladi.

Yiizlerce metre altlarinda uzanan vadinin iizerinde ugurumun kenarin-
da ileri geri dovistiiler.

Hawkmoon birini bashg1 ve boyunlugu arasinda kalan bogazindan ya-
kalayarak digerinin gébegine kiiicini sapladi, fakat onlarin yerini hemen
iki baska savasgi ald1.
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Bu sekilde onlar tepeden miimkiin oldugunca uzak tutmaya ¢alisarak
ve oraya ulasmaktan vazgegiremediklerini kiliglariyla bertaraf ederek bi
saat kadar savastilar.

Etraflan sarilmisti, savrulan kiliglar dev bir kdpek baliginin inip kal
kan disleri gibiydi, sonunda birka¢ kilicin keskin ucu bogazlarina dogrul
tuldu ve Meliadusun hirsla ¢inlayan zalim sesi duyuldu. “Teslim olun
beyler, yoksa s6z veriyorum dogranacaksiniz.”

Hawkmoon ve D'Averc birbirlerine ¢aresizlik iginde bakarak kiliglan
n1 indirdiler.

Her ikisi de Meliadusun kendilerine karsi korkung bir kin duydugunn
biliyorlardi. Bu kin Mcliadusun i¢ini kemiriyordu. Artik kendi toprakla
rinda onun tutsaklariydilar. Kagmak miimkiin degildi.

Meliadus da bunun farkina varmis gibiydi. Kurt maskesini bir kenara
kaydirip kikirdad.

“Hawkmoon ve D'Averc, Granbretana nasil geldiginizi bilmiyorum,
fakat artik ikinizin bir ¢ift salak oldugunu biliyornm! Siz de yaslh adan
m1 ariyordunuz? Merak cdiyorum, neden? Onun sahip oldugu sey sizde
zaten var.”

Meliadus ne kadar az sey bilirse onu kandirmalan o kadar kolay ol
cagindan Hawkmoon “Belki de adamin baska bir seyleri daha vardir” di
yerek asil konudan uzaklasmaya g¢alisti.

“Baska seyler mi? Yani Imparatorlugun isine yarayabilecek baska a
letlerinin oldugunu ima ediyorsun? Agikladigin igin tegekkiirler Hawk
moon. Siiphesiz yash adamin kendisi daha spesifik bilgiler verecektir.”

D'Averc kisaca “Yaslh adam gitti Meliadus, sizin gelebileceginize dau
onu uyardik” dedi.

“Gitti ha? Sorun buysa nereye gittigini biliyorsunuz demektir Sor Hu
illam.”

Savasgilar onu ve Hawkmoonu kollarinin altindan kementlerle bag'i
diginda cani sikilmig goriinen D'Averc “Ben bilmiyorum” dedi.

Meliadus kikirdayarak “Gorecegiz” dedi. “izin verirseniz iskenceniz
baslamak i¢in daha fazla bekleyemeyecegim. Anin serefine tadimlik ufik
bir intikam. Sarayima dondiigiimde tiim diger iskence olasiliklarini arast:
racagiz. Sonra belki de yash adami ve onun boyutlar arasi seyahat sirrin
da ele gecirecegim...” Kendi kendine gizlice Imparator Kralin géziinde hu
sekilde eski itibarin1 kazanacagini ve iznini almadan sehirden ayrildig i
¢in Huonun kendini affedecegini soylityordu.
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Zirhh eli Hawkmoonu oksamak igin neredeyse sevgiyle uzandi. “Ah,
Hawkmoon yakinda zulmiimii hissedeceksin, yakinda...”

Hawkmoon tiim varhgiyla iirperdi ve sonra siritan kurt maskesine agiz
dolusu tiikiirdii.

Meliadus geriledi, eliyle maskesini temizledi ve Hawkmoonun agzina
vurdu. Ofkeyle homurdandi. “Bunun igin siddetli bir ac1y1 daha hak ettin
Hawkmoon. Ve o acilar binlerce yil gegmis kadar uzun siirecek, soziime
giiven!”

Hawkmoon act1 ve tiksintiyle kafasini ¢evirdi, S6r Huillam D'Averc ile
birlikte korumalar tarafindan ugurumun kenarina dogru sertge iteklenmis-
lerdi.

Viicutlarinin ¢evresindeki ip onlarin daha 6teye diismelerine engel ol-
mustu fakat kenara iyice yaklastirilmislar ve kisa siire sonra Meliadus da
yanlarina gelmisti.

Baron “Yasl adami hala bulmam gerekiyor. Onun buralarda bir yer-
lerde pusuda oldugundan siipheleniyorum. Bir sekilde iplerinizden kurtu-
lup adami aramaya ¢ikma ihtimalinize karsin girise bir ¢ift koruma koya-
rak sizi sikica baglanmis bir halde magarada birakacagiz. Artik kagamaz-
sin Hawkmoon, sen de D'Averc. En sonunda ikiniz de bana aitsiniz! Onla-
r1 igeri gotiiriin. Buldugunuz tiim iplerle baglayin. Unutmayin onlar Me-
liadusun oyuncaklar1 - onlari elinizden kagirmayin!”

Elleri ve ayaklari sikica baglanmis bir halde magaraya siiriiklenmeleri-
ni izledi. Magaranin girisine ii¢ tane koruma yerlestiren Meliadus neseyle
lepeden asag1 inmeye basladi.

Kisa siire sonra tiim diismanlarinin avucuna diisecegine, tiim sirlarinin
kendilerinden iskenceyle sokiiliip alinacagina ve imparator Kralin onun
gercegi sOyledigini anlayacagina dair kendi kendine s6z verdi.

Ve eger Imparator Kral onun hakkinda iyi seyler diisiinmezse; ne fark
cderdi ki? /

Meliadusun bu hatay: diizeltecek planlari da vardi.
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Magaranin disina gece inmisti, D'Averc ve Hawkmoon ikinci magaradaki
151810 yarattigi golgelerin i¢inde yatiyorlardi.

Korumalarin genis sirtlar girisi kapatiyordu ve bagl olduklar urgan-
lar feci halde sikiydi.

Hawkmoon miicadele etmeye ¢alisti fakat hareketleri agzinin, gozleri-
nin ve boynunun hafif hareketleriyle sinirhiydi. D'Averc de benzer durum-
dayd:.

D'Averc miimkiin oldugunca algak scsle “Evet dostum yeterince ihti-
yatli davranmadik” dedi.

Hawkmoon “Haklisin” diye onu onayladi. “Aglik ve yorgunluk en bil-
ge insanlar bile aptallastirabilir. Su durumda kendimizden baska kimseyi
suglayamayiz...”

D'Averc siipheyle “Cektiklerimizi hak ediyoruz, fakat arkadaslarimiz
hak ediyorlar mi1? Ne kadar umutsuz goriiniirse goriinsiin kagmay: basar-
maliyiz Hawkmoon.”

Hawkmoon i¢ gecirdi. “Evet, eger Meliadus Brass Kalesine ulagsmayi
basarirsa..."

Urperdi.

Granbretan asilzadesiyle kisa karsilasmasinda Meliadusun eskisine
gore daha da delirmis oldugu goriililyordu. Sorun onun birgok kez Hawk-
moon ve Brass Kalesi sakinleri tarafindan yenilmesi miydi? Brass Kale-
si’nin kagirilmasiyla zaferine engel olunmast miydi? Hawkmoon tam ola-
rak kestiremiyordu. Sadece eski diismaninin aklinin gegmise goére ¢ok da-
ha kontrolsiiz oldugunu biliyordu. Boylesine dengesiz bir durumda ne ya-
pacagini kestirmek olanaksizdi.

Hawkmoon kaslari ¢atik, magaradan bir ses duydugu hissivle kafasin
¢evirdi. Yattigi yerden aydinlik magaranin bir kismint gdrebiliyordu.

Sesi tekrar duyarak boynunu uzatti. 'Averc korumalarin duymamasi
igin al¢ak sesle mirildandi. “Orada birisi var, yemin ederim...”

Sonra tam karsilarinda bir gélge belirdi, kafalarini kaldirip uzun boylu
yash adamm yiiziine baktilar. Adamin kayadan vontulmus gibi gériinen
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sert bir ¢ehresi ve aslansi goriiniimiine destek veren beyaz saglardan olu-
san bir yelesi vardi.

Yash adam bagli adamlara bakarak kaslarini ¢atti. Dudaklarini biiziip
kapida duran ii¢ korumaya ihtiyatla bir géz attiktan sonra bakislarini tek-
rar D'Averc ve Hawkmoona gevirdi. Higbir sey sdylemedi, sadece kollari-
n1 gogsiinde kavusturdu. Hawkmoon parmaklarinda kristal yiiziikler oldu-
gunu gordii — sol elinin kiiglik parmagi hari¢ tiim parmaklarinda — hatta
bas parmaklarinda bile yiiziik takiliydi. Bu Llandarlh Mygan olmaliydi!
Fakat magaraya nasil girmisti?

Hawkmoon dudaklan yardim istegiyle aralanarak ¢aresizlik iginde ona
bakti.

Dev tekrar giilimseyerek Hawkmoonun fisiltisin1 duyabilmek igin bi-
raz 6ne egildi.

“Liitfen bayim, eger Llandarli Mygan iseniz bizim sizin dostlariniz,
diismanlarinizin tutsaklart oldugumuzu biliniz.”

Mygan da yine fisiltiyla “Peki sizin dogruyu sdylediginizi nereden bi-
lecegim?” diye cevapladi.

Disaridaki korumalar harcketlendi, siiphesiz bir seyler sezinleyerek i-
¢eri dogru dondiiler. Mygan magaraya dogru segirtti. Koruma homurdan-
di.

“Siz ikiniz ne konusuyorsunuz? Baronun size ne yapacagini mi tartisi-
yorsunuz, ha? Aslinda onun sizin igin diisiindiigii eglenceleri hayal dahi e-
demezsiniz Hawkmoon.”

Hawkmoon cevap vermedi.

Koruma kikirdayarak tekrar sirtin1 dondiigiinde Mygan daha da yakin-
larina geldi.

“Sen Hawkmoon musun?”

“Benim hakkimda bir seyler biliyor musun?”

“Evet bir seyler biliyorum. Eger Hawkmoon isen dogruyu soyliiyor o-
labilirsin, Granbretanli olmama ragmen Londra’yi yoneten lordlara gii-
venmiyorum. Fakat benim diismanlarimin kimler oldugunu sen nereden
biliyorsun?”

“Kroidenli Baron Meliadus senin kisa siire once burada misafirin olan
Tozere bahsettigin sirla ilgili bazi seyler 6grenmis.”

“Bahsetmek! Tatli sozlerle yaltaklanarak onu benden aldi, ben uyur-
ken yiiziiklerimden birini ¢ald1 ve kagmak i¢in kullandi. Londradaki efen-
dilerinin goziine girmek istedigi sonucuna vardim...”
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“Haklisin. Tozer onlara bir giigten bahsetti, bunun zihinsel bir 6zellik
olmasiyla oviindi, giiciinii gosterdi ve Kamarga ulast1...”

“Stiphesiz kazayla. Yiiziigii nasil dogru diizgiin kullanacagini bilmi-
yor.”

“Boylece biz burada toplandik.”

“Sana inaniyorum Hawkmoon ve su Meliadusdan korkuyorum.”

“Bizi scrbest birakacak misin? Buradan kagmay1 deneyebiliriz. Seni o-
na kars1 koruyabiliriz?”

“Sizin korumaniza ihtiyag duyacagimdan siipheliyim.”

Mygan Hawkmoonun goriis alanindan ¢ikti.

O ana kadar kasith olarak sessiz kalan D'Averc “Ne planladigint me-
rak ediyorum” dedi.

Hawkmoon kafasini salladi.

Mygan clinde uzun bir bigakla tekrar goriindii. Uzandi ve goziinii ihti-
yatla disaridaki korumalardan ayirmadan, diik kendini kurtarmayi basara-
na kadar Hawkmoonun iplerini kesti.

“Bigag1 bana ver” diye fisildadi ve aleti Myganin elinden aldi. D'A-
vercin iplerini kesmeye basladi.

Disaridan gelen scsler duydular.

Korumalardan biri “Baron Meliadus doniiyor, sesi kotii geliyor” dedi.

Hawkmoon D'Averce endiseli bir bakis firlatti ve ikisi birlikte ayaga
firladilar.

Yaptiklar1 hareketle alarma gegen korumalardan biri doniip saskinlik
iginde bagirdi.

Iki adam yayindan ¢ikan ok gibi ileri atildilar. Hawkmoon’un eli kili-
cini gekmeye davranan korumalardan birini engelledi. D'Averc’in eli bir
diger korumanin boynunu kavrayarak kilicini kendisi igin g¢ekti. Kilig kal-
kip korumanin bagirmasine bile firsat vermeden tekrar indi.

Hawkmoon ilk korumayla bogusurken D'Averc Ugilinciisiinii hakladi.
Carpisan kiliglarin sesi havayi doldurdu ve Meliadusun saskinlik igindeki
¢1ghig1 duyuldu.

Hawkmoon rakibini yere yikti ve adamin kasiklarina dizini dayayarak
hild kininda duran belindcki hangeri ¢ekti, adamin maskesini geri itip bo-
gazin kesti.

Bu arada D'Avecrc, kendi adamini 6ldiirmiis cesedin basinda nefes ne-
fese dikiliyordu.
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Magaranin arka kisimlarindan Myganin sesi duyuldu. “Sizin bendeki-
lere benzer kristaller taktiginiz1 gériiyorum. Onlan kontrol ctmeyi biliyor
musunuz?”’

“Sadece Kamarga nasil donecegimizi biliyoruz! Once sola bir kez...”

“Evet. Tamam Hawkmoon size yardim edecegim. Kristalleri 6nce sa-
ga sonra sola ¢evirmelisiniz. Hareketi alt1 kez tekrarlamalisiniz ve son-
ra...”

Meliadusun devasa golgesi magaranin girisinden igeri dogru uzadi.

“Ah Hawkmoon — hala bana bela ¢ikariyorsun. Yash adam! Yakalayin
onu!”

Meliadusun diger savasgilari magaraya isiismeye basladilar. D'Averc
ve Hawkmoon ¢aresiz savagarak onlarin gerisinde kaldilar.

Yash adam 6fkeyle bagirdi: “Isgalciler. Geri gekilin!” Uzun bigagini
cekip ileri atild1.

Hawkmoon “Hayir!” diye bagirdi. “Mygan — birak da kihg isleriyle
biz ilgilenelim. Uzak dur. Bunlara karst savunmasizsin!”

Fakat Mygan geri ¢ekilmedi. Hawkmoon ona ulagmaya ¢alist1, bir kurt
kilicinin savrulmasiyla yere distigiini gordii, Mygana vurana dogru atil-
d.

I¢ kisimdaki magara bolmesine ¢ekildiklerinde magara karmasa igin-
deydi. Kilig sesleri yankilantyor, Meliadusun o6fkeli ¢igliklarina karigiyor
du.

Hawkmoon iustlerine savrulan kili¢ hamlelerinden sakinarak yaral
Mygan’1 ikinci magaraya dogru siiriikleci.

Artik Hawkmoon, Meliadusun iki eliyle kullandig1 kilicindan gelen
seslerle karsi karsiya kalmisti.

Hawkmoon sol omzunda uyusukluga benzer bir kamasma ve dirseginc
dogru akan kani hissetti. Bir hamlesiyle Meliadusu kolundan yaraladiktan
sonra geriledi.

Baron homurdanarak sendeledi.

Hawkmoon “Simdi D'Averc!” diye bagirdi. “Simdi, Mygan! Kristalle
ri dondiiriin! Bu kagmak i¢in tek umudumuz!”

Yizugindeki kristali 6nce saga sonra sola ¢evirdi, sonra bu hareketi
alti kez tekrarladi. Mcliadus homurdanarak ona tekrar saldirdi. Hawk
moon hamleyi engellemek i¢in kilicini kaldird1.

Sonra Meliadus yok oldu.

Magara ve arkadaslar da.
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Tiim yonlerde uzanan ugsuz bucaksiz bir diizliik iizerinde tek basina
dikiliyordu. Ogle vaktiydi, gokyiiziinde kocaman bir giines vardi. Diizliik
yere yakin kisa ¢imenlerin oldugu tiirden ve Hawkmoona bahari hatirlatan
bir koku yayan bir ¢ayirdi.

Neredeydi? Mygan onu kandirmis miydi? Digerleri neredeydi?

Sonra yaninda Llandarli Mygan uzanmis halde bir eli kanayan yara-
sinda maddelesmeye basladi. Bir diizine kilig¢ kesigi ile kaphydi, aslansi
yiizii solmus ve aciyla ¢arpilmisti. Hawkmoon kilicint kinina sokup ona
dogru atildi. “Mygan...”

“Ah, korkarim oliyorum Hawkmoon. Fakat en azindan kaderinin se-
killenmesindeki gorevimi yerine getirdim. Riinlii asa...”

“Kaderim mi? Ne demek istiyorsun? Riinlti Asanin bununla ne ilgisi
var? O esrarengiz sanat cseriyle ilgili ¢ok sey duydum fakat kimse bunun
beni tam olarak neden ilgilendirdigini agiklamadu...”

“Zamani geldiginde 6greneceksin. Bu arada...”

Aniden etrafin1 saskinlikla inceleyen D'Averc belirdi. “Bu seyler ise
yaniyor! Riinli Asaya siikiirler olsun. Hepimizin dogranacagindan emin-
dim.”

“Sen, sen aramaya...” Mygan Oksiirmeye basladi, dislerinin arasindan
¢enesine dogru kan akmaktaydu.

Hawkmoon basini ellerinin arasina aldi. “Konusmaya ¢alisma, Mygan.
Kotii yaralandin. Yardim bulmahyiz. Brass Kalesine doncbilirsek belki...”

Mygan basini salladi. “Ddénemezsiniz.”

“Donemez miyiz? Fakat neden? Yiiziikler bizi buraya getirdi. Sola bir
kez cevirirsek...”

“Hayir. Bu yola bir kez ¢iktiginiz igin yiiziiklerin yeniden ayarlanmasi
gerekiyor.”

“Nasil ayarlayacag1z?”

“Size bunu anlatmayacagim!”

“Anlatmayacak misin? Yani anlatamayacaksin m1 demek istiyorsun?”

“Hayir. Niyetim sizi kaderiniz olan goérevi yerine getirmeniz i¢in bu
ycre getirmekti. Aramaya — ah, ah! Aci!”

D'Averc “Bizi kandirdin yash adam, senin ¢izdigin senaryoda bizim
dc oynamamizi istiyorsun. Fakat 6lityorsun. Artik sana yardim edemeyiz.
Brass Kalesine nasil donecegimizi anlat, biz de sana seni tedavi edebile-
cek birilerini bulalim.”

“Sizi buraya getirmemi saglayan bencilce bir kapris degildi. Tarih bil-
gisiydi. Yizik yardimiyla sayisiz yer gezdim, sayisiz ¢agi ziyaret ettim.
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Cok sey biliyorum. Neye hizmet cttigini biliyorum Hawkmoon, ve biliyo-
rum ki burada kaderinle yiizlesme zamanin geldi.”

Hawkmoon ¢aresizlik i¢cinde “Nerede?” diye sordu. “Bizi hangi zama-
na getirdin? Hangi topraklardayiz? Burasi sadece ugsuz bucaksiz bir diiz-
liikten ibaret goriiniiyor.”

Fakat Mygan oksiircrek tekrar kan tiikiirdii, onun i¢in 6liimiin ¢ok ya-
kin oldugu agiktr.

Zorlukla nefes alarak “Yiiziiklerimi alin. Ise yarayabilirler. Fakat 6n-
celikle Narlecn ve Safak Kilicini arayin, aramaya giineyden baslayin. Bul-
duktan sonra kuzeye doniin, Dnark sehrini, Riinlii Asay:1 arayin” dedi.
Tcekrar 6ksiirdii, sonra viicudu giiglii bir kasilmayla sarsildi ve yasam vii-
cudundan ugtu gitti.

Hawkmoon D'Averce bakti.

“Riinlii Asa m1? Oyleyse bu seyin bulundugu yer oldugu diisiiniilen A-
siacommunistada miy1z?”

D'Averc mendiliyle bacagindaki bir kesigi temizlerken “Bir dnceki hi-
lemiz disiiniiliirse bunun ironik oldugu séylenebilir” dedi. “Belki de bu-
lundugumuz yer orasi. Umurumda degil. O kaba Meliadus ve kana susa-
mis ¢etesinden uzaktayiz. Ustiimiizdeki giines 1sitiyor. Yaralarimizi sara-
biliyoruz, kesinlikle su andakinden ¢ok daha kétii bir durumda olabilir-
dik.”

Hawlmoon ona bakarak i¢ gecirdi. “Emin degilim. Eger Taragormun
deneyleri basarili olduysa Kamargimza gitmenin bir yolunu bulmus ola-
bilir. Orada olmay: burada olmaya yeglerdim.” Yiiziigiinii parmagina ge-
¢irdi. “Merak ediyorum...”

D'Averc clini uzatti. “Hayir Hawkmoon. Onu kurcalama. Yash ada-
min dediklerine inantyorum. Ayrica, scnin hakkinda iyi seyler diisiiniiyor-
mus gibi goriinilyordu. Senin iyiligini istemis olmah. Belli ki sana o bah-
settigi yerlere — yani yer olduklarim varsayarsak — nasil ulasabilecegince
dair agik tarifler vermek ve nerede oldugunu séylemek niyetindeydi. Yii-
ziikleri simdi kullanirsak kendimizi nerede bulacagimizi bilemeyiz — belki
de Myganin magarasinda biraktiZimiz o nahos insanlarin yaninda bulu-
ruz!”

Hawkmoon basim salladi, “Belki de hakhisin D'Averc. Fakat simdi ne
yapacagiz?”

“Once Myganin dedigini yapip yiiziiklerini ¢ikaracagiz. Sonra da gii-
neye doniip, o yerc -ad1 neydi sahi?- gideccgiz.”

“Narleen. Bu bir insan da olabilir. Ya da bir sey.”
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“Her durumda giineye gidecegiz, bu Narleenin yer mi, insan m1 ya da
bagka bir sey mi oldugunu 6grenecegiz. Gel.” Llandarli Myganin cesedi
yaninda egilip yliziikleri parmaklarindan ¢ikarmaya basladi. “Magarasin-
da gordiiklerime bakilirsa bunlar1 Haldpandur sehrinde buldugundan emi-
nim. Magarasindaki o ekipman belli ki oradan gelmisti. Bunlar Trajik Bin
yil baglamadan 6nce o insanlarin icat ettigi seylerden biri olmalr...”

Fakat Hawkmoonun kulagi onda degildi. Gozleri gerfis diizlitkte bir
noktaya takilmigti.

“Bak!”

Riizgar esiyordu.

Uzakta kizila ¢alan mor renkli devasa bir sey 1siklar sagip yuvarlana-
rak onlara dogru geliyordu.
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IKINCI KITAP

EZELL SAMPIYON RUNLU ASAYA HIZMET ETTIGINDEN,
YEL FILOZOFU LLANDARLI MYGAN, HAWKMOONA  (BILE
BILE) COK AZ BILGI VERE-REK ONU BU TUHAL, YABANIL.
TOPRAKLARDA BIRAKTI, CUNKU GELECEK SEKILLENDIK-
CE RUNLU ASANIN SEBEPLERININ BU SEKILDE DAHA IVi
ANLASILACAGINI DUSUNDU. ARTIK BIRCOK KADER BIRBI-
RINE BAGLANMISTI — KAMARGINKI GRANBRETANINKINE,
GRANBRETANINKI  ASIACOMMUNIS TANINKINE, ASIACO-
MMUNISTANINKI  AMEREHKINKINE = HAWKMOONUNKI
D'AVERCINKINE, D'AVERCINKI FLANANINKINE, FLANA-
NINKI MELIADUS'UNKINE, MELIADUSUNKI KRAL HUO-
NUNKINE, KRAL HUONUNKI SHENEGAR TROTTUNKINE,
SHENEGAR TROTTUNKI HAWKMOONUNKINE; VE TUM
BUNLAR DUNYA'NIN BiR COK BOYUTUNDAN SADECE BI-
RINDE GERCEKLESIYORDU - MELIADUSUN BRASS KALESI
SAKINLERINE KARSI DUYDUGU KINLE RUNLU ASA UZERI-
NE ICTIGI VE BOYLECE TUM BU OLAYLARIN GIDISATINI
BELIRLEDIGI BUYUK ANDI ILE BASLAYAN OLAYLAR VE IN-
SANLARIN KADERI RUNLU ASANIN GOREVINI YERINE GE-
TIRMESI ICIN BIRLIKTE DALGALANIYORDU. BU SURECTE
ORTAYA CIKAN TUM PARADOKS VI IRONININ FARKINA
YALNIZCA KADERLERI ICINDE DALGALANAN  KISILER
VARACAKTL HAWKMOON ZAMAN VE UZAYDA NEREDE
OLDUGUNU MERAK EDERKEN KRAL HUONUN BILIM A-
DAMLARI KARA IMPARATORLUGUN ORDULARININ YERKU-
RE UZERINDE DAHA HIZLI YAYILMALARINI VE HARITAYI
KANA BULAMALARINI SAGLAYACAK GUCLU SAVAS MAKI-
NELERINI KUSURSUZ HALE, GETIRDILER...

—RUNLU ASANIN YUCE TARIHI
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Hawkmoon ve D'Averc tuhaf kiirenin kendilerine yaklagsmakta oldugunu
goriip ihtiyatla kiliglarini ¢ektiler.

Yiizleri solmustu ve kana bulanmis viicutlar1 pagavralar igindeydi.
Gozlerindeki umut piriltisi neredeyse sonmiistii.

Hawkmoon savas¢inin tavsiyesi lizerine Brass kalesinde biraktig: Ki-
zil Tilsim1 hatirlayarak “Ah, simdi tilsimin giicii elimde olsayds,” dedi.

D'Averc 6lgiin bir ifadeyle giilimsedi. “Benimse azicik oliimlii enerji-
siigimi gorirdii.” dedi. “Yine dec elimizden gelenin en iyisini yapmaliyiz
Diik Dorian” Omuzlarini gererek sirtini diklestirdi.

Giimbiirdeyen kiire ¢gimenlerin iizerinde ziplayarak onlara dogru yak-
lasti. Renk renk is1ldayan devasa seye karsi kiliglarin ise yaramayacagi
kesindi.

Kiire gittikge azalan bir homurtuyla yuvarlanarak sonunda onlardan
daha yiiksckge bir yerde durdu.

Sonra vizildamaya bagladi ve kiirenin merkezinde genisleyip kiireyi i-
kiye bolecckmis gibi goriinen bir yarik olustu. Buradan da bir bulut halin-
de ince beyaz bir duman topraga dogru akti.

Duman bulutu yerde yayilmaya basladi ve yariktan uzun sari saglari-
nin yiiziine diismesini engelleyen glimiis kiiglik bir tag takan, giines yanigi
teni agik kahverengi kisa bir Iskog etegine sarili diizgiin yapil bir adam
ortaya ¢ikti. Gorlinlise gore silahi yoktu.

Hawkmoon siiphcyle adama bakti.

“Kimsin? Ne istiyorsun?” diye sordu.

Kiirenin yolcusu giiliimsedi. Kendine has bir aksanla “Bu benim sizc
sormam gercken soru, gorityorum ki bir doviisten ¢ikmissiniz ve iginizden
biri 6lmis. Arkadasiniz bir savasgiya gore fazla yasl goriiniiyor.”

Hawkmoon tekrar “Sen kimsin?” diye sordu.

“Oldukga 1srarcisin savasgl. Ben Teng ailesinden Zhenak Teng. Bana
burada kiminle doviistiigiiniizii soyleyin. Diismaniniz Charki miydi?”

D'Averc “Bu isim bize higbir sey ifade etmiyor. Burada kimseyle do-
viismedik™ dedi. “Bizler yolcuyuz. Doviistiigiimiiz insanlar su an ¢ok u-
raktalar. Onlardan kagarak buraya geldik...”
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“Oysa yaralariniz hila taze goriiniiyor. Benimle Teng Kampina gele-
cek misiniz?”

“Bahsettiginiz yer sizin sehriniz mi?”

“Bizim sehirlerimiz yoktur. Gelin. Size yardim edebiliriz — yaralarini-
z1 sarabiliriz hatta belki arkadasinizi bile diriltebiliriz.”

“Bu miimkiin degil. O 6ldi.”

Yakigikli adam biraz bobiirlenerek “Sik sik oliileri diriltiriz, benimle
gelecek misiniz?” diye sordu.

Hawkmoon omuz silkerek “Neden olmasin?” dedi. O ve D'Averc ara-
larinda Mygan tasiyarak Zhenak-Teng liderliginde kiireye dogru ilerledi-
ler.

Kiirenin iginin, aslinda, bir ¢ok insanin rahatlikla oturabilecegi bir ka-
bin oldugunu gordiiler. Siiphesiz cisim yorede ahsildik bir ulasim araciy-
d1, ¢linkii Zhenak Teng nereye ve nasil oturacaklari konusunda onlara yar-
dimci olmaya ycltenmemis, onlar1 kendi hallerine birakmisti.

Elini kiirenin kontrol paneli iizerinde sallad1 ve kiire kenarindaki yark
kapanarak kiireyi tamamlamaya basladi. Sonra iizerinde yol aldiklar: diiz-
lemin bulanitk manzarasi esliginde inanilmaz bir hizla ¢imen {izerinde ka-
yarcasina yuvarlanarak hareket etmeye basladilar.

Diizlem her yone dogru uzaniyordu. Ne bir agag, ne bir kaya, ne bir
tepe ne de bir nehir gordiiler. Hawkmoon gergekte yapay bir yerde — veya
gecmiste rasgele bir boyutta yapay olarak olusturulmus bir diizlemde iler-
leyip ilerlemediklerini merak etmeye basladi.

Zhenak Teng gozlerini, tahminen, yolunu gérmesini saglayan bir alete
dayamisti. Bir diimen kolundaki elleri bir o yana bir bu yana sallamyordu,
bu diimen siiphesiz tuhaf aracin yoniinii belirliyordu.

Bir kere uzaktan kiirenin yapist dolayisiyla tam olarak segemedikleri
bir grup hareketli nesne gordiiler. Hawkmoon onlari isaret etti.

Zhenak Teng “Charki, ama sanslhyiz bize saldirmayacaklar” dedi.

Hawkmoon koyu gri tas rengindeki, goriiniise gore dalgalanan sayisiz
bacak ve tuhaf ¢ikintilardan olusan bu seylerin insan yapimi makineler mi
yoksa canl yaratiklar mi1 olduklarina karar veremedi.

Bir saat gecti ve sonunda kiire yavaslamaya basladi. Zhenak-Teng
“Teng Kampina yaklasiyoruz,” dedi.

Kisa siire sonra kiire durdu ve yanik tenli adam rahat bir nefes alarak
geri yaslandi. “Guzel,” dedi *“ aramaya ¢iktigim scyi buldum. O Charki
kuvveti giiney bati tarafinda besleniyor, bu durumda Teng Kampina fazla
yaklasmayacaktir.”
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D'Averc yaralarin acitan kiigiik hareketle nefesi kesilerek “Charki de-
diginiz sey nedir?” diye sordu.

Zhenak-Teng “Charki insan yasamini yok etmek lizere yaratilan diis-
manlarimizdir. Gizli kamplarimizdaki insanlarimizin enerjilerini yer is-
tiinden emerek beslenirler” dedi.

Bir kola dokundu ve hafif bir sarsintiyla kiire topragin i¢ine dogru al-
¢almaya basladi.

Sanki diinya onlar1 yutmus sonra da agzini kiirenin tizerine kapatmisti.
Kiire bir siire daha algalmaya devam ettikten sonra durdu. Aniden parlak
bir 151k gozlerini kamastirdi ve ancak i¢inde bulunduklari kiirenin sigacagi
kadar genis bir yer alt1 bolmesinde olduklarini gordiiler.

Zhenak-Teng kisaca “Teng Kamp1” dedi ve kontrol pancli iizerinde
kiireyi agmaya yarayan bir diigmeye dokundu.

Mygani aralarina alarak bolmenin zeminine dogru algaldilar, 6nlerin-
deki bir kemere kafalarin1 ¢garpmamak igin egerek, Zhenak-Tenge benzer
sekilde giyinmis olan adamlarin oldugu bir baska bolmeye gegtiler. A-
damlar belli ki kiirenin bakimiyla ilgilenmek igin ilerledirler.

Uzun boylu adam “Buradan,” diyerek onlar igine girdiklerinde yavas
yavas asagl dogru hareket etmeye baslayan kiigiik bir odaciga gotirdii.
Hawkmoon ve D'averc baslarinin dondiigiinii hissederek odacigin yan du-
varina yaslandilar. Sonunda yolculuk bitti ve Zhenak-Teng onlar1 zemini
zengin, gosterisli hahlarla kaplanmis; basit ama rahat goriiniimlii mobil-
yalarla doseli bir odaya getirdi.

“Buras! benim dairem, birazdan size ailemin tip uzmanlarini géndere-
cegim, arkadaginiza yardim edebilirler. Izninizle” dedi ve baska bir odaya
dogru ilerleyerek gézden kayboldu.

Kisa siire sonra yiiziinde bir giillimsemeyle geri geldi. “Kardeslerim az
sonra burada olacaklar” dedi.

D'averc bezgin bir ifadeyle “Umarim” dedi. “Cesetlere eslik etmekten
higbir zaman hoslanmamigimdir...”

“Bu uzun siirmeyecek. Gelin, hadi size canlilik verecck olan diger o-
daya gecelim.”

Myganin viicudunu geride birakin yemek ve igecek tepsilerinin yerlere
yayilmis minderler iizerinde havada asili duruyormus gibi goriindiigii bir
ndaya girdiler.

Zhenak-Tengi izleyerek kendilerini minderler tizerine birakip yemek-
lerden atigtirmaya basladilar. Birden kendilerini lezzetli yemeklerden kor-
kung bir istahla inanilmaz miktarlarda yerken buldular.
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Onlar yemeklerini yerken odaya Zhenak-Tenge benzeyen iki adam da-
ha girdi.

Zhenak-Tenge “Cok geg, lizgiinim kardesim yasl adami diriltemedik.
Yaralar eski, zaman ilerlemis...”

Zhenak-Teng, D'averc ve Hawkmoona mahcup bir ifadeyle bakti.
“Geldiginiz yerde — yoldasiniz1i iyi amaglar ugruna kaybettiniz, korka-
rim...”

D'averc neredeyse rahat bir nefes alarak “Bu durumda belki de ona iyi
bir veda toreni ayarlayabilirsiniz” dedi.

“Elbette. Ne gerekiyorsa yapabiliriz.”

Diger ikisi yaklasik yarim saatligine odadan ¢iktilar ve tam D'averc ve
Hawkmoon yeme isini bitirdiklerinde geri geldiler. Adamlarin ilki kendini
Bralan-Teng olarak tanitti, digeri de Polad-Teng idi. Her ikisi de Zhenak-
Tengin kardesleri ve ailenin tip uzmant olan lyeleriydi. Hawkmoon ve
Davercin yaralanm gbzden gegirip sardilar. Cok kisa siire sonra iki adam
kendilerini daha iyi hissetmeye bagladilar.

Zhenak-Teng “Simdi bana Kamplara nasil geldiginizi anlatmahslmz
Charki yiiziinden topraklarimizda nadiren yabanci goriiliir. Bana diinya-
nin diger bolgelerinde olup bitenlerden bahsedin...”

Hawkmoon “ilk sorunuzun cevabini veya bizim diinyamizda olan o-
laylarla ilgili verebilecegimiz haberleri anlayacaginizdan emin degilim”
dedi. Sonra oraya nasil geldiklerini ve kendi diinyalarinin nerede oldugu-
nu elinden geldigince agik bir sekilde anlatti. Zhenak-Teng dikkat kesile-
rek onu dinledi.

“Evet, haklisiniz. Bana anlattiklarinizin ¢ok azini anlayabiliyorum.
‘Avrupa’ veya ‘Granbretan’ile ilgili hi¢bir sey duymadim ve bilim adam-
larimiz tarif ettiginiz ulagim aracini tanimiyorlar. Fakat size inantyorum.
Bagka tiirlii Kamp topraklarinda nasil bu kadar aniden ortaya ¢ikabilirdi-
niz?” dedi.

Draverc “Kamp dedikleriniz nedir? Sehir olmadiklarint sdéylemistiniz”
diye sordu.

“Degiller. Kamplar belli bir klana ait olan aile evleridir. Ornegin bi
zim durumumuzda yeralt1 evi Teng ailesine aittir. En yakinimizdaki diger
kamplar Ohn, Sck ve Neng ailelerine ait. Yillar 6nce daha fazlaydilar
¢ok daha fazla — fakat Charki onlar1 buldu ve yok etti...”

Hawkmoon aceleyle “Pcki Charki nedir?” diye sordu.

“Charki bizim yash diigmanimiz. Eski ¢aglarda evlerimizi arayip yok
ctmek isteyenler tarafindan yaratilmislardi. Diigsman en sonunda bazi pat
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layici deneylerle kendini yok etti, fakat yaratiklar1 — yani Charki — diizlem
tizerinde dolasmaya devam etti. Bizi yenmek i¢in kullandiklar1 sagliksiz
yontemler sayesinde yasam enerjimizi emebiliyorlar” diyen Zhenak-Teng
tirperdi.

D'averc kaslarini ¢atarak “Yasam enerjisiyle mi besleniyorlar?” diye
sordu. “Yasam enerjisi dediginiz nedir?”

“Bize yasam veren sey — ya da yasam dedigimiz sey her ne ise, onu a-
lip geride hareket edemeyen, yavas yavas dlen, bos posamizi birakiyor-
lar...”

Hawkmoon baska bir soru sormak tizereyken vazgecti. Bu konunun
Zhenak-Tenge aci verdigi belliydi. Bunun yerine “Peki bu diizlem nedir?
Bana pek dogal goriinmiiyor” dedi.

“Zaten dogal degil. Biz bir zamanlar giiglii ve cesur yiiz aileyken bura-
s1 bizim inis pistlerimizden biriydi — Charkinin yaraticisi buraya gelinceye
kadar. Icatlarimizi ve gii¢ kaynaklarimizi kisisel amaglari igin kullanmak
i¢in ele gecirmek istedi. Ad1 Zhenadar-vron-Kensai i1di, Dogudan gelirken
beraberinde tek gorevi Aileleri yok etmek olan Charkiyi de getirdi. Hayat-
ta kalmay1 basaran bir avug aile disinda hepsini yok etmeyi gergekten de
basardilar. Fakat ytizyillar boyunca Charki onlar1 emerck tiiketti...”

D'averc neredeyse sug¢larcasina “Hi¢ umudun yokmus gibi goriiniiyor-
sun” dedi.

Zhenak-Teng teslim olmus bir ses tonuyla “Sadece gergekgiyiz” dedi.

Hawkmoon “Yarin yolumuza devam etmcmiz gerekiyor, haritaniz —
ya da Narleene ulasmamiza yardimci olabilecek herhangi bir sey var m1?”

“Kaba da olsa bir haritam var. Narleen sahilde kurulu biiyiik bir ticaret
sehriydi. Ama bu ylizyillar 6nceydi. Bugiin orada ne oldugunu bilemiyo-
rum.”

Zhenak-Teng ayaga kalkti. “Sizin i¢in hazirladigim oday1 gostereyim.
Bu gece orada uyuyabilir ve yarin sabah uzun yolculugunuza baslayabilir-
siniz” dedi.
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Hawkmoon kavga sesleriyle uyandi.

Bir an i¢in hild magarada D'avercin Baron Meliadus ilc doviismekte
olduguna dair ritya gordiigiinii diisiindii. Yataktan sigrayip bir tabure iize-
rinde duran pagavraya donmiis kiyafetlerinin yanindaki kilicina dogru u-
zand1. Onceki gece Zhenak-Tengin kendisini biraktig1 odadayd, diger ya-
takta uzanan D'averc uyanikti. Giiriiltilden tirkmiig goriiniiyordu.

Hawkmoon aceleyle iistiinii giymeye basladi. Kapinin arkasindan ¢ig-
liklar, kilig sakirtilar, tuhaf aglama ve inleme sesleri geliyordu. Giyinir
giyinmez siiratle kosup kapiy: pargalayarak agti.

Gordiikleri karsisinda saskina donmiistii. Yanik tenli, yakisikhi Teng-
Kamp sakinleri birbirlerini yok etmekle mesguldiiler - ve goriiniise gore
kili¢ sakirtis1 sandiklar1 sesler et satirlari, demir gubuklar ve silah gibi
kullanilan bir siirti baska evscl veya bilimsel aletten geliyordu. Hepsinin
kopiirmiis agizlarindan insani ¢ilgina ¢eviren ve tedirgin eden hiriltilar ¢1-
kiyordu, bakislar1 deliceydi. Ayni ¢ilginhik hepsini ele gegirmisti!

Koridor boyunca koyu mavi renkli bir duman yagmaya basladi;
Hawkmoonun ne oldugunu tammlayamadig: pis bir koku vardi. Camlar
kirthyor ctraftan metal sesleri duyuluyordu.

D'averc nefesi kesilerek “Riinlii Asa askina, ¢ildirmig gibi goriiniiyor-
lar!” dedi.

Kavgaya tutusmus bir grup adam kapiya dogru ydneldiginde Hawk-
moon kendini birdenbire kavganin ortasinda buldu. Onlar1 geri puiskiirtiip
yana ¢ekildi. Higbiri ona veya D'averce saldirmadilar. Gézlemcilerin far-
kinda degillermis gibi birbirlerini dogramaya devam ettiler.

Hawkmoon “Bu ydnden,” diyerek elinde kiliciyla odadan ¢ikti. Mavi
duman cigerlerine girip gozlerini yaktiginda oksiirdii. Her taraf harap ol-
mustu. Koridorda biiyiik ceset yiginlar olusmustu.

Gegitlerden zorlukla ilerleyerck Zhenak-Tengin dairesine ulastilar.
Kapr kilitliydi-Hawkmoon kilicinin topuzuyla deliler gibi kapiya vurdu.

“Zhenak-Teng, biz Hawkmoon ve D'averciz. iceride misin?”
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Kapmin diger yaninda bir hareket oldu, sonra kapi agildi ve gozleri
vahsi 1s1ltilar yayan Zhenak-Teng onlan igeri ¢ekip kapiyi tekrar aceleyle
kapatip kilitledi.

“Charki,” dedi. “Disarilarda bir yerlerde dolasan bir grup daha olmal:.
Gorevimde basarisiz oldum. Bizi gafil avladilar. Mahvolduk.”

D'averc “Ben canavar falan gérmiiyorum, kardesleriniz kendi aralarin-
da savasiyorlar” dedi.

“Evet, bu Charkinin bizi alt etme sekli. Bizi ¢ilgina ¢eviren, en yakin
arkadasimiz ve kardeslerimizi dahi diismanlarimiz olarak gérmemize se-
bep olan dalgalar yayiyorlar — bir tiir zihinsel enerji dalgalari. Ve biz bir-
birimizle doviisiirken kampimiza giriyorlar. Yakinda burada olacaklar-
dir!”

“Peki su mavi duman — o nedir?”

“O dumanin Charki ile ilgisi yok. Par¢alanan jeneratorlerimizden geli-
yor. Artik giiciimiiz yok, bu saldiriy1 atlatip toparlansak bile hayatta kal-
may1 basaramayiz”

Yukarida bir yerlerden odayi sarsan korkung giiriiltiiler ve ¢arpma ses-
leri geliyordu.

Zhenak-Teng “Charki” diye mirildandi. ““Yakinda dalgalar bana da u-
lasacak, bana bile...”

Hawkmoon “Sana neden heniiz ulasamadilar?” diye israrla sordu.

“I¢imizden bazilar onlara kars: daha direncl:. Belli ki size zarar verc-
miyorlar. Digerleri kolayca ele gegirildiler.”

Hawkmoon odaya soyle bir goz gezdirip “Kagamaz miy1z? Bizi bura-
ya getiren kiireyle...?” diye sordu.

“Cok geg, cok geg...”

D'averc, Zhenak-Tengi omzundan yakaladi ve “Gel dostum. Acele e-
dersek kagabiliriz. Kiireyi kullanabilirsin!” dedi.

“Ailemle dlmeliyim — yok olmalarina sebep oldugum ailemle burada
olmeliyim.” Zhenak-Teng diin konustuklar1 o kendinden emin ve medeni
adama hi¢ benzemiyordu. Tiim canlih@1 kaybolmustu. Coktan camlasmis
olan gozleri gok kisa bir siire sonra Charkinin giiciine teslim olacakmis gi-
bi goriiniiyordu.

Hawkmoon ani bir kararla kilicin1 ¢ekerek savurdu. Kili¢ topuzu Zhe-
nak-Tengin kafasiyla bulustu ve adam oldugu ycre yigildi.

Hawkmoon gaddarca “Hadi D'averc, onu kiireye gotiirelim. Accle et!”
dedi.
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Bogazlarini yakan artan mavi dumanin etkisiyle oksiirerek, Zhenak-
Tengin baygin viicudu aralarinda gegitlerden ilerlediler. Hawkmoon kiire-
den ayrildiklar yeri hatirladigindan D'averce yol gosterdi.

Alarm halindeki gegitler sallaniyordu, dengelerini saglayabilmek igin
bir an durmak zorunda kaldilar. Sonra...

D'averc gerileyerek “Duvar! Yikiliyor!” diye uludu. “Cabuk Hawk-
moon — diger taraftan!”

Hawkmoon “Kiireye ulagmaliyiz! Devam etmeliyiz!” diye bagirdi.

Sonra iizerlerine tavan pargalar1 diismeye ve gri renkli betona benzer
bir yaratik duvarda olusan ¢atlaklardan siiriinerek gegide girmeye basladi.
Yaratigin govdesinin bir ucunda ahtapotunkine benzer, 6pmek i¢in onlari
ariyormus gibi hareket eden bir vantuz vardi.

Hawkmoon korkuyla iirperdi ve o seye kilicini sapladi. Yaratik gerile-
di sonra somurtarak sanki Hawkmoonun bir hareketine giicenmis ama yi-
ne de arkadas olmak istermis gibi tekrar yaklasti.

Bu kez Hawkmoon g¢ikintilarindan birine hamle etti ve odanin diger
yanindan tiz bir tislamaya benzer bir ses ve homurtu duyuldu. Yaratik
kendisine direnmeye ciiret eden bir seyler oldugu i¢in sasirmis gibi gorii-
niyordu. Omzunda Zhenak-Teng olan Hawkmoon yaratigin dokunacina
dogru kilicini bir kez daha savurarak sarsilan gegitte kosmaya basladi.

“Hadi D'averc! Kiireye!”

D'averc kesik dokunag iizerinden sigrayarak onu takip etti. Artik duvar
tamamen yikilmig; dalgalanan kollar, nabiz gibi atan bir bas, insan yiizi
ozellikierinin ¢arpitilmig bir kopyasi olan siritan aptal bir yilizden olusan
tuhaf bir viicut y1gin1 koridoru doldurmustu.

D'averc kendisine ulagmak iizere olan dokunaglardan birinden sakinir-
ken alay ederek “Onu alip evimizde beslememizi istiyor” diye bagirdi.
“Bu sekilde davranarak hayvanin duygularini incitmeye devam mi ede-
ceksin Hawkmoon?” dedi.

Hawkmoon kiirenin oldugu bélmeye agilan kapiyla mesguldii. Yanin-
da yerde uzanmakta olan Zhenak-Teng ayilmaya basladigindan mirildanip
kafasini ovusturmaya baslamisti.

Hawkmoon kapiy1 agti, Zhenak-Tengi omzuna att1 ve kiirenin durdugu
bolmeye gegti.

Renksiz kiire hareketsiz duruyordu. Ne bir ses ne de 151lt1 vardi fakat
ara¢ onlar1 kabul edecek sekilde agik durumdaydi. Hawkmoon merdiveni
tirmanip Zhenak-Tengi kontrol koltuguna birakti. D'averc de onu izledi.
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Bolmenin kapisina dogru kendine yol agarak siiriinen devasa yaratigi
kiliciyla isaret ederek Zhenak-Tenge “Bu seyi ¢alistir yoksa hepimiz ora-
da gordiigiin Charki tarafindan yutulacagiz” dedi.

Bir¢ok dokunag kiirenin yanlarindan onlara dogru siiriindii. Bir tanesi
hafif¢ce Zhenak-Tengin omzuna dokundu. Hawkmoon ¢ighk atarak organi
kesti. Dokunag yere diisti. Fakat digerleri artik her tarafta dalgalaniyordu
ve dokunusunu katiksiz bir teslimiyetle kabul ediyormus gibi gériinen ya-
nik tenli adama odaklanmisti. Hawkmoon ve D'averc bir yandan garesiz-
lik iginde etraflarinda dalgalanan diizinelerce organa saldirirken bir yan-
dan da Zhenak-Tenge kiireyi hareket ettirmesi i¢in bagiriyorlardi.

Hawkmoon sol cliyle Zhenak-Tengin boynunu yakalamak igin uzandi.
“Kiireyi kapat Zhenak-Teng! Kiireyi kapat”

Zhenak-Teng uyusuk hareketlerle emre boyun egdi ve kiirenin gurul-
day1p renkli piriltilar sagmasini saglayan bir diigmeye dokundu.

Dokunaglar kiire kapanirken yarigin harcketine direnerek igeri siz-
maya calistilar. Ug tanesi D'averc savunmasini gegip inleyip yalpalamaya
baslayan Zhcnak-Tenge dogru atildilar. Kiire tamamen kapanip yukari
dogru hareket etmeye baglarken Hawkmoon dokunaglari bigti.

Kiire yiikselirken dokunaglar teker teker gozden kayboldular ve
Hawkmoon rahatlayarak derin bir nefes aldi. Yanik tenli adama donerek
“Kurtulduk!” diye bagirdi.

Fakat kollar1 yanlarina diismiis olan Zhenak-Teng ona bos gozlerle ba-
kiyordu.

Yavasc¢a “Ne fark eder, hayatimi aldi...” dedi ve bir tarafa dogru devri-
lerek yere yikildi.

Hawkmoon ona dogru cgilip kalp atislarini kontrol etmek igin elini a-
damin boynuna koydu. Korkuyla iirperdi.

“Adam buz gibi D'averc — inanilmaz derccede soguk!”

Fransiz “Pcki yasiyor mu?” diye sordu.

Hawkmoon kafasini iki yana sallayarak “Olmiis” dedi.

Kiire hila hizla ytkseliyordu, Hawkmoon kontrol paneline dogru iler-
ledi. Kontrol paneline ¢aresizlik iginde bakip Teng Kampi halkinin enerji-
siyle kendine ziyafet ¢cken Charkinin oldugu yere, tekrar asagi dogru git-
me korkusuyla pancl iizerindeki hi¢bir seye dokunmaya cesaret edemedi.

Sonra aniden yine agik havaya g¢ikarak ¢imenlik iizerinde ilerlemeyc
basladilar. Hawkmoon kontrol koltuguna oturup bir giin 6nce Zhenak-
Terigin yaptig1 sekilde diimen kolunu tuttu. Kolu bir yana ¢evirdi ve kiire-
nin o yonde ilerlemeye basladigini gériince memnun oldu.
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Arkadasina “Sanirim bu seyi kullanabilirim” dedi. “Fakat insanin bu-
nu nasil durduracagini ya da agacagini su an hayal dahi edemiyorum”

D'averc giilimseyerek “O canavarlar1 geride biraktigimiz siirece bu
beni pek tedirgin etmiyor” dedi. “Araci giineye ¢evir Hawkmoon. Boyle-
ce en azindan planladigimiz yonde ilerliyor olacagiz.”

Hawkmoon D'avercin tavsiyesine uydu ve dort saat boyunca uzaktan
bir orman goriiniinceye kadar diizlemde yollarina devam ettiler.

D'averc Hawkmoon kendisine agaglar isaret ettiginde “Kiire agaglara
ulasinca nasil davranacagini géormek ilging olacak. Belli ki bu tip arazi i-
¢in tasarlanmamis” dedi.
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Kiire, metal malzemesinin ezilmesinden ve kirilan dallardan kaynaklanan
siddetli bir giiriiltiiyle agaglara garpti.

D'averc ve Hawkmoon, Zhenak-Tengin nahos cesedi esliginde kontrol
panelinin kenarina savruldular.

Sonra yukar1 dogru daha sonra da yanlara dogru savruldular. Kiirenin
yan duvarlari uygun malzemeyle kaplanmamis olsayd1 kemikleri param-
par¢a olacagindan ¢oktan 6lmiis olurlardi.

Sonunda kisa bir siire sarsilan kiire durdu ve llawkmoon ve D'averci
toprak tizerinc dogru digari firlatarak aniden agildi.

D'averc “Benim kadar zayif bir insan i¢in nec kadar liizumsuz bir dene-
yimdi” diyc homurdandu.

Hawkmoon kismen arkadasinin mizah anlayisindan, kismen de rahat-
lamis oldugundan siritti.

“Aslinda oradan diisiinmeye dahi cesaret edemedigim kadar kolay
kagtik. Kalk D'averc yola koyulmaliyiz — giineye dogru yola ¢ikmaliy1z!”

D'averc tizerindeki yesil aga¢ dallarina bakip gerinerek “Sanirim biraz
dinlenmemiz gerekiyor” dedi. Agag¢ dallarinin arasindan sizan giines etrafi
zumrlit ve altin rengine bogmustu. Tepelerindeki bir dalda alayh bir gii-
lisle kendilerini izliyormus gibi goériinen bir sincap vardi. Etraflarindaki
bitkilerden diinyevi kayin agaglarinin ve ¢am reginesinin giiglii kokusu
yayiliyordu. Arkalarinda agag¢ dal ve koklerine dolagmis kiire enkazi yati-
yordu. Birgok kii¢iik aga¢ devrilmis, bir siirli baska aga¢ da hasar grmiis-
ti. Hawkmoon kagarken gergekten de sanslarinin oldukga yaver gittigini
fark etti. D'avercin sézlerinin anlamini yeni yeni kavradigindan titremeye
baslamisti. Gozlerini yesil bir tiimsek tizerinde duran kiirenin enkazindan
ve kiirenin bir kenarindan goriinen Zhenak-Tcngin cesedinden kagirarak
oturdu.

D'averc yaninda uzanmisti, sirtiistii yatacak sckilde ona dogru yuvar-
landi. Pargalanmis deri ceketinin cebinden Onccki gece yatmadan Once
Zhenak-Tengin onlara verdigi sikica sarili bir par¢a parsdmeni ¢ikardu.

D'averc parsomeni agip inccledi. Diizlemi oldukga detayl bir sckilde
gosteriyordu, Zhenak-Tengin insanlarinin birgok kampi ve Charkinin av-

avlanma
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lanma dogrultusu harita lizerinc isarctlenmisti. Yer alt1 yerlesimlerinin bir
¢ogunun karsisina ¢arpi atilmisti. Bunlar biiyiik olasilikla Charkinin yok
ettigi yerlerdi.

Haritanin kdsesindeki bir noktaya isaret etti. “Iste,” dedi. “Iste orman
burada — ve tam kuzeyinde bir nchir isarctlenmis — Sayou Nehri. Bu ok
Narleenin giineyini gosteriyor. Buradan da nehrin bizi schre gotiirecegi
sonucunu ¢ikariyorum.”

Hawkmoon basiyla onaylad:. “Oyleyse kendimize gelince nehre dogru
ilerleyelim. Narleene ne kadar erken varirsak o kadar iyidir — ¢iinkii orada
en azindan uzay ve zamanda nerede oldugumuzu anlayabiliriz. Charkinin
saldiri zamanlamasi bizim igin bilyiik sanssizlikti. Zhenak-Tengi daha u-
zun sorgulayarak ondan tam olarak nerede oldugumuzu 6grenebilirdik.”

Ormanda bir saat kadar huzur i¢inde uyudular, sonra kalktilar, yirtilhip
kirlenmis kiyafetlerini diizelttiler ve kuzeye, nehre dogru yola koyuldular.

flerledikge bitki ortiisii kalinlasip agaglar siklasmaya, iizerlerinde a-
gaclar bulunan tepeler daha da diklesmeye basladi, bu boguk atimosfer yii-
ziinden aksam oldugunda tedirgin ve sikintiliydilar. Birbirleriyle ncredey-
sc hi¢ konusmadilar.

Hawkmoon kemeri lizerindeki birkag parga csyayi diizenledi, stisleme-
li bir cakmak kutusu buldu. Ug tarafi yiiksck kayalarla gevrili kiigiik bir
goleti besleyen bir dercye ulagincaya kadar yarun saat daha yiiriidiiler. Su
birikintisinin bir tarafinda ufak bir agiklik vardi, Hawkmoon “Geceyi bu-
rada gegirecegiz D'Averc, ¢linkii daha fazla devam edemeyecegim” dedi.

D'Averc basiyla onu onayladi ve gdliin kenarina segirtip aggozliiliikle
sudan igmeye basladi. Ayaga kalkip dudaklarini silerken “Derin goriini-
yor’” dedi.

Hawkimoon atcs yakmakla mesguldii, ona cevap vermedi.

Az sonra giizel bir ates yakmugt1.

D'Averc tembel tembel “Oyun olsun diye avlanabiliriz, ne dersin, a-
cikmaya basliyorum. Ormanla ilgili bir sey biliyor musun, Hawkmoon?”
diye sordu.

Hawkmoon “Biraz, fakat pek a¢ degilim D'Averc” dedi.

Bunu soyledikten sonra yatip uyumaya basladu.

Geceydi, soguktu ve Hawkmoon aniden arkadasimin korkung ¢ighigy-
la uyandi.

Kilicini ¢gekmeye ¢alisarak D'Avercin igaret ettigi yone dogru bakarak
¢abucak kalkti. Gordiikleri karsisinda nefesi kesilmisti.
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Goletten devasa viicudunun her bir yanindan sular akan, gozleri alev
alev yanan gece gibi simsiyah bir siiriingen ¢ikiyordu. Sadece beyaz disle-
riyle beneklenmis agzi agik renkliydi. Koca govdesiyle suyu sapirdatarak
onlara dogru yaklasti.

Hawkmoon geriye dogru sendeledi, karsisindaki canavar kendini ciice
gibi hissetmesine sebep olmustu. Kafasi asagi dogru sallanan ve 6ne dog-
ruuzanan yaratigin ¢enesi suratinin birkag santim o6tesinde agilip kapani-
yor, igreng¢ nefesi onu neredeyse oksijensiz birakiyordu.

D'Averc “Ka¢ Hawkmoon, kag¢!” diye bagirdi ve ikisi tekrar ormana
dogru kosmaya basladilar.

Fakat yaratik artik sudan ¢ikmis onlar1 kovalamaya baslamisti. Boga-
zindan tiim ormani ¢inlatan korkung bir ses ¢ikti. Hawkmoon ve D'Averc
kendilerini sik agaglar arasindaki bodur bitki ortiisiine dogru atarken bir-
birlerini kaybetmemek igin el ele tutustular ve kendilerini gecenin karanli-
fina biraktilar.

Yaratik tekrar korkung bir ¢iglik atti ve havayi kirbaglayan koca bir
dil D'Averc’in beline doland:.

D'Averc haykirarak kiliciyla dile saldirdi. Hawkmoon, D'Avercin elini
birakmadan ayaklariyla da yerden destek almaya galisarak tiim cesaretini
toplay1p bagirarak one atild1 ve siyah yaratigi yaraladi.

Merhametsiz dil onlar1 su hayvaninin agilmis agzina dogru siiriiklii-
yordu. Hawkmoon bu sekilde D'Averci kurtarmaya ¢alismanin yararsiz
oldugunu gorebiliyordu. D'Avercin elini birakti ve kilicimi kalin kara dile
dogru savurarak bir yana dogru yuvarlandi.

Sonra kilicim iki eliyle kavradi, yukar1 kaldirdi ve tiim giiciiyle asagi
dogru indirdi.

Hayvan bir ¢ighk daha atti, yer sarsildi fakat sonunda yaratiktan ko-
pan dil yavasga yere diiserken igreng kan etrafa figkirdi. Sonra korkung
bir ¢1glik duyuldu ve su hayvani onlara dogru sendelerken agaglar kirilip
ayrilmaya basladi. Hawkmoon, dilden kopan yapiskan et pargasini kenara
iterken D'Avercin elinden tutup ayaga kalkmasina yardim etti.

D'Averc nefes nefese “Tesekkiirler, bu topraklardan hoslanmamaya
basliyorum, Hawkmoon; bizimkinden de ¢ok tehlikeyle dolu goriiniiyor!”
dedi.

Duygusuz bir 6fkeyle dislerini gicirdatan gol yaratig1 onlari kovalama-
ya devam etti.

Hawkmoon “Neredeyse bize yetisti! Ondan kagamayiz!” diye bagirdi.
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Arkalarina doniip karanliga baktilar. Artik gordiikleri tek sey yaratigm
ofkeyle ates sagan gozleriydi. Hawkmoon kilicini tekrar eline alip kendim
savasa hazirladi. “Tek sansimiz var” dedi ve kiliciyla yaratigin kotiicil
gozlerine dogru hamle etti.

Korkung bir ¢1glik ve agaglarin arasindan gelen tiiyler uirperten bir se
sin ardindan gozler kayboldu ve yaratigin kagarak ycniden gole daldignu
duydular.

Hawkmoon rahat bir nefes alarak “Onu 6ldiirmedim fakat siiphesiz bi
zim disiindiigii kadar kolay avlar olmadigimiza karar verdi. Gel, D'Averc,
hadi miimkiin oldugunca ¢abuk o nehre ulasalim, bu ormani arkamizd:
birakmak istiyorum!” dedi.

Agaclarin yosun tutmus taraflarindan tekrar orman icinde ilerlemeye
basladiklarinda D'Averc alayh bir sekilde “Peki nehrin buradan daha as
tehlikeli oldugunu diisiinmenin sebebini sorabilir miyim?” diye sordu.

iki giin sonra ormandan ¢ikarak iginden genis bir nehir akan vadiyc
bakan bir tepcnin kenarinda durdular. Goriinen siiphesiz Sayou nehriydi.

Trassiz yiizleri pislik i¢inde, pagavraya donmiis giysileri pargalanmah
izercydi. Hawkmoonun silah olarak sadece bir hangeri vardi, sonunda
parcalanmis deri ceketini atan D'Averc beline kadar giplakti.

Nehre ulagma telasiyla bitki kokleri arasinda tokezleyerck, agag dalla
rina takilarak tepeden asagi kostular.

Nehrin kendilerini nereye gotiirecegini bilmiyorlardi. Sadece orman
dan ve tchlikelerinden uzaklasmak istiyorlardi. Golden ¢ikan yaratik ka
dar korkung baska bir seyle karsilasmadiklar1 halde uzaktan baska cana
varlar goriip diger tehlikeleri sezinlemislerdi.

Kendilerini suya atip birbirlerine siritarak viicutlarindaki ¢amur w
pisligi yikamaya basladilar.

D'Averc “Ah, giizel su!” diyc haykirdi. “Kasaba, sehir ve medeniyete
dogru akiyorsun. Mcdeniyetin bize neler getirecegi umurumda degil — ke
sinlikle daha tanidik olacak ve hatta bizi bu pis doga pargasindan gok da
ha sicak karsilayacaktir!” dedi.

IHawkmoon D'Avercin sezgilerini tam olarak paylasmasa da duygula
rin1 anlayarak giiliimsedi.

“Bir sal yapacagiz,” dedi. “Su giineye aktig1 i¢in sanshyiz. Yapmami
gereken tek sey D'Averc, suyun bizi hedefimize tasimasina izin vermek'”

“Balik tutabilirsin Hawkmoon — bize giizel yemekler hazirlarsin. Ik
giindir yedigimiz seylere aliskin degilim — yabani meyveler ve kokler,
ogk!”
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“Sana nasil balik tutulacagini 6gretecegim D'Averc. Gelecekte kendi-

ni benzer bir durumda bulursan bu deneyim isine yarayabilir!” Hawk-
moon giilerek arkadasinin omzuna vurdu.
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STARVELLI VALJON

Dort giin sonra Sal onlar1 genis nehirde millerce asag: tasimisti. Nehir ke-
narinda artik orman yoktu, onun yerine kiiglik tepeler ve her tarafi kapla-
yan vahsi misir tarlasi denizleri vardi.

Hawkmoon ve D'Averc nehirden yakaladiklar iri baliklar, nehir kiyi-
sinda bulduklar1 misir ve meyvelerle beslendiler. Sal onlar1 Narleene dog-
rusiiritklerken ycterince dinlenmislerdi.

Giinden giine uzayan sakallar1 ve parcalanmis kiyafetleriyle gemileri
batmis denizcilere benziyorlard: fakat artik gézlerinde aghk ve tedirgin-
likten kaynaklanan vahsi bakislar yoktu. Hatta eskiyc oranla ¢ok daha ne-
seliydiler.

Yolculuklarinin dordiincii giiniinde 6gleden sonra arkalarindan yakla-
san bir gemi goriip ayaga firlayarak dikkatlerini ¢ekmek igin el salladilar.

Hawkmoon “Bu belki de bir Narleen gemisidir. Belki de gemide ¢ali-
sarak sehre kadar seyahat etmemize izin verirler!” diye bagirdi.

Zengin renklerle boyanmis yiiksek pruvali ahsap bir gemiydi. Asil
rengi kirmiziydi ve yan taraflarinda altin rengi, sar1 ve mavi seritler ¢ekil-
misti. Iki direkli bir yelkenli gibi donatilmis oldugu halde ileri dogru ha-
reket etmesini saglayan kiirekleri de vardi. Kiireklere bagh yiiz adet par-
lak renkli flama dalgalaniyordu ve giivertedeki adamlar tek tip kiyafetler
giymislerdi.

Kiirekler durdu, gemi yana ¢ekildi. Sakalli bir yiiz asagi dogru bakip
“Kimsiniz?”” diye sordu.

D'Averc “Yolcuyuz — buralarin yabancisiyiz — geminizde ¢alisirsak
Narleene kadar sizinle seyahat etmemize izin verir misiniz?” diye sordu.

Sakalli adam giildii. “Evet olabilir. Yukar gelin baylar.”

Bir ip merdiven atildi, Hawkmoon ve D'Averc minnettarlikla tirmana-
rak geminin sisli glivertesine ¢iktilar.

Sakalli adam onlara “Geminin adi Nehir Riizgaridir. Ondan bahsedil-
digini hi¢ duymus muydunuz?” diye sordu.

Hawkmoon “Size sdylemistim — buralarin yabancisiyiz,” dedi.

“Evet... Peki, geminin sahibi Starvelli Valjondur - siiphesiz onun da a-
din1 duymamissinmizdir.”
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D'Averc “Hayir fakat bize bir gemi gdnderdigi i¢in kendisine minnet-
tariz,” diyerek giiliimsedi. “Simdi dostum, Narlecne kadar gemide ¢alis-
mamiz konusunda ne diyorsun?”

“Peki, eger hig¢ paraniz yoksa...”

“Hig yok...”

“En 1yisi Valjondan sizinle ne yapmamiz: istedigini 6grenelim.”

Sakalli adam geminin pupasina kadar onlara eslik etti. Siyah giyimli,
solgun yiizli, ince bir adam derin diistincelere dalmis onlara aldirmadan
orada dikiliyordu.

Sakalli adam “Lord Valjon?” dedi.

“Nc var Ganak?”

“Gemiye aldigimiz iki kisi. Paralar1 yok; yolculuga karsilik gemide
¢alismak istediklerini sdyliiyorlar.”

Lord Valjon ihtiyatla giillimserken “O zaman ¢aligsinlar Ganak, eger
istedikleri buysa” dedi.

Adam dogrudan Hawkmoon ve D'Averce bakmadi, melankolik gozle-
i1 nehri izlemeye devam etti. Bir el hareketiyle onlar1 basindan savdi.

Hawkmoon rahatsiz hissederek adama bakti. Tiim tayfa yiizlerinde
. belli belirsiz bir giilimsemeyle sessizce onlari izliyordu. “Komik olan ne-
dir?”

Ganak “Komik mi? Komik olan bir sey yok. Simdi baylar, Narleenc
gitmek i¢in kiirek ¢ekmeye razi misiniz?” diye sordu.

D'Averc isteksizce “Eger sehre gitmemizi saglayacak is buysa evet,”
dedi.

Hawkmoon “Agir bir is gibi goriiniiyor, fakat eger haritamiz dogruysa
Narleen ¢ok uzakta degil. Bize kiireklerimizi goster Ganak dostum.”

Ganak kiirekgiler arasinda kedi yolu denilen dar ve yiiksek yiiriime
yoluna ulagincaya kadar onlar1 giiverte boyunca yiriittii. Hawkmoon asa-
gi1daki kiirekgilerin halini goriince saskina dondii. Hepsi pislik iginde ve
agliktan olilyormus gibi goriiniiyorlardl. “Anlayamiyorum...” diye sozc
basladi.

Ganak giildii. “Neden, yakinda anlarsin” dedi.

D'Averc dehset i¢cinde “Bu da ne demek oluyor?” diye sordu.

“Onlar koleler, baylar; ve artik sizler de kdlesiniz. Nehir riizgarmm
glivertesine isimize yaramayacak hi¢bir seyi almayiz. Paraniz olmadigin-
dan, sizin i¢in fidye almak da pek olasi goriinmediginden, kiireklerimizi
cekecek ve kolelerimiz olacaksiniz. Inin asag!”

-120-



HAWKMOON

D'Averc kilicini, Hawkmoon da hangerini ¢ekti fakat Ganak geriye a-
tilarak tayfasina seslendi. “Gelin gengler. Onlara yeni numaralar 6gretin,
¢linkii kolelerin ne yapmalari gerektigini anlamamis gibi goriiniiyorlar.”

Kiirekgi siralar arasindaki kedi yolunda, ellerinde parlak ve keskin ki-
liglariyla bir siirii irikityim denizci onlari sikistirdi.

D'Averc ve Hawkmoon yanlarinda hatirt sayilir miktarda denizciyi de
gotiirerek 6lmeye hazirlandilar fakat gemi iskeletindeki kalaslara baglan-
mis bir halata tutunarak iistlerine atlayan biri elindeki sert mese sopasiyla
kafalarina bir iki kez vurarak onlari kiirekgilerin arasina yikt.

Adam elindeki sopay1 bir kenara firlatarak sintip kedi yoluna zipladi.
Ganak giilerek adamin sirtin1 sivazladi. “lyi is ¢ikardin Orindo. Bu numa-
ra daima ise yariyor. Bu sekilde etrafi da kana bulamamis oluyoruz.”

Digerleri sersemlemis adamlarin silahlarini alip ellerini kiireklere bag-
lamak tzere ise koyuldular.

Hawkmoon kendine geldiginde o ve D'Averc yan yana sert bir siraya
oturtulmuslardi. Tahminen on alt1 yaslarinda bir ¢ocuk olan Orindo ise su-
ratinda kendini begenmis bir giilimsemeyle kedi yolunda oturmus asagi
sarkittig1 ayaklarini salliyordu.

Yukariya dogru goremedikleri birine seslendi. “Kendilerine geldiler.
Hareket etmeye baslayabiliriz — Narleene dogru.”

Hawkmoon ve D'Averce g6z kirpti. “Baslayin, baylar” dedi. “Kirek
¢ekmeye baslayin, liitfen.” Duydugu bir sesi taklit ediyormus gibi goriinii-
yordu. “Sanshsiniz” diye ekledi. “Akint1 yoniinde gidiyoruz. Ik isiniz ko-
lay olacak.”

Hawkmoon alayli bir sekilde basimi egdi. “Tesekkiirler geng adam. in-
celiginize minnettariz.”

Orindo “Nazik biri oldugumdan size zaman zaman tavsiyelerde bulu-
nacagim” deyip kirmizi ve mavi renkli paltosunu sirtina atarak ayaga
kalkt1 ve kedi yolunda ilerledi.

Daha sonra Ganakin surati goriindii. Keskin bir kayik kancasiyla
Hawkmoonu diirttii. “Kiirekleri iyi ¢gek dostum, yoksa bunu bagirsaklarin-
da hissedersin” Ganak gézden kayboldu. Diger kiirekgiler iki biikliim hal-
de gorevleriyle mesguldi, Hawkmoon ve D'Averc de mecburen onlara
uydular.

Burun deliklerinde kendilerinin ve diger kiirekgilerin ter kokusuyla,
giin ortasinda verilen bir kase yemek artigiyla giiniin geri kalaninda kiirek
gektiler. Is insanin belini biiken tiirdendi. Diger koleler akintiya kars: kii-
rek ¢ekmenin yaninda bunun kolay oldugunu soylilyorlardi!
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Gece ilkinden de beter olan, tabi daha kotiisii miimkiinse, mide bulan-
dirici ikinci kaselerini zorlukla yiyerek kiireklerinin tizerinde yattilar.

D'Averc ve Hawkmoon konusamayacak kadar bitkinlerdi, fakat kendi-
lerini baglardan kurtarmak i¢in birka¢ girisimde bulundular. Cok giigsiiz
olduklarindan bu kadar siki diigimlenmis iplerden kurtulmalari miimkiin
degildi.

Ertesi sabah Ganakin sesi ile uyandilar. “Tim kiirekgiler kiirek ¢ek-
meye baslasinlar. Hadi, sizi ayaktakimi! Yani siz baylar! Cekin! Cekin' i-
lerde bir 6diil var ve eger onu kagirirsak Lord Valjonun gazabina ugrarsi-
niz!”

Diger kiirekgilerin siska viicutlari bu tehditle hemen harekete gecti,
Hawkmoon ve D'Averc onlara uyarak sirtlarini dogrulttular. Devasa ge-
miyi suyun akig yoni tersine ¢evirdiler.

Yukaridan adamlar gemiyi savasa hazirlamak i¢in kosusturduk¢a ayak
sesleri geliyordu. Pupa tarafindan efendisi Lord Valjon adina adamlarina
cmirler yagdiran Ganakin sesi duyuluyordu.

Hawkmoon kiirck ¢ekerken 6lecegini digiindi, kalbi hizla atiyor, kas-
lar1 zorlamanin etkisiyle ¢atirdiyordu. Idmanh sayilirdr fakat viicudunun
bazi kisimlarina daha 6nce asla uygulanmamis olan boylesi bir gerilim
lagan digtydi. Ter i¢inde kalmis, 1slak saglari yiiziine yapismisti, nefes al-
mak i¢in agzim zorlukla agik tutuyordu.

D'Averc nefes nefese “Oh, Hawkmoon... benim — yasamdaki — roliim
— bu — olamaz...” dedi.

Fakat Hawkmoon go6gsii ve kollarindaki agr yiiziinden ona ccvap ve-
remedi.

Gemi diger gemiyle karsilastiginda bir sarsinti oldu ve Ganak “Iskele
kiirekgileri, kiirekleri birakin!” diye bagird.

Yukarida savas giiriiltileri duyulmaya basladiginda Hawkmoon ve di-
gerleri hemen emirlere uyarak kendilerini kiireklerin tizerine attilar. Yu-
karidan kilig sakirtilari, 6len ya da istirapla kivranan adamlarin sesleri ge-
liyordu fakat tiim bunlar Hawkmoona ¢ok silik bir rilya gibi goriiniiyordu.
Lord Valjonun kadirgasinda kiirek ¢ekmeye devam ederse kisa siirc sonra
can verecegini disiiniiyordu.

Sonra aniden tam kafasinin tstiinden cesur bir ¢iglik duydu ve ¢ok a-
gir bir sey lizerine distii. Nesne gabaladi, kafasimin tizerine dogru siiriindi
ve sonunda tam Oniine digstii. Viicudu kizil killarla kaph hayvani bir de-
nizciydi. Viicudunun ortasina saplanoms biiytik bir orak vardi. Adamin ne-
fesi tikandi, titredi ve elindeki bigak diiserken 6ldi.
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Hawkmoon beyni yeniden ¢alismaya baslayincaya kadar aptallagmig
bir sekilde bir siire cesede bakakaldi. Ayagini uzatti ve diisen bigaga do-
kunabildigini fark etti. Bir ¢ok kez duraklayarak yavas yavas, sonunda o-
turdugu siranin altina getirene kadar bigagi kendine dogru ¢ekti. Yorula-
rak tekrar kiireginin iizerine diistii.

Bu arada kavga sesleri yok oldu ve Hawkmoon yanan gemi kaburgasi-
nin kokusuyla gerg¢ege geri dondii. Panik halde etrafa bakinirken gergegin
farkina vardi.

D'Averc “Yanan diger gemi. Bir korsan gemisindeyiz dostum Hawk-
moon” dedi. Alayla giilimsedi. “Ne kadar degersiz bir ugras; ve sagligim
da ¢ok zayif..”

Hawkmoon kendi kendine olaylari tartarken D'Avercin eskisine oranla
daha iyi tepkiler verdigini diistinddi.

Derin bir nefes ald1 ve omuzlarini elinden geldigince diklestirdi.

Fisiltiyla “Bir bigagim var...” diye s6ze basladi. Fakat D'Averc aceley-
le basini egdi.

“Biliyorum. Seni gordiim. Bunca seye ragmen durumun hi¢ de fena
sayllmaz” dedi.

Hawkmoon “$afak sokene kadar dinlen bu gece. Safakla kagacagiz.”

D'Averc “Evet” diye onayladi. “Miimkiin oldugunca giiciimiizii topla-
maliy1z. Cesaret Hawkmoon, yakinda yine 6zgiir adamlar olacagiz!” dedi.

Oglende birer kase yemek artig1 igin durarak giiniin geri kalaninda ne-
hir boyunca asag1 dogru kiirek gektiler. Tiim giin Ganak sadece bir kez
kedi yolunda ¢omelerek kancasiyla Hawkmoonun omzunu diirtti.

“Ertesi giin diledigine kavusacaksin. Yarin Starvelde rihtima yanasa-
cagiz.”’

Hawkmoon “Starvel nedir?” diye homurdandi.

Ganak saskin bir ifadeyle ona bakti. “Starveli duymadiysaniz ¢ok u-
zaktan olmalisiniz. Narleenin bir pargasidir — en sevilen bolgesi. En kud-
retlileri Lord Valjon olan nehrin biiyiik prenslerinin yasadig: surlarla gev-
rili sehir.”

D'Averc “Hepsi korsan m1?” diye sordu.

Ganak kaslarim ¢atarak “Sozlerine dikkat ct yabanci. Nehrin lizerinde-
ki her geye sahip ¢itkma hakkin kendimizde goriyoruz. Nehir Lord Valjo-
na ve gozciilerine aittir.”

Ayaga kalkip oradan uzaklasti. Hava kararincaya kadar kiirek ¢ckme-

ye devam ettiler. Sonra da Ganakin cmirlerine uyarak yavasladilar. Kasla-
Kaslar:
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r1 ve viicudu ise alistigindan Hawkmoona kiirek ¢ekmek artik daha kolay
geliyordu, fakat hala yorgundu.

Yemeklerini yerken D'Averce “Nobetlese uyumaliyiz, 6nce sen, sonra
ben” diye mirildandi.

D'Averc basiyla onu onayladiktan sonra neredeyse aniden uykuya dal-
dr.

Hava gittik¢e soguyordu ve gozkapaklar agirlasan Hawkmoon uyu-
mamak igin kendini zor tutuyordu. 1k saatin sesini duydu, sonra ikincisi-
nin. Sonra D'Averci diirterek uyandirdi.

D'Averc homurdanarak uyandi, Hawkmoon onun sdyledigi son birkag
scyi hatirlayarak ayni hizla uykuya daldi. Safakta biraz da sansla 6zgiir o-
lacaklardi. Sonra isin asil zor kismi vardi, kimseye goriinmeden gemiden
ayrilmak.

Kendini tuhaf bir sekilde hafif hissederck ve ellerinin kiireklere bagh
olmadigini fark etmesinin sevinciyle uyandi. D'Averc gece ¢alismis olma-
liydi. Safak sokmek tizereydi.

Kendisine siritip goz kirpan arkadasina dondii. D'Avere “Hazir mi-
sin?”’ diye mirildandu.

Hawkmoon derin bir i¢ ¢ekerek “Evet...” diye cevap verdi. D'Avercin
tuttugu uzun bigaga imrenerek bakti.

“Bir silahim olsaydi, Ganakin hakaretlerini ddetebilirdim...” dedi.

D'Averc “Bunun i¢in zaman yok, miimkiin oldugunca sessiz bir sekil-
de buradan kagmalhyiz” dedi.

Dikkatle oturduklari siralardan kalkip kafalarini kedi yoluna dogru u-
zattilar. Yolun sonunda bir denizci gozciiliik ediyordu; adamin istiindeki
pupa giivertesinde derin diisiincelere dalmis ve dis diinyadan soyutlanmis
goriintiisityle nehrin karanligina bakan solgun yiizlii Lord Valjon dikili-
yordu.

Denizcinin sirt1 onlara doniiktii. Valjon onlari fark edecekmis gibi go-
riinmiiyordu. Iki adam kendilerini yiirime yoluna dogru ¢ekerck gizlice
pruvaya dogru ilerlediler.

Fakat tam o anda Valjonun 6lgiin sesi duyuldu:

“Bu da nedir? Kagan iki kdle mi?”

Hawkmoon irkildi. Adamin acayip sezgileri vardi, ¢iinkii onlar1 gor-
medigi ¢ok agikti, tahminen sadece bir ¢itirt1 duymustu. Adamin sesi de-
rinden ve az gelmesine ragmen tuhaf bir sekilde geminin her tarafinda du-
yulmustu. Gozcii kulesindeki denizci ayaklanip bagirdi. Lord Valjonun
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bir 6lu kadar solgun olan yiizii de ates piskiiren gozlerle onlara bakiyor-
du.

Alt giivertelerden yollarina firlayarak onlara engel olmaya ¢alisan bir
siirii denizci goriindii. Hawkmoon pupaya ve Lord Valjona dogru kostur-
du. Denizci palasini ¢ekip ona saldird: fakat Hawkmoon garesizdi ve dur-
durulamazdi. Hamleye karsilik basini egdi, adami belinden yakalayip ha-
vaya kaldirdr ve giiverteye dogru firlatti. Solugu kesilen adam giivertede
yattigr yerden kalkamadi. Hawkmoon zapti zor palay: aldi ve adamin ba-
sin1 gdvdesinden ayirdi. Sonra Lord Valjona bakmak i¢in dondil.

Korsanlar Lordu tehlikenin bu kadar yakinda olmasindan rahatsiz ol-
mus gibi goriiniiyordu. Solgun, kasvetli gozleriyle atesler sagarak Hawk-
moona bakmaya devam etti.

“Sen aptalin tekisin, ¢iinkii ben Lord Val jonum” dedi.

“Ben de Dorian Hawkmoonum, Ko6ln Diikii! Granbretanin karanhk
Lordlariyla savasip onlari yendim. Kafatasimdaki $u miicevherin de dog-
rulayacag iizere onlarin en giiglii biiyiilerine direndim. Senden korkmu-
yorum Korsanlar Lordu Valjon!”

Iskeletsi parmagiyla Hawkmoona arkasini isaret ederek “O zaman on-
lardan kork,” diye mirildandi.

Hawkmoon topugu iizerinde donerek D'averc ve kendisini koseye si-
kistirmaya ¢ahlisan bir siirii denizci gordii. Ve D'avercin sadece bir bigagi
vardi.

Hawkmoon ona palayi firlatti. “Onlari uzak tut D'averc!” o isc pupaya
dogru sigradi. Lord Valjon suratinda zarif bir saskinhkla bir iki adim geri-
lerken, o tirabzani yakalayip kendini yukari dogru ¢ekti.

Hawkmoon ellerini uzatarak ona dogru ilerledi. Lord saldiriya ge¢gme-
den sadece kendini savunarak bol kiyafetinin altindan ¢ikardigi ince kihici
gosterdi.

Surati saskinhikla garpilan Lord Valjon “Kéle” diye mirildandi.

Hawkmoon “Yakinda senin de anlayacagin gibi ben kole degilim” de-
yip korsanlarin bu tuhaf kaptanini yakalamaya ¢alisti. Valjon kilicini ara-
larinda tutmaya devam ederek ¢abucak kenara ¢ekildi.

Hawkmoonun atagi o kadar ustacaydi ki, Valjon neyle karsi karsiya
oldugunu agik bir sckilde anladi. Kulugkadan yeni ¢ikmis bir kus yavru-
sunu andirircasina dengesini tekrar sagladiktan sonra, gozlerini Hawk-
moona dikip sanki gercek olmayan birseye bakar gibi biiyililenmiscesine
bakti. -

Hawkmoon kendisine uzanmis kiligtan sakinarak tekrar zipladi.
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Asagida D'Averc sirtin1 pupaya dayamis kedi yolunu dolduran deniz-
cileri zorlukla uzakta tutabiliyordu.

“Elini ¢abuk tut Hawkmoon dostum, yoksa kisa stire sonra bir yerim-
den sislenmis olacagim!”

Hawkinoon Valjonun suratina dogru saldirdi, yumrugunun soguk ve
kuru ten ile temasini hissetti, adamin dengesini korumasini takdir ederek
kafasinin geriye savruldugunu gordi, bilingsiz Valjonu ayaklarinin 6niine
devirirken elinden diisen kilict yakalayip adamin bogazina dayadi.

“Geri gekilin asagihik herifler yoksa efendiniz 6liir!”

Saskina donen denizciler ii¢ arkadaslarinin cesedini D' Avercin ayakla-
1 dibinde birakarak geri ¢ekilmeye basladilar. Ganak aceleyle arkalarina
sakland1. Uzerinde sadece bir iskog etegi vardi ve elinde kinindan ¢ikmis
bir orak tutuyordu. Hawkmoonu gordiigiinde agzi saskinliktan agik kald.

“D'Averc belki artik litfedip bana katilirsin, ha?” derken Hawkmoon
neredeyse coskuluydu.

D'Averc pupanin etrafindan dolanip giiverteye ¢ikan merdivene tir-
mandi1. Hawkmoon’a siritarak “Iyi is dostum” dedi.

Hawkmoon “Safaga kadar bekleyecegiz!” diye bagirdi. “Sonra da bu
gemiyi kiylya yaklastirmamiza yardim edeceksiniz. Bunu yaparsaniz ve
biz 6zgiir kalirsak, efendinizin yasamasina 1zin verebilirim.”

Ganak gozdag verircesine onu siizdii. “Lord Valjonu boyle yakaladi-
gin i¢in bir aptalsin. Onun Starveldeki en giiglii nehir prensi oldugunu bil-
miyorsun.”

“Sizin Starvelinizle ilgili higbir sey bilmiyorum dostum, fakat Gran-
bretanin tehlikeleriyle yiizlestim, Kara imparatorlugun kalbine sizmaya
cliret ettim ve bana tiim bunlardan daha sofistike tehlikeler sunacaginiz-
dan siipheliyim. Korku benim nadiren hissettigim bir duygu Ganak. Fakat
su sOziimii bir kenara yaz, senden intikamimi alacagim. Giinlerin sayil1.”

Ganak giildii. “Talihin seni aptallastiriyor kéle! intikam alma ayricali-
g1 Lord Valjonun olacaktir!”

Safak ¢oktan ufku aydinlatmaya baslamigti. Hawkmoon Ganakin s6z-
lerini duymazdan geldi.

Sonunda giines dogup uzakta nehir kenarindaki agaglar1 aydinlatinca-
ya kadar yiizyillar gegmis gibi goriindi. Nehrin sol tarafinda kiyidan ya-
rim mil kadar agikta kii¢iik bir koya demir atmisglardi.

Hawkmoon “Emri ver Ganak!” diye bagirdi. “sola yanagsmamizi sdy-

I3

le.
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Ganak gozdagi verircesine bir bakis firlatip Hawkmoonun emrine uy-
mak i¢in hi¢bir ¢caba sarf etmedi.

Hawkmoonun kolu Valjonun bogazina dolandi. Adam gozlerini kirpa-
rak ayilmaya baslamisti. Hawkmoon kilictyla karmimi diirttii. “Ganak!
Valjonun yavas yavas lmesini saglayabilirim!”

Aniden korsanin bogazindan ciliz, alayl bir kikirdama sesi ¢ikt1 “Ya-
vasca O0lmek...” dedi. “Yavasca 6lmek...”

Hawkmoon hayretle adama bakti “Evet; ve agir agir oliirken sana en
biiyiik aciy1 nasil verecegimi biliyorum” dedi.

D'Averc “Simdi, Ganak! Emri ver!” diye seslendi.

Ganak derin bir nefes aldi. “Kiirekgiler!” diye bagird: ve emirler yag-
dirmaya basladi. Kiirckler gicirdadi, kiirckgilerin sirtlar1 gerildi ve gemi
yavasca Sayou Nehrinin sol tarafina dogru hareket etmeye basladi.

Hawkmoon aksi bir sey yapmamasi i¢in Ganak: yakindan izledi, fakat
Ganak hareket etmedi sadece ters ters bakmakla yetindi.

Kiyiya yaklastikga Hawkmoon rahatlamaya basladi. Nercdeyse kurtul-
muslardi. Karada kendilerini daha kolay koruyabilirlerdi. Zaten denizcile-
rin gemilerinden ayrilma konusunda pek goniillii olacaklarini sanmiyordu.

Sonra D'Avercin haykirarak yukariy: isaret ettigini gordii. Kafasinin
tizerine dogru vizildayan bir halatin ucunda sallanan bir karaltiy1 gormek
i¢in yukari bakti.

Halatin ucundaki, elinde sert mese sopas! ve suratinda vahsi bir gii-
liimseme olan Orindoydu.

Hawkmoon, Valjonu birakip kendini korumak ig¢in kollarini kaldirdi.
Valjonu stkigtirmig oldugu kilict kaldirip Orindo asagi dogru algalirken o-
na karst kullanmak igin yeterli zamani yoktu. Sopa sertge koluna indi ve
Hawkmoon geriye dogru scndeledi. D'Averc ileri dogru kosturup Orindo-
yu belinden yakalayarak kollarini sikica tuttu.

Valjon ¢abucak ayaga kalkarak tuhaf sozsiiz bir ¢iglikla kedi yoluna
atladi.

D'Averc kiifrederek Orindoyu arkasindan itekledi.

“Ayni tuzaga iki kez diistiin D'Averc. Bu sebeple 6lmeyi hak ediyor-
sun!”

Ganakin kumanda ettigi hirildayan denizciler hizla kedi yoluna tirma-
myorlardi. Hawkimoon Ganaka saldirdi fakat sakalli denizci Hawkmoo-
nun bacaklarina sert bir tekme sallayarak hamlesini savusturdu. Hawk-
moon geriye ziplamak zorunda kaldi, Ganak hizla pupaya dogru ilerleyip
suratinda alayci bir siritisla onu karsiladi.
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Ganak “Simdi nasil doviistiigiinii gérecegiz kole!” dedi.

Hawkmoon “Ben doviismeye layik bir adam géremiyorum” diye ce-
vapladi. “Burada sadece hayvanlar var’ Ganak ona tckrar hamle etti. Val-
jondan aldig1 ve muhtesem bir dengesi olan kiligla onu hizla itckledi.

D'Averc digerlerini zorlukla asagida tutarken onlar giivertede ileri gen
hareketlerle doviistiiler. Ganak bir kili¢ ustasiydi, fakat onun kullandig
pala korsan Lordunun pirildayan kilicina denk degildi.

Kilig, palanin sapiyla bulustugunda Hawkmoon garpismanin ctkisiyle
geriye dogru scndeledi. Silahinin elinden diismek lizere oldugunu hissetti,
toparlanip tekrar hamle ederek Ganaki sol kolundan yaraladi.

Sakalli adam bir hayvan gibi uluyarak tazelenmis bir 6fkeylc geri gel-
di.

Hawkmoon tekrar saldirdi, bu kez Ganakin sag kolunu deldi. Kasl a-
danun her iki kolundan da kan akiyordu ve Hawkmoon yara almamisti
Ganak bu kez korkulu bir panikle tekrar Hawkmoona dogru atildr.

Hawkmoonun bir sonraki saldiris1 dogrudan Ganakin kalbinc dogruy
du. Bigagin keskin ucu adamin tenini delip kemiklerini siyirarak ilerledi,
Ganak yasamini kaybetmisti.

Fakat diger denizciler D'Averci iyice gerilemeye zorlamislar, orak ve
palalarla saldirarak etrafini sarmislardi. Hawkmoon Ganakin ccsedini br-
rakip ileri sigradi, adamlar daha onun varh@imin farkina varmadan birini
bogazindan digerini kaburgalarinin altindan hakladi.

Hawkmoon ve D'Averc sirt sirta vererck denizcileri uzak tuttular fakal
denizcilerin yardima kosan yoldaslarimin sayisi gittikge arttigindan daha
fazla dayanamayacak gibi goriiniiyorlardi.

Kisa siirc sonra pupa cesetlerle dolmus, Hawkmoon ve D'Averc diizi
nelerce bigaktan aldiklan yaralarla kan iginde kalmislardi. Savasmaya de
vam ettiler. Hawkmoon bir an i¢in ana yelken direginin yaninda dikilmis
kendilerini izlecyen Lord Valjonun derin bakislarini yakaladi. Adam haya
tinin geri kalaninda ihtiyag duydugu bir goriintiiyti yakalamak istercesine
gozlerini Hawkmoona sabitlemisti.

Hawkmoon tirperdi, sonra tiim dikkatini saldirgan denizcilere yoneltti
Bir oragin keskin tarafi kafasina ¢arpti ve Hawkmoon, D'Avercin dengce
sini bozarak ona dogru sendeledi. Ikisi birlikte giiverteye yikildilar, savay
maya devam ederek ayaga kalkmaya ¢abaladilar. Hawkmoon bir adann
karnindan hakladi, ona dogru cgilmis olan bir digerinin suratina bir yum
ruk savurdu ve dizlerinin iistiinde dogruldu.
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Sonra denizciler gozleri kiyiya odaklanarak birden gerilemeye basla-
dilar. D'Averc ve Hawkmoon ayaga kalktilar.

Denizciler diisiinceli bir sekilde koydan onlara dogru yiizen ve beyaz
kadirga yelkenleri giineyden gelen taze riizgarla sismis olan yeni bir ge-
miye bakakalmislardi. Geminin siyah ve koyu mavi boyas: lizerinde gii-
nesin ilk 1siklarinda parlayan altin sarisi siislemeler vardi. Yan taraflarin-
da silahh adamlar sira sira dizilmisti.

D'Averc “Rakip bir korsan gemisi, siiphesiz” dedi, yakindaki bir de-
nizciyi bigmek i¢in avantajini kullandi ve pupanin tirabzanina dogru kos-
tu. Denizcilerin yaris1 Lord Valjonun emirlerini dinlemek iizere asagi kos-
tururken onlar sirtlarini trabzana vererek doviismeye devam ettiler.

Kars1 gemiden bir ses geldi fakat gemi nc sOyledikleri anlasilamaya-
cak kadar uzaktaydi.

Karmasada Hawkmoon bir sekilde Valjonun derinden gelen ihtiyath
sesinin 6fkeyle bir tek kelime sdyledigini duydu.

Kelime “Bewchard!” idi.

Sonra denizciler yine tepelerindeydi ve Hawkmoon bir oragin yiiziini
styirdigini hissetti, ates sagan gozlerle saldirgana dondii ve adamin agzina
nisan alarak kilicini savurdu. Kili¢ adamin beynine dogru ilerledi ve adam
oliirken upuzun, korkung bir ¢i1glik att.

Hawkmoon merhamet etmiyordu, kilicim geri sallayip bir diger deniz-
cinin kalbine sapladi.

Gece mavisi kadirga gittikge yakina gelirken onlar bu sekilde doviis-
meye devam ettiler.

Bir an i¢in Hawkmoon gelen geminin dost mu yoksa diisman mi oldu-
gunu merak ctti. Ofkcli denizciler oraklarimi saga sola savurarak onu si-
kistirdiklarindan merakiyla daha fazla zaman harcamadi.
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Siyah ve mavi renkli gemi yaklastikga Hawkmoon, Valjonun bagirdigini
duydu.

“Koleleri birakin!” unutun onlari! Bewchardin kdpeklerini uzak tut-
maya ¢aligin!”

Hayatta kalan denizciler nefes nefese kalmis olan Hawkmoon ve
D'Avercden ihtiyatla uzaklagtilar. Hawkmoon onlara dogru bir hamle ya-
pip daha hizli hareket etmelerini sagladi, fakat onlar1 daha fazla kovala-
maya giicii yoktu.

Geminin renkleriyle uyumlu deri ceketler ve kisa pantolonlar giyen
denizciler Nehir Riizgaruun giivertesine hilatlarla inerken onlan izlediler.
Agir savas baltalan ve siivari kiliglar1 kusanmiglardi. Korsanlarin isteseler
dahi taklit edemeyecekleri bir sitille doviisiiyorlardi.

Hawkmoon Lord Valjona bakindi fakat adam belli ki alt giiverteye i-
nerek ortadan kaybolmustu.

D'Averce dondii. “Bugiinliik kan verme gorevimizi yeterince yerine
getirdik dostum. Daha az dliimciil bir harekete ne dersin, mesela kiirek
basindaki zavalli insan enkazlarim kurtarabiliriz!” bunu sdyledikten sonra
pupa tirabzanindan kedi yoluna dogru sigradi ve koleleri kiireklere bagla-
yan diigiimleri kesmeye basladi.

Bir ¢ogu Hawkmoon ve D'Avercin onlara yardim ettigini anlayamaya-
rak saskinlk i¢inde yukar baktilar.

Hawkmoon onlara “Ozgiirsiiniiz” dedi.

D'Averc “Ozgiir” diye tekrarladi. “Tavsiyemize uyun ve hazir hayat-
tayken gemiyi terk edin, ¢iinkili savasin sonunun ne olacagi belli degil.”

Koleler ayaga kalktilar, agriyan kol ve bacaklarini uzatarak teker teker
kedi yoluna tirmanip giiverteden kendilerini suya biraktilar.

D'Averc siritarak onlarin gidislerini izledi.

“Diger gemidekilere yardim edemiyor olusumuz utang verici” dedi.

Hawkmoon kedi yolunun altina agilan bir ambar kapagini gostererek
“Neden olmasin?” dedi. “Eger yanilmiyorsam bu bizi giivertenin altina
gotiiriir”
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Sirtin1 geminin yan tarafina yaslayip kapagi tekmecledi. Birkag tekme-
den sonra kapak pargalanarak agildi. Karanhga dalip yukaridaki savas
seslerini duyarak tahtalarin altindan siirtinerek ilerlediler.

D'Avere duraklayarak korelmis kilictyla sandiklardan birini agti. Ciki-
nin iginden ctrafa miicevherler yayilmisti. “Ganimetleri” dedi.

Hawkmoon “Bunun i¢in zamanimiz yok” uyarisinda bulundu fakat
D'Averc siritiyordu.

Arkadasina “Kendime saklamay1 diisiinmilyorum, fakat savas onun le-
hine sonuglanirsa Valjonun bunlarla kagmasini istemiyorum. Bak...” diye-
rek orta yerdeki kocaman dairesel bir nesneyi gosterdi. “Eger yanilmiyor-
sam bu, nehrin bir kisminin gemiye dolmasini saglar!”

Hawkmoon basiyla onayladi. “Sen bu konuyla ilgilenirken ben acelc
cdip koleleri kurtarmaya gideyim”

D'Averci goreviyle bas basa birakarak diger kapiya ulasip onu tutan
kancalar1 kaldird1.

Kapak agilarak kavga cden iki adam igeri dogru firladi. Adamlardan
biri saldirgan geminin tniformalarini giymisti, digeri ise korsandi. Hawk-
moon hizli bir harcketle korsani hakladi. Uniformali adam ona saskinhk i-
¢inde bakti. “Sen pupa giivertesinde kavga ederken gordiigiimiiz adamlar-
dan birisin!”

Hawkmoon basiyla onaylad:. “Geminiz ne gemisi?”

Adam terli alnim silerken isim agiklama igin ycterliymis gibi “Bew-
chardin gemisi” dedi.

“Pcki Bewchard kim?”

Uniformali adam giildii. “Niye ki, eger merak ettiginiz sey buysa o
Valjonun yeminli diismanidir. Sizi dovisiirken gordii. Kilig ustaliginizdan
ctkilendi.”

Hawkmoon “Oyle olmali, ¢iinkii bugiin en siki kavgami verdim. Ciin
kii hayatim i¢in savasiyordum!”

Adam “Bu genclde herkesi miikemmel kilig ustas: yapar” dedi ve ek
ledi “Ben Culard, vec eger Valjonun diismani iseniz sizin dostunuzum”

Hawkmoon “0) zaman en iyisi gidip yoldaslarinizi uyarin. Gemiyi ba
tirtyoruz, bakin” dedi. Bulanik goriintiide dairesel tikagla ugrasan D'A
verc’l isaret ctti.

Culard basiyla hemen onaylad: ve kafasini egerek kolelerin bolmesine
dahp uzaklasirken “Tim bunlar bittiginde goitisiiriiz dostum, clbette ha
vatta kalhirsak!” dedi.
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Hawkmoon onu takip etti, kdlelerin baglarini ¢6zmek igin koridor bo-
yunca siiriindii.

Yukaridan gelen seslere bakilirsa Bewchardin tayfast Valjonun kor-
sanlarini yeniyordu. Hawkmoon geminin aniden hareket ettigini hissetti,
D'Avercin accleyle kapaktan kendine dogru kosturdugunu gordi.

Fransiz giilliimseyerek “Sanirim kiyiya ¢iksak iyi clur” dedi ve kenar-
dan atlayarak gozden kaybolan koleleri isarct edercic “Onlari izlemeliyiz”
diye ekledi.

Hawkmoon basiyla onayladi. “Bewchardin adamlarini uyardim. Sani-
nim artik Valjon ile 6destik. Valjonun kilicini koltugunun altina sikistira-
rak “Bu kilict kaybetmemeye ¢alisacagim, simdiye kadar kullandigim en
ince kilig. Boylesi bir kili¢ herkesi kilig ustas1 yapar!” dedi.

Kenara tirmandi ve Bewchardin adamlarinin korsan denizcileri gemi-
nin diger tarafina siirdiiklerini ama artik geri ¢ekilmekte olduklarini gor-
dii.

Belli ki Culard haberi yaymuist1.

Kapaktan su figkiriyordu. Kisa zaman sonra gemi batacakti. Hawk-
moon doniip geriye bakti. Gemiler arasinda ylizmek i¢in ¢ok dar bir me-
safe vardi. Kagmak i¢in en iyi yol Bewchardin gemi giivertesinden geg-
mekti.

D'Averce planini soyledi. Arkadasi basiyla onu onayladi ve ikili trab-
zana tirmanip yan geminin giivertesine dogru sigradilar.

Goriiniirde kiirek¢i yoktu ve Hawkmoon Bewchardin kiirekgilerinin
de geminin diger iiyeleri gibi savastiklarini ve 6zgiir olduklarini diisiindii.
Bu ona daha duyarh bir manzara gibi gelmisti — bu sckilde daha az kayip
olurdu. Diisiinceleri onun duraksamasina sebep oldu ve durdugunda Nehir
Riizgari:’ndan biri ona seslendi.

“Hey, dostum. Alninda kara cevher olan, sen. Benim gemimi de batir-
may1 mi planliyorsun?”

Hawkmoon dondii, geng ve yakisikli bir adam gordii. Viicudu siyah
deri kiyafetlerle kapli adamin omuzlarina yiiksek yakalari kan ile lekelen-
mis mavi bir pelerin atilmisti. Bir elinde balta digerinde ise kili¢ tutuyor-
du ve enkaza donmiis geminin tirabzanindan kilicini Hawkmoona dogru
salliyordu.

Hawkmoon “Biz kendi yolumuza devam ediyoruz, gemine zarar ver-
meyecegiz...”
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“Durun bir saniye!” siyah giysili adam Nehir Riizgar:'nin tirabzanina
ziplayip dengesini saglarken “Bizim isimizin yarisim yaptigmiz igin sizc
tesekkiir etmek isterim” dedi.

Adam kendi gemisine sigrayip onlarin yanina gelinceye kadar Hawk-
moon isteksizce onu bekledi.

“Ben Pahl Bewchard ve bu gemi benim, Nehir Riizgarini yakalamak i-
¢in haftalarca bekledim, siz tayfanin ¢ogunu haklayip bana g¢erez olarak
bir kagimi birakmasaydiniz bunu bu kadar basaramayabilirdim...” dedi.

Hawkmoon “Evet, fakat ben artik korsanlar arasindaki savaslarda rol
almak istemiyorum...” dedi.

Bewchard ¢abucak “Beni yanlis degerlendirdiniz bayim, ¢iinkii ben
nehri Starvelin Korsan Lordlarindan temizlemeye ant igtim. Onlarin en
zorlu diismanlartyim.” dedi.

Bewchardin adamlan siirii halinde kendi gemilerine doniiyorlardi, gel-
diklerinde demir almaya hazirlandilar. Nehir Riizgar: suyun iginde kivril-
di, kig1 artik su ¢izgisinin altindaydi. Korsanlarin bazilan giiverteden de-
nize athiyorlardi fakat goriiniirde Valjondan iz yoktu.

D'Averc gemiyi incelerken “Liderleri nereye kagti!” diye sordu.

Bewchard “O fare gibidir. Eminim kaybedecegini anladigi an sivis-
mistir. Bana ¢ok yardimimiz dokundu baylar, ¢iinkii Valjon korsanlarin en
kotiisiiydii. Minnettarim.”

D'Averc kendisiyle ilgilenildiginden ve nezaket s6z konusu oldugun
dan zaman kaybetmeden “Biz de size minnettanz Kaptan Bewchard, bi
zim sonumuz geldigi anda ortaya ¢iktiginiz i¢in. Hesabimiz kapanmigtir.”
Memnuniyetle giiliimsedi.

Bewchard kafasini egdi. “Tesekkiirler. Bununla birlikte agik konusa
cagim, iyilesmeniz igin bir seyler yapilmasi gerekiyormus gibi goriiniiyor
Ikiniz de yarahsimz, kiyafetleriniz kesinlikle sizin gibi centilmenlerin sc
¢ecegi tiirden degil... yani kisaca, gemimde ve rihtimda demir attigimizda
evimde misafir olmayi kabul ederseniz onur duyarim.”

Hawkmoon diisiinceli diigiinceli kaglarin1 gatti. Geng kaptandan hoy
lanmist1. “Nerede demir atmayi diisiiniiyorsunuz, bayim?”

Bewchard “Narleende, yasadigim yerde” diye cevapladi.

Hawkmoon “Biz de Valjon tarafindan tuzaga diisiiriilmeden 6nce Nai
leene dogru gidiyorduk” diye sdze baglad.

“0O zaman kesinlikle benimle gelmelisiniz. Yardimci olabilirsem...”
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Hawkmoon “Tesekkiirler Kaptan Bewchard. Narleene ulasirsak yardi-
miniza minnettar kalacagiz. Hem belki yolculuk sirasinda bize ihtiyacimiz
olan bazi bilgileri verebilirsiniz.”

Bewchard pupa giivertesinin altina yerlestirilmis kapiya dogru hafifce
yol gosterirken “Memnuniyetle. Kamaram bu tarafta baylar” dedi.
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N A R 1. E E N

Gemi tam yol nehir boyunca siiziiliirken kaptan Bewchardin kamarasinin
lombar kapaklarina su sigradigini gordiiler.

Bewchard onlara “Yeni bir korsan grubuyla karsilasirsak ¢ok az sansi-
miz olur, bu sebeple bu kadar hizli gidiyoruz” diye agiklad:.

Asg¢1 son tabaklari igeri getirip Onlerine yaydi. Bir ¢ok gesit et, balik,
sebze, meyve ve sarap wvardi. Hawkmoon miimxiin oldugunca idareli ye-
meye ¢alist1 fakat midesinin bu kadar zengin bir 6giine fazla dayanamaya-
cagm bildigi halde masadaki yemeklerin hepsinden tatmadan edemedi.

Bewchard onlara neseyle “Bu bir kutlama yemegi ¢iinkii aylardir Val-
jonun pesindeydim” dedi.

Hawkmoon lokmalarinin arasindan “Valjon kim? Tuhaf biri gibi gorii-
nityor” diye sordu.

D'averc “Hayalimdeki korsanlara hi¢ benzemiyor” diye soze daldi.

Bewchard “O geleneksel bir korsan, tiim atalar1 yiizyillarca nchir trafi-
giyle beslencn korsanlardi. Uzun bir siire tiiccarlar Starvel Lordlarina kor-
kung vergiler 6dediler, fakat bir siire 6nce direnmeye basladilar ve Valjon
misilleme yapmaya basladi. Sonra igimizden bir grup korsanlarinki gibi
savas gemileri yapmaya ve onlara suda saldirmaya karar verdi. Ben boyle
bir gemiye kumanda ediyorum. Ticaretle ugrasan, bir tiiccar olan ben
Narleen, Valjon ve benzerlerinden kurtulana kadar askeri kovalamalara
giristim.

Hawkmoon “Peki nasil yolculuk ediyorsunuz?” diye sordu.

“Soylemesi zor. Valjon ve diger Lordlari surlarla gevrili olan kendi se-
hirlerinde ele gegirmek miimkiin degil; Starvel sehir iginde, Narleen igin-
de bir sehirdir ve biz bugiine kadar sadece onlarin nehir korsanliklarina
biraz engel olabildik. Ayrica heniiz her iki tarafin da giiglerini test edecek
biiytik bir olay olmadi.”

D'averc “Valjonun gelenekscl bir korsan oldugunu soyliiyorsunuz...”
diye soze basladi.

“Evet, atalar1 yiizlerce yi1l 6nce Narleene geldiler, onlar giicliiydi ve
biz oldukga zayiftik. Efsaneler Valjonun atas1 Batach Gerandiunun kendi-
sine yardim edecek biiyiilii gliglerinin oldugunu soyler. Starvel gevresineg
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surlar1 insa ettiler, sehrin dortte birini kendileri aldilar ve o giinden beri de
oradalar.”

Hawkmoon sarabindan bityiik bir yudum alarak “Peki bugiin gérdiigii-
miiz saldiriniza Valjon nasil cevap verir?” diye sordu.

“Miimkiin olan her seyi kullanarak misilleme yapar, fakat bugiinlerde
nehirde olmaya ciiret ederek onlar1 her zamankinden ¢ok tedirgin etmeye
basliyoruz. Hala yapacak ¢ok sey var. Yapabilseydim Valjonu avlardim.
Eminim boyle bir sey tiim korsan toplulugunun giiciinii azaltird1 fakat her
seferinde kagmay1 basariyor. Tehlikeyi sezinliyor, hatta genelde tehdit un-
suru kendini géstermeden ondan kaginmayi1 basarabiliyor.”

Hawkmoon “Onu bulma konusunda sana sans dilerim” dedi. “Kaptan
Bewchard ‘Safak Kilict” denilen bir silahla ilgili bir sey biliyor musunuz?
Bize onu Narleende bulacagimiz séylendi.”

Bewchard sasirmig goriiniiyordu. “Evet, boyle bir sey duymustum. Bu
isim Valjonun atas1 Batach Gerandiun ile ilgili olan az dnce size bahsetti-
gim efsanede gecer. Batachin biiyiili giiglerinin kiligta oldugu soylenir.
Korsanlar onu tanrilastirip daha sonra Batach Gerandiun Tapinag: dedik-
leri kutsal yerde ona tapinmaya basladilar. O korsanlar sapkin inangli soy-
dandirlar. Kafalar1 ve tabiatlar1 benim gibi tiiccarlar i¢in genelde anlasil-
mazdir.”

D'averc “Peki kilig nerede?” diye sordu.

“Neden ki, korsanlar tapinakta o kilica tapinirlar. Onlara hem kendi
hem de Batachin giiciinii temsil eder. Siz kilict kendiniz i¢in mi istiyorsu-
nuz baylar?”

Hawkmoon “Ben istemiyorum...” diye basladi fakat D'averc yavascga
sOziinii kesti.

“Evet Kaptan. Kuzeyde ¢ok biiyiik bir alim olan bir akrabamiz kiligtan
bahsedildigini duymus ve onu alip incelemek istiyor. Satin alinip alina-
mayacagini 6grenmemiz i¢in bizi buraya gonderdi...”

Bewchard samimi bir kahkaha atti. “Bir milyon tane usta savas¢inin
kaniyla bile satin alinamaz dostlar. Korsanlar son adamlarina kadar Safak
Kilicin1 korumak igin savasacaklardir. Kilig¢ onlar igin her seyden daha
degerli.”

Hawkmoon nesesinin kagtigini hissetti. Mygan 6lmek iizereyken onla-
r1 olanaksiz bir maceraya mi1 gondermisti?

D'averc filozof¢a omuz silkti. “Ah, peki. Oyleyse senin sonunda Lord
Valjonu ve digerlerini yenip esyalarini agik artirmaya ¢ikarmani ummali-

’»

yiz.
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Bewchard giildii. “Benim 6mriim o giinii gormeye yetmez. Valjon ye-
nilene kadar on yillar geger.” Masadan kalkti. “Birkag¢ dakika izninizi isti-
yorum. Giivertede islerin nasil olduguna bir hakmaliyim.”

Kisa nazik bir bas selamiyla kamaradan ayrildi.

O ¢ikinca Hawkmoon kaslarini ¢atti. “Simdi ne olacak D'Averc? Bu
tuhaf topraklarda aradigimiz seyi alma sansimiz olmadan sikistik kaldik.”
Kesesinden Myganin yiiziiklerini ¢ikarip avug iginde singirdatti. O ve
D'Averc kendilerininkini de ¢ikardiklarindan simdi avucunda on bir tane
yiiziik vardi. “Hala bunlara sahip oldugumuz i¢in sanshyiz. Belki de Ka-
marga bir doniis yolu bulma umuduyla boyutlar arasinda oradan oraya
sigramak i¢in onlar1 kullanmalyiz.

D'Averc kahkaha att1. “Kendimizi birden Kral Huonun huzurunda ve-
ya bir canavardan hayatlarimizi kurtarmaya ¢abalarken bulabiliriz. Bence
Narleene gidelim ve orada biraz vakit gecirelim, korsan kilicini ele gegir-
menin ne kadar zor olduguna bir bakalim.”

Kapida tekrar Pahl Bewchard belirdi. Giiliyordu.

“Dostlarim yaklagik bir saat sonra Narleen limanina giriyor olacagiz.
Sehrimizden hoslanacaginiz: diigiiniiyorum” dedi ve siritarak ekledi. “En
azindan Korsan Lordlarinin yasamadig: boliimiinden.”

Hawkmoon ve D'Averc gemi ustalikla limana yanagtirihirken giiverte-
de durup izlediler. Giines mavi ve berrak gokyiiziinde parlayip sehri ay-
dinlatiyordu. Sehrin ¢ogunda binalar algakti, dort kattan yiiksek bina nadi-
ren goze ¢arpiyordu, binalarin ¢ogu ¢ok eski goriinen rokoko tarzi siisle-
melerle doluydu. Tiim renkleri mat, yipranmis ama hald temizdi. Evlerin
¢ogunda ahsap kullanilmist1 — siitunlar, balkonlar ve cepheleri oymal tah-
tadandi — fakat bazilarinin metal trabzanlar hatta kapilari vard.

Rihtim limani dolduran sayisiz gemiye yiiklenen veya gemilerden in-
dirilen kiife ve balyalarla doluydu. Vingler yardimiyla onlari ambarlara
yerlestiren veya iskele tahtasi iizerinde siiriikleyen yar ¢iplak adamlar ya-
kan giineste ter i¢inde kalmiglardi.

Toplanmaya baslayan kalabaliga dogru gemisinin iskele tahtasi lize-
rinde Hawkmoon ve D'Averce esik eden Bewchard rihtima hakim olan
giiriiltii ve telastan zevk aliyormus gibi goriiniiyordu.

Bewchard herkes tarafindan selamlaniyordu.

“Yolculuk nasildi Kaptan?”’

“Valjonu bulabildiniz mi?”

“Cok adam kaybettiniz mi?

Sonunda Bewchard duraklayip neseyle giildii.
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“Narleenin sevgili sakinleri” diye bagirdi. “Goriiyorum ki, size soyle-
mem gerekiyor, yoksa gegmemize izin vermeyeceksiniz. Evet, Valjonun
gemisini batirdik...”

Kalabalik nefesini tuttu ve biiylik bir sessizlik hakim oldu. Bewchard
bir kutunun tlizerine si¢gradi ve kollarini kaldirdi.

“Valjonun gemisi Nehir Riizgariu batirdik, fakat burada bana eslik e-
den iki dostum olmasaydi onu da elimizden kagirmis olabilirdik.”

D'Averc sikilarak Hawkmoona bakti. Vatandaslar sanki boylesi hirpa-
ni kilikli iki siska adamin asagilik kdlelerden baska bir sey olmalarina i-
nanmakta giighiik ¢ekiyormus gibi saskinlikla ikiliye baktilar.

Bewchard “Bizim kahramanlarimiz bu iki adam, ben degilim” diyc so-
zine devam etti. “Tek baslarina tiim korsan tayfasina direndiler, Valjonun
sag kolunu — Ganak oldiirdiiler ve gemiyi bizim saldirimiz i¢in kolay av
haline getirdiler. Sonra da tapay: agip Nehir Riizgarimu batirdilar.

Artik kalabaliktan muhtesem bir tezahiirat yiikscliyordu.

“Narleen sakinleri, onlarin adlarin1 6grenin. Onlar1 bu sehrin dostlar
olarak hatirlayin ve hi¢bir seyden mahrum etmeyin. Onlar Kara Miicev-
herli Dorian Hawkmoon ve Huillam D'Averc. Bugiine kadar onlar kadar
cesur ruhlar veya iyi kili¢ ustalar1 gormediniz!”

Hawkmoon tiim bu sozlerden gergekten de utanmig kaslarini ¢atip
Bewcharda bakarak durmasi gerektigini ima etmeye ¢aligmisti.

Kalabaliktan bir ses “Peki Valjona ne oldu? Oldii mii?” diye sordu.

Bewchard teessiitfle “Bizden kact1” diye cevap verdi. “Bir fare gibi
kacti. Fakat bir giin onun kafasini koparacagiz.”

“Ya da o seninkini koparacak Bewchard!” So6ziin sahibi 6ne dogru i-
lerleyen zengin giyimli bir adamdi. “Tim yaptiginiz onu sinirlendirmek!
Yillarca Valjonun adamlarina nehir vergimi 6dedim ve onlar da benim
huzur i¢inde isimi yapmama izin verdiler. Simdi sen ve senin gibiler
‘Vergi 6demeyin’diyorlar, ben de 6demiyorum, fakat artik huzursuzum
ve Valjonun yapacaklarini diisiindiik¢e korkudan uyuyamiyorum. Valjon
misilleme yapmaya aligiktir. Ya intikamini sadece senden degil de keder
yerine huzur isteyen geri kalanimizdan da almak isterse? Hepimizi tehh-
keye atiyorsun!”

Bewchard giildii. “Yanilmiyorsam istedikleri yiiksek vergilere dayana-
madigini sdyleyerek korsanlardan ilk sikayet eden, Valjona kars1 bir birlik
olusturmaya kalktigimizda bizi ilk destckleyen sendin Veroneeg. Onunla
savastyoruz Veronceg ve bu gergekten de ¢ok zor ama kazanabiliriz.”
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Kalabalik tekrar tezahiirat etti, fakat bu kez sesler biraz yilgindi ve in-
sanlar yavas¢a dagilmaya baslamislardi.

Veroneeg “Valjon intikamini alacaktir Bewchard, giinlerin sayil” diye
tekrarladi. “Korsan Lordlarinin giiglerini birlestirdigine ve bugiine kadar
bizimle sadece oynuyor olduklarina dair soylentiler var. S6ylendigine go-
re isteselerdi Narleeni yerle bir cdebilirlermis!”

Bewchard orta yagl tiiccar1 basindan savmak istercesine omuzlarini
silkerek “Ge¢im kaynaklarini yok etmek! Bu onlar igin aptalca bir davra-
nis olurdu!” dedi.

Veroneeg hiriltiyla soluyarak “Aptalca, evet; en az senin davranigin
kadar aptalca bu” dedi. “Fakat bizden yeterince nefret etmelerini saglar-
san, kinleri onlar1 besleyenin bizler oldugumuzu unutmalarina sebep ola-
bilir!”

Bewchard giilimseyerek kafas:::i salladi. “Emekliye ayrilmahisin Ve-

roneeg. Tiiccarhgm sikintilar: arv! <+ @ - in gok fazla.”

Kalabalik neredcyse tamaraen - nustu ve kahramanlari en son al-
kislayanlarin yiiziinde ise artil. ¢~ .- _ endise vardi.

Bewchard kutunia tizer . . atlayip kollarini yoldaslarinin omzuna

koyarak “Gelin .lostlarir, .tik yash Veroneegi dinlemcyelim. Kederli
gevezeligiyle iura zafericrn tadim kagiriyor. Hadi evime gidelim ve size
ceatilemenlere 1« acak turden giysiler var mi bir bakalim; sonra yarin, seh-
re gidip ikunze yeni kiyafetler aliriz!”

Oniar Narleenin bereketli caddelerinden gegirdi. Milyonlarca koku-
nun birbirine karistig1 akillara zarar dar caddeler denizciler, siivariler, tiic-
carlar, liman isgileri, yash kadinlar, giizel kizlar, esya satan kiigiik diikkan
sahipleri ve yayalar arasinda yollarini bulmaya g¢alisan bisikletlilerlc kay-
niyordu. Onlar1 kaldirim taslarindan yiiriiterck dik bir tepeye, oradan da
bir tarafinda yap1 olmayan bir kavsaga getirdi. Ve iste deniz oradaydi.

Bewchard denize bakmak i¢in bir an durdu. Giincs 15181nda parliyor-
du.

D'Avere denizi isarct ederek “Bu okyanusun 6tesinde e ticarct yapi-
yor musunuz?”’ diye sordu.

Bewchard agir pclerinini ¢gtkararak koluna atti. Gémleginin yakasini a-
¢ip giilerek kafasini salladi. “Kimse denizin 6tesinde ne oldugunu bilmi-
yor — muhtemclen higbir sey yok. Hayir, sadecc sahil boyunda her iki yé-
ne dogru yaklasik iki veya ii¢ yiiz millik bir alanda ticaret yapiyoruz. Bu
alan Trajik Bin Yildan fazla ctkiicnmeyen zengin schirleric dolu.”

-141-



MICHAEL MOORCOCK

“Anliyorum. Peki bu kitaya ne deniyor? Biz bu kitanin Asiacommu-
nista oldugunu diisiinmiistiik, dogru mu?”

Bewchard kaslarini ¢atti. “Ben bir alim degilim ama yine de kitaya bu
ismin verildigini duymadim. ‘Yarshai’, ‘ Amarehk’ve ‘Nishtay’dendigini
duymustum.” Omuzlarini silkti.

“Hatta diinyanin diger bolgelerinde olduklari sdylenen efsanevi kitala-
rin tam olarak neresinde oldugunu dahi bilmiyorum...”

Hawkmoon “Amarehk!” diye bagirdi. “Fakat ben o kitanin hep insan-
iistil yaratiklarin efsanevi yuvasi oldugunu diisiinmiistiim...”

D'Averc “Ve ben de Riinlii Asanin Asiacommunistada bir yerlerde ol-
dugunu diigiinmiistiim!” diyerek giildii. “Efsanelere inanmak fazla ise ya-
ramiyor dostum Hawkmoon! Tiim bunlardan sonra belki de Riinlii Asa di-
ye bir sey de yoktur!”

Hawkmoon basiyla onaylayarak “Belki de.” dedi.

Bewchard kaslarim1 gatiyordu. “Riinlii Asa, efsaneler; neden bahsedi-
yorsunuz baylar?”

D'Averc ¢abucak “Su alimin bize bahsettigi bir sey, agiklamasi uzun
ve sikici olabilir” diyerek konuyu gegistirdi. .

Bewchard omuzlarin silkerek diplomatga bir edayla “Sikintidan nef-
ret ederim dostlar” dedi ve yola koyuldu.

Artik sehrin ticari bolgesinin 6tesinde, ¢ok daha zengin ve seyrek olan
evlerin oldugu bir tepedeydiler. I¢lerinde ¢igeklendirilmis havuzlu bahge-
lerin oldugu goriilebilen evleri yiiksek duvarlar ¢eviriyordu.

Bewchard sonunda benzer duvarlar olan bir evin kapisinda durdu.

“Evime hos geldiniz dostlarim” diyerek kapiyi tokmaklad.

Kapinin iizerindeki metal parmaklikl kiigiik pencere agildi ve bir ¢ift
g0z onlara bakti. Sonra kapi sonuna kadar agild1 ve bir hizmetkar Bew-
chardi selamladi. “Evinize hos geldiniz efendimiz. Yolculuk basarili miy-
d1? Kiz kardesiniz sizi bekliyor.”

“Cok basarihiydi Per! Aha, yani Jeleana bizi karsilamak igin burada.
Jeleanadan hoslanacaksimz dostlarim!”
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Jeleana kuzguni saglari ve canlih@iyla D'Averci esir eden oldukga giizel
geng bir kizdi. O gece yemekte onunla flort etti ve kiz neseyle karsilik
verdiginde mutlu oldu.

Bewchard zarif esprilerle eglendiklerini goriince giilimsedi, fakat on-
larin neseleri Hawkmoona kendi Yisseldasini, denizin binlerce mil ve bel-
ki de zamanin (kristal yiiziiklerin onlar1 sadece uzayda tagidigindan emin
degildi) yiizlerce yil 6tesinde onu bekleyen karisinin aci hatirasini anim-
sattigindan manzaraya dayanmak zor geliyordu.

Bewchard Hawkmoonun gozlerinde melankolik bir bakis yakalamis
gibiydi ve onu neselendirmek igin sakalar yapiyor veya Starvel korsanla-
riyla daha once yaptiklar1 hafif ve eglenceli ¢atigmalarindan anekdotlar
anlatiyordu.

Hawkmoon cesaretle ona karsilik veriyordu fakat hala kafasindan
Kont Brassin kizi olan sevgili kadininin gériintiisiinii ve nasil oldugu dii-
stincesini atamiyordu.

Taragorm makinelerini zamanda seyahat edecek kadar mitkkemmelles-
tirmis miydi? Meliadus, Brass Kalesine ulasmanin baska bir yolunu bula-
bilmis miydi?

Aksam ilerledikge Hawkmoon sohbeti siirdiirmekte zorlanmaya basla-
d1. Bir siire sonra kalkip basiyla nazikge selam verdi. “Oziir dilerim, Kap-
tan Bewchard fakat ¢ok yorgunum. Bugiin kadirgada gecen zaman, doviis
sirasinda...” diye mirildandu.

Jeleana Bewchard ve Huillam D'Averc’tamamen birbirleriyle mesgul
olduklarindan onun kalktigini fark etmediler.

Bewchard yakigikli yiiziinde diigiinceli bir ifadeyle ¢abucak ayaga
kalkti. “Elbette efendim. Ben 6ziir dilerim Hawkmoon, diisiincesizligim i-
¢in...”

Hawkmoon 6lgiin 6lgiin giillimsedi. “Disiincesizlik etmediniz Kaptan.
Muhtesem bir ev sahibisiniz. Ama...”

Bewchardin eli ¢ana dogru uzand fakat daha o hizmetkari ¢agirmadan

kapi siddetle yumruklandi. Bewchard “Girin!” diye emretti.
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Kapida o giin crken saatlerde onlan bahgede karsilayan hizmetkar ne-
fes nefese dikiliyordu. “Kaptan Bewchard! Rihtimda yangin var, bir gemi
yaniyor.”

“Bir gemi mi? Hangisi?”

“Sizin geminiz Kaptan”

Arkasinda Hawkmoon ve D'Averc olan Bewchard Jeleanay: geride bi-
rakarak ¢abucak kapiya atild1.

“Bir tasit hazirla Per” diye emretti. “Cabuk ol!”

Sadcce saniyeler gegmisti ki dort atin ¢ektigi kapali bir ara¢ evin 6-
niinde onlar1 bekliyordu. Bewchard araca atlads, sabirsizhkla Hawkmoon
ve D'Avercin kendisine katilmalarini bekledi. Jeleana da onlarla gelmck
istemisti fakat Bewchard kafasini sallayarak “Hayir Jeleana. Rihtimda ne-
ler oldugunu bilmiyoruz. Burada bekle!” dedi.

Kisa siire sonra kaldirim taslarina ¢arparak hizla rihtima dogru ilerli-
yorlard1.

Dar sokaklar evlerin yan duvarlarina ilistirilmis fenerlerle aydinlatil-
misti, onlar ilerledikge atlarin kara golgeleri sigrayarak arkalarinda geli-
yordu.

Sonunda rihtima ulasildi, yelkenli yanmakta oldugu i¢in ortalik olduk-
¢a aydinlanmisti. Tekne sahipleri kendi gemilerine de yanginin sigramast
korkusuyla rihtima kosturduklarindan her yerde karmasa vardi.

Hemen ardinda Hawkmoon ve D'Averc olan Bewchard tasittan asag:
sigradi. Kalabalikta dirsegiyle kendine yol agarak rthtimin kenarina ilcrle-
di, fakat suya ulastiginda durdu ve kafasini tuttu.

Caresizlik i¢inde “Umutsuz” diye mirildandi. “Gemim mahvolmus.
Bu sadece Valjonun isi olabilir...”

Yanan gemiden dolayr yiizii terden kipkirmizi parlayan Veroneeg ka-
labaliktan ¢ikageldi. “Gdériiyorsun Bewchard, Valjon intikamini aliyor!
Scni uyarmigtim!”

Takirdayan nal seslerine dogru dondiiler, yanlarinda atini dizginleyen
bir ath gordiler. Adanm “Rewchard!” diye bagirdi. “Nehir Riizgarin batir-
dif iddia eden Pahl Bewelard!™

Bewchard vukan baku. “Bowcehard benim. Sen kimsin®?”

Tuhaf siisli kiyafetler givimis olan ath sol elinde bir rulo salliyordu.
“Ben Lord Valion un adamiyin - elgisi!” Ruloyu Bewcharda dogru firlat-
1. Bewchard rufovu diist verden almadh.

Bewchard cicredavan dision arasmdan “Bu nedir?” diye sordu.
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“Bu bir fatura Bewchard. Elli adam, kirk kéle, bir gemi, tiim mobilya-
lar1 ve yirmibesbin Smaygarlik bir hazinenin faturasi. Valjon da ticaret o-
yununu oynayabilir!”

Bewchard elgiye dik dik bakti. Yanan geminin yarattigi golgeler yii-
ziinde titresiyordu. Yerdeki ruloyu tckmeleyerck pislik dolu suya dogru i-
tekledi.

Sert¢e “Bu melodramla beni korkutmaya ¢alisiyorsunuz anliyorum!”
dedi. “Peki, Valjona onun faturasini 6demeyc niyetimin olmadigini ve
korkmadigimi soyleyin. Eger ‘ticarct oyununu oynamak’istiyorsa, Nar-
leen halkina onun vc atalarinin agtigl sorunlarin faturasinin, gonderdigi
faturanin iistiinde yazandan ¢ok daha fazla oldugunu sdyleyin. O borcu is-
temeyc devam edecegim.”

Atli konusmak istermis gibi agzim agti, sonra fikrini degistirdi, kaldi-
rnm taslarina tiikiirdii ve atini topuklayarak karanliga dogru gozden kay-
boldu.

Veronecg neredeyse zafer edasiyla “Bu kez scni 6ldiirecck Bewchard.
Seni oldiirecck. Umarim hepimizin senin kadar aptal olmadiginin farkina
varir!” dedi.

Bewchard kibirle “Ben dec hepimizin senin kadar aptal olmadigimizi
umuyorum Veroneeg” diye cevapladi. “Eger Valjon beni tehdit ediyorsa
bu - kismen de olsa — onun giivenini sarsmayi basardigim anlamina ge-
lir!”

Azametle tasitina dogru yiriidii ve Hawkmoon ile D'Averc araca bi-
nerken yana ¢ekilip onlan bekledi. Sonra o da bindi, kapiy1 ¢arpti ve kili-
cinin kabzasiyla aracin ¢atisim tiklatarak siiriiciiye eve doniis isaretini
verdi.

Hawkmoon ¢ekinerek “Valjonun sizin sdylediginiz kadar zayif oldu-
gundan emin misiniz?” diye sordu.

Bewchard ona gaddarca giiliimsedi.

“Onun sandigimdan hatta Veroneegin diisiindiigiinden de daha giiglii
olduguna eminim. Bence Valjon gemisine bugiinkii gibi bir saldin diizen-
lemeye ciiret ettigimiz i¢in hdla saskin ve kaynaklarinin tamamini heniiz
seferber etmedi. Ama bunu Veroneege soylemcnin bir anlami yoktu, var
miyd1 dostum.”

Hawkmoon hayranlikla Bewcharda bakti. “Cok cesursun Kaptan.”

“Bu cesaretten gok caresizlik, dostum Hawkmoon.”

Hawkmoon basiyla onayladi. “Nc demek istedigini anliyorum, sani-

”»

rm.
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Yolculugun kalani diisiinceli bir sessizlikle gegmisti.

Evde bahge kapisi agikti ve araci dogruca bahgeye stirdiiler. Evin ka-
pisinda Jeleana solgun bir yiizle onlar1 bekliyordu.

Bewchard tasittan inerken kiz “Yaralanmadin mi Pahl?” diye sordu.

“Elbette hayir, bos yere korkmus goriiniiyorsun Jeleana”

Kiz doniip tekrar eve, yeirek odasina dogru ilerledi. Masada hila ak-
samxi yemek duruyordu.

Titreyerek “Beni boyle yapan yanan gemi degildi” dedi. Kardesine,
sonra D'Averce en son da Hawkmoona bakti. Gozleri kocaman agilmisti.
“Siz yokken bir ziyaret¢imiz oldu.”

Bewchard kolunu titreyen kizin omzuna koyarken “Bir ziyaret¢i mi?
Kimdi?” diye sordu.

“O - o yalniz geldi...” diye s6ze basladi.

“Peki yalniz gelen bir ziyaretginin nesi olaganiistii? Simdi nerede?”

“O Valjondu Pahl — Starvelli Lord Valjonun ta kendisi. O...” elleriyle
ylziini kapatti. “Yiiziime bakti — o bos, insan dis1 gozleriyle bana*bakti
ve o tuhaf sesle konustu...”

Hawkmoon vahsi bir ses tonuyla “Peki ne dedi?” diye sordu. “Ne dedi
Leydi Jeleana?”

Gozleri birinden digerine kayarak en sonunda tekrar Hawkmoona don-
dii.

“Pahl ile sadece oynadigini sdyledi, tiim zamanini ve giiciinii ona karsi
giittiigii bu kan davasinda harcamaktan gurur duydugunu ve eger Pahl ya-
rin sehir meydaninda Korsan Lordlarini rahatsiz etmeyi birakacagini ilan
etmezse Pahlin kotii davranislarina uygun bir sekilde cezalandirilacagini
soyledi. Yarin giin ortasinda ilanin yapildigini duymay1 bekledigini soyle-
di.”

Bewchard kaslarini ¢atti. “Buraya, benim evime gelip sanirim bana
kars1 hiirmetsizligini gosterdi. Geminin yanmasi sadece bir gdsteriydi,
beni rihtima ¢ekmek igin bir hile. En yakin ve en sevdiklerime dahi istedi-
g1 zaman ulasabilecegini gostermek igin seninle konustu Jeleana.” Bew-
chard i¢ gecirdi. “Sadece benim hayatimi degil, bana yakin olanlarin ha-
yatini da tehdit ettigine siiphe yok artik. Bunu bilmeliydim; kismen akli-
ma gelmisti, boyle bir hileyi diistinmiistiim...”

Hawkmoona bakti, gozleri yorgunluktan ¢okmiis gibiydi.

“Belki de tiim bunlardan sonra ben bir aptalim, Usta Hawkioon. Bel-
ki de Veroneeg hakliydi. Valjon Starvelin giivenli duvarlar1 arasindayken
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onunla doviisemem. Onun bana kars1 kullandig: silahlara benzer silahla-
rm yok!”

Hawkmoon sessizce “Size akil veremem. Ancak savasa devam etmek
isterseniz kavganizda hizmetimi, ve D'Avercinkini sunabilirim. Kilicim
emrinizdedir” dedi.

Bewchard Hawkmoonun gozlerinin dogruca igine bakarak giildii ve
bir siire sonra omuzlarini diklestirdi.

“Bana akil vermiyorsunuz Kara Miicevherli Dorian Hawkmoon fakat
sizler gibi iki kilig ustasinin yardimini reddedersem kendimle ilgili ne dii-
siinecegimi gosteriyorsunuz. Evet, savasmaya devam edecegim. Ayrica
yarin dinlenecegiz, Valjonun uyarisina aldirmadan. Jeleana, buranin ko-
runmasini saglayacagim. Babamiza bir elgi yollayip senin i¢in korumala-
rnin1 buraya gondermesini isteyecegim. Ciinkii Hawkmoon, D'Averc ve
ben yarin ahigverise ¢ikacagiz.” ki adamn iizerindeki 6diing giysileri gos-
terdi. “Size saninm yeni kiyafetler ve iyi bir kin almaya soz verdim Usta
Hawkmoon. Yarin hi¢bir seyden kaygi duymayacagiz. Valjona ve daha da
Oonemlisi bu sehrin insanlarina Valjonun tehditlerinden korkmadigimiz
gosterecegiz.”

D'Averc ilimli bir sekilde basini sallayarak “Bubence tek segeneginiz,
sehir sakinlerinin teslimiyetgi tavirlarini degistirmelerini saglayamiyorsa-
niz,” dedi ve ekledi “boylece dlseniz bile bir kahraman olarak anilir ve si-
ziizleyenlere ilham verirsiniz.”

Bewchard giiliimseyerek “Olmemeyi umuyorum ¢iinkii yasami ¢ok
seviyorum. Yine de ne olacagini hep beraber gorecegiz dostlarim” dedi.
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STARVEL’IN SURLARI
Ertesi giin safak giincsi bir giin 6nceki kadar yakiciydi ve Pahl Bewchard
arkadaslariyla disarida basibos geziniyordu.

Narleen sokaklarinda ilerledikge insanlarin ¢ogunun Valjonun iiltima-
tomundan haberdar olduklari ve Bewchardin ne yapacagini merak ettikle-
rini agikca tark ettiler.

Bewchard higbir sey yapmadi. Sadece karsilastig1 herkese giilimsedi,
birka¢ bayanin nezaketle elini Optii, birkag tamdig1 selamladi, Hawkmoon
ve D'Averci mallarinin iyi oldugunu soyledigi sehir meydanindaki bir ma-
gazaya goturdu.

Gittikleri magaza, Bewchardin amacina uygun olarak Starvel surlarina
bir tas atimhig1 mcsatedeydi.

“Magazay: 6gleden sonra ziyaret ctmeliyiz. Ondan 6nce benim ketil
olacagim bir restoranda 6glc yemegi yiyecegiz. Sehir meydanina oldukea
yakin ve schrin bir ¢ok ileri geleni orada iger. Rahatlamis ve sorunsuz go-
riinmeliyiz. Onemsiz seylerden konusup konuyu oraya getirmek icin nc
yaparlarsa yapsinlar Valjonun tchditlerinden bahsetmeyecegiz.”

D'Avere “Biiyiik bir anlagsma istiyorsun Kaptan Bewchard” diye belirt-
t1.

Bewchard “Belki haklisin fakat i¢imde bugliniin olaylarinin ¢ok 6-
nemli olduguna dair bir his var, bunu su an daha iyi anhiyorum. O olaylar
tizerine kumar oynuyorum ¢iinkii bugiin benim igin zafter veya yeniigi an-
lamina geliyor olabilir.”

Hawkmoon basiyla onu onayladi fakat yorum yapmadi. O da havada
bir seyler sczinlemisti ve Bewchardin sezgilerini sorgulayamazdi.

Restorana giditdi, yemek yenildi, sarap igildi; tiim dikkatlerin kendi ii-
zerlerinde oldugunun farkinda degillermis gibi davrandilar, Valjonun iilti-
matomu ile ilgili onlar1 sorgulamaya yonelik tiim girisimlerden planladik-
lart sekilde kurnazlikla kagindilar,

Ogle vakti gelip gecti, Bewchard sarap kadehini masaya birakip “Sim-
di baylar bahsettigim magaza...” diycrck restorandan ayrilmadan dnce bir
saat daha oturup arkadaglartyla sohbet ctti.
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Onlar sehrin merkezine dogru basibos yiiriiditkkge caddelerdeki kalaba-
lik agilarak onlara yol veriyordu. Fakat onlar 6niinden gegince hareketle-
nen bir siirll perde, pencerelerde bir siirli yiiz vardi ve Bewchard durumun
keyfini ¢ikariyormus gibi siritiyordu.

“Bugiin sahnedeki tek aktorler bizleriz dostlar. Rollerimizi iyi oyna-
maliy1z” dedi.

Sonra Hawkmoon ilk kez Starvel Surlarin1 gordii. Kapisi yokmus gibi
goriinen surlar gatilarin iizerinden, bembeyaz, gururlu ve gizemli bir se-
kilde yiikseliyorlardi.

Bewchard Hawkmoona “Birkag kiigiik kap1 var fakat nadiren kullani-
lirlar. Ayrica devasa yer alt1 su yollar1 ve rihtimlari vardir. Bunlar dogru-
dan nehre agilir” dedi.

Bewchard onlar yolun diger kenarina gegirdi ve yolun ilerisindeki bir
isareti gosterdi. “Orada dostlarim magazamiz orada” dedi.

Giysi balyalari, pelerin, ceket ve pantolon yiginlari, her tiirden kilig ve
hangerler, ince kosum takimlari, basliklar, sapkalar, botlar, kemerler ve
bir adamin giymek isteyecegi her tiir kiyafetle dolu olan magazaya girdi-
ler. igeri girdiklerinde orta yasli, yapili, kirmizi surath, beyaz sagh ve gii-
ler yiizlii diikkan sahibi bagka bir miisteriyle ilgileniyordu. Bewcharda gii-
liimsedi; misterisi kapida dikilen ligliiyli goriince gozleri kocaman agildi.
Bir seyler mirildanarak aceleyle ayrilmak iizere kapiya yoneldi.

Diikkan sahibi saskinlikla “Kilici istemiyor musunuz efendim? Fiyati-
m1 yarim Smaygar diistirebilirim ama daha fazla degil”

Geng aceleyle “Baska bir zaman Pyahr, baska zaman” diye cevap ve-
rerek basiyla Bewchardi selamladi ve hemen diikkandan ayrildi.

Hawkmoon giiliimseyerek “O kimdi?” diye sordu.

Bewchard “Yanlis hatirlamiyorsam Veroneegin oglu” diye cevapladi.
Giildii. “Babasinin cesaretsizligi ona miras kalmig!”

Pyahr geldi. “Iyi giinler Kaptan Bewchard. Sizi bugiin burada gérmeyi
beklemiyordum. {lan1 yapmadimz mi1?”

“Hay1r Pyahr yapmadim.”

Pyahr giiliimsedi. “Yapmayacaginizi hissetmistim Kaptan. Bununla
birlikte artik ciddi bir tehlike igindesiniz. Valjon konunun pesini birakma-
yacaktir, degil mi?”

“Denemek zorunda Pyahr.”

“Yakinda deneyecek Kaptan. Zaman kaybetmeyecek. Starvelin surla-
rina bu kadar yaklagmanin akillica bir davranis oldugundan emin misi-
nz?”
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Bewchard “Valjondan korkmadigimi gostermem gerekiyor, ayrica ne-
den planlarimi ona gore degistireyim? Buradaki arkadaslarima Narleende-
ki en iyi magazadan kendilerine iist bas segebilecekleri soziinli vermigtim
ve ben verdigi s6zii unutacak tiirden bir adam degilim!” diye cevapladi.

Pyahr giiliimsedi ve konuyu dagitmak igin elini hafifce sallayarak “Sa-
na sans diliyorum Kaptan. Simdi baylar, hoslandiginiz seyleri gosterin ba-
na?” -

Hawkmoon altin kancasini agarak kipkirmizi bir pelerin secti. “Bege-
nimin ¢ok iizerinde olan seyler goriiyorum. Cok giizel bir magazaniz var
Efendi Pyahr.”

Bewchard diikkan sahibiyle sohbet ederken Hawkmoon ve D'averc
diikkan i¢inde gezinerek oradan buradan gomlekler ve botlar segtiler. So-
nunda kararlarini verinceye kadar iki saat gecti.

Pyahr “Giyinme kabinlerimde kiyafetleri deneyebilirsiniz” diye bir 6-
neride bulundu. “Bence iyi segimler yaptiniz beyler.”

Hawkmoon ve D'averc giyinme kabinlerine ¢ekildiler. Hawkmoon iis-
tiine hafif bir lavanta kokusu sinmis olan ipek bir gomlek, a¢ik renkli fir-
¢alanmis yumusak deriden bir ceket, mor renkli hafif bir fular, boynuna
bagladig1 atkiyla uyumlu ipek bir pantolon aldi. Pagalarini ceketiyle ayni
deriden yapilmis botlarinin igine soktu ve botlarini baglamadi. Beline ge-
nis deri bir kemer takti, sonra da omuzlarina koyu mavi bir pelerin atti.

D'averc de kendine kirmizi bir gomlek ve gomlege uyumlu bir panto-
lon, parlak siyah deriden bir ceket ve dizlerine kadar uzanan siyah deri
botlar aldi. Uzerine koyu mor renkli siki dokunmus ipek bir pelerin atti.
Diikkandan bir ¢i1glik duyuldugunda kili¢ kemerine dogru uzaniyordu.

Hawkmoon giyinme kabini perdelerini araladi.

Diikkan aniden Starvel korsanlar olduklari belli olan adamlarla dol-
mustu. Kilicini ¢gekmeye zaman bulamamis olan Bewchardin etrafini sar-
mislardi.

Hawkmoon doniip tist iiste y1gdig: eski giysilerinin arasindan kilicini
cekti, kabinden tekrar diikkana yoneldiginde bogazindan kan fiskiran
Pyahr ile ¢arpist1.

Korsanlar ¢oktan diikkan kapisina varmis disari ¢ikiyor, aralarinda
Bewchard goriilemiyordu bile.

Hawkmoon korsanlardan birini tam kalbinden bigakladi, bir digerinin
saldirisindan kendini korudu.

Onu bigaklamaya ¢alisan korsan “Bizimle savasmaya ¢alisma, biz sa-
dece Bewchardi istiyoruz!” diye hirladi.
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Hawkmoona katilan D'averc O zaman onu almadan ¢énce bizi 6ldiir-
meniz gerekiyor” dedi.

Korsan “Bewchard Lord Valjonu kiigiik diisirmiis olmanmn cezasim
¢ckmeye gidiyor” diyerck ona saldirdi.

D'averc karsisindaki korsanin kilicini elinden diisiirecek titrek bir kilic
hamlesiyle geri sigradi. Adam diger clindeki hangeri savurarak hirladi, fa-
kat D'averc bu saldirty1 da savusturdu ve atilarak adami bogazindan hak-
lad.

Korsanlarin yarisi artik kendi adamlarindan ayrilmis diikkkana dogru
geri piiskiirttilkleri Hawkmoon ve D'averce’e dogru ilerliyorlardi.

Hawkmoon carcesizlik iginde “Bewchardr alip kagiyorlar, ona yardim
ctmeliyiz” dedi.

Saldirganlara dogru vahsi bir sckilde atilarak Bewcharda yardim et
mek i¢in yolunu agmaya c¢alisti fakat D'avercin bagirdigint arkasindan
duydu.

“Arka ¢ikis kapisindan digerleri geliyor!”

Kafatasinin arka kismina bir kili¢ kabzasi yiyip éntindeki gomlek yi-
ginlarinin iizerine yigilmadan 6nce duydugu son scy buydu.

Nefessiz kaldigini hissederck kendine geldi ve sirtiistii yuvarlandi. Ha-
va karanyordu ve diikkan artik tuhaf bir sessizlige birtinmistu.

Ayaga kalkt, kilict hila clindeydi. Gordigi ilk sey giyinme kabinleri-
nin perdclerinin 6ntinde yatan Pyahrin cesediydi.

fkinci scy isc goriiniise gore D'avercin cesediydi, turuncu clbise balya-
lari Gizerinde surati kan i¢inde uzanmis yatiyordu.

Hawkmoon arkadasinin yanma gitti, clini ceketinin i¢ine sokarak duy-
dugu kalp atislariyla rahatladi. Goriinen o ki D'averc de tipki kendisi gibi
sadece bayilmisti. Siiphesiz korsanlar onlan kasith olarak geride birak-
miglardi, birilerinin Narleen halkina Lord Valjona hakarct cden Pahl
Bewchard gibilerinin kaderini anlatmasini istiyorlardi.

Hawkmoon diikkanin arka kismina gitti ve bir siirahi su buldu. Alip
arkadasinin yattig1 ycre geldi ve adamin dudaklanna birka¢ damla su
damlatti. Elbisc balyalarindan bir kumas pargast kesti ve D'avercin yizi-
ni temizledi. Kan sakagindaki genis fakat derin olmayan bir kesikten ge
liyordu.

D'averc kimildanmaya basladi, gozlerini acti ve dogruca Hawkimoo
nun gozlerine bakt.

“Bewchard,” dedi. “Onu kurtarmaliyiz Hawkmoon.”

Hawkmoon kasvetle basini salladi. “Evet fakat suan o Starvelde.”
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D'averc sert¢e oturur pozisyonda dogrulurken “Bunu bizden bagka
kimse bilmiyor. Eger onu kurtarip geri getirip sonra sehre hikayeyi anla-
tirsak sanirim bu schir sakinlerinin moralini diizeltir” dedi.

Hawkmoon “Evet. Starvcle iadeyi ziyaret yapmali ve Bewchardin
hili yastyor olmasi igin dua etmeliyiz.” Kilicini kinmna yerlestirdi. “Bir
sekilde o surlara tirmanmaliyi1z D'averc. Malzemeye ihtiyacimiz var.”

D'averc “Siiphesiz aradigimiz her seyi bu diikkkanda bulabiliriz. Gel,
hizli hareket edelim. Hava ¢oktan karardi.”

Hawkmoon parmaklanyla alnindaki Kara Miicevhere dokundu. Dii-
stinceleri kaderlerini merak ederek yine Yisscldaya, Kont Brassa, Ola-
dahn ve Bowgcntlea kaydi. Bewchardl, Myganin talimatlarini, Satak Kili-
cin1 ve ayni sckilde efsanevi Riinlii Asay1 unutup limandan bir gemi gal-
mak ve scvgilisini bulmak i¢in denizi gegmeye ¢alismak istiyordu. Fakat
sonra i¢ini ¢ekti ve sirtini diklestirdi. Bewchardi kaderiyle bas basa bira-
kamazlardi. Onu kurtarmay1 denemcek zorundaydilar, yoksa oliirdii.

Burnunun dibinde uzanan Starvel surlarini disindi. Cok sarp oldukla-
rindan ve iyi1 korunduklarindan belki de daha dnce hi¢ kimse onlarn geg-
meyi dencmemisti. Yine de bu basgarilabilirdi. Denemck zorundaydilar.
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Her ikisi de kemerlerine bir siirii hanger yerlestirerek Hawkmoon ve D'a-
verc Starvel surlarina tirmanmaya basladilar.

Hawkmoon 6nden gitti, bir hangerin kabzasina kumag sararak sur iize-
rine yerlestirebilecegi bir ¢atlak aranirken bir yandan da yukarindan kim-
senin kendisini duymamasi ve hangerin onu tagimasi igin dua ediyordu.

Hangerlerini ilerledikge test ederek duvarda yavas yavas tirmandilar.
Hawkmoon bir kez ayaginin altindaki bigagin kaydigini hissetti, kafasinin
lizerine yeni yerlestirdigi hangere asildi ama onun da gevsek oldugunu
fark etti. Cadde tabam iki yiiz metre asagidaydi. Caresiz kemerinden bas-
ka bir hanger alarak sur iizerinde baska bir gatlak arandi, buldu ve hangeri
yerlestirdi. Ayaginin altindaki hanger diiserken ona tutundu. Hangerin ci-
liz bir sesle caddeye ¢arptigim duydu. Yukari veya asagi hareket edeme-
yecek bir durumda duvarda asili kalmigti. Ardindan gelen D'averc gatlaga
baska bir hanger yerlestirmeye ugrasiyordu. Sonunda basardi ve Hawk-
moon rahat bir soluk aldi. Artik duvarin sonuna yaklasmislardi. Sadece
birkag¢ metre kalmisti ve duvarin lizerinde veya 6tesinde onlari neyin bek-
ledigine dair higbir fikirleri yoktu.

Belki de gabalar1 bosunaydi? Belki de Bewchard goktan dlmiistii? Su
anda boyle seyleri diisiinmenin bir anlami yoktu.

Hawkmoon tepeye ulastiginda ¢ok daha dikkatli davrandi. Basinin ii-
zerinden bir ayak sesi duydu, bunun oradan ge¢mekte olan bir nobetciye
ait oldugunu biliyordu. Durakladi. Sadece bir hanger sonra tepeye ¢ikma-
y1 bagaracakti. Asagi bir goz att1 ve ay 15181inda D'avercin sert suratini gor-
dii. Ayak sesleri uzaklasti ve o da hangeri duvar yiizeyine tiklatmaya de-
vam etti.

Sonra tam o kendini duvarin iizerine dogru g¢ekerken ayak seslerinin
oncekinden de hizl bir sekilde geri geldigini duydu. Hawkmoon kafasin
kaldird1 ve iirkmiis bir korsanla géz goze geldi. Hawkmoon aniden her
seyl riske atti, duvar sonuna uzandi, tam adam palasini ¢ekerken duvara
tutundu, kendini yukari ¢ekti tiim cesareti ve giiciiyle adamin bacaklarina
dogru hamle edecek sekilde kendini yukar atti.
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Korsanmin nefesi kesildi, dengesint tekrar saglamaya gahgti ve sonra
sessizee diistil.

Hawkmoon hizla nefes alarak asagl uzanip D'Averce duvarin lstiine
¢tkmast icin yardun etti. Iki nobetgi daha kosarak onlara yaklasiyordu.

Hawkmoon ayaga kalkti, kihcint ¢ekti ve onlart karsilamaya hazirlan-
d.

Hawkmoon ve D'Avere iki korsani haklarken metal sakirtist duyuldu.
iki kafadarin kaybedecck fazla zamanlari olmadigimdan ve garesiz olduk-
larindan doviis kisa siirdii. Neredeyse aym anda kiliglarn korsan korumala-
rm kalplerini desip cte saplandi ve geri gekildi. 1ki nobetgi de neredeyse
ayni anda yere yikildilar.

Hawkmoon ve D'Avere surun uzunluguna goz attuilar. Gortiniise gore
digerleri henliz onlarin farkina varmanuslardi. Hawkmoon yerc inen bir
merdivent isaret etti. D'Avere kafasin salladt ve oraya dogru ilerlediler
Kimsenin gelmeyccegini umarak miimkiin oldugunca yavas ve ¢abuk asa-
g1 indiler.

Asagist karanhk ve scssizdi. Olii bir schir gibi goriiniiyordu. Uzakta
Starvelin merkezinde bir fener parhiyordu, fakat onun disinda her taraf ka-
ranlikti. Sadece pencerelerin pervazlarindan veya kapr catlaklarindan si-
zan soluk 1g1klar vardi.

Ycre yaklastikga cvlerden gelen birkag kaba kahkaha ve ciimbiiy ses-
leri duydular. Bir kez igeride kalabalik ve sarhos bir toplulugu gosteren
bir kapt agildi, bir korsan sarsak adimlarla sendeleyerck lanctler okudu ve
yiiz st kaldirnm taglarimin iistiine ditstii. Kapr kapandi, korsan yattig:
yerde kimildamadi.

Starvelin binalart surlarn otesindckilerden daha sadeydi. Narleenin
zengin dckorasyonuna sahip degillerdi; Hawkmoon gergegi bilmiyor ol-
saydi Starvelin daha fakir bir schir oldugunu soyleyebilirdi. Fakat Bew-
chard korsanlarm zenginliklerini sadece gemilerinde, sirtlarinda ve Safak
Kilicinm igindc asili oldugu sdylenen csrarengiz Batach Gerandiun Tapi-
naklarinda gosterdiklerini sdylemisu.

Kili¢larnt hazir caddelerde sessizee yiridiiler. Bewchardm hayatta ol-
dugunu varsaysalar dahi onun nerede hapsedildigine daic en ufak fikicleri
yoktu, fakat bir seyler onlari sehrin merkezindeki fenere dogru ¢ekti.

Sonra 15184 ¢ok az bir mesafe kala giicli bir davulun sesi karanhk ve
bos caddelerde yankilanarak havayi doldurdu. Yakinlardan bir yerlerden
gelen insan ve nal seslert duydular.
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D'Averc “Bu da nedir?” diye tisladi. Bir binanin kdsesinden dikkatle i-
leriye bakti ve aniden kafasini ¢gekti. “Bize dogru geliyorlar, geri g¢ekil!”
dedi.

Caddede fener 1g1klari titresmeye basladi ve tam Onlerine devasa insan
golgeleri diisti. Hawkmoon ve D'Averc dnlerinden bir alay gegmeye bas-
layinca karanhga dogru geri ¢ekildiler.

Alaya Valjon sahsen kumanda ediyordu. Fenerin yandigi yere dogru
siyah bir ati siirerken kati, acimasiz ve solgun yiizii dimdik ileriye baki-
yordu. Arkasinda olduk¢a yavas monoton bir ritim tutturmus olan davul-
cular vardi, onlarin da arkasinda zengin giyimli bir grup silahli siivari at
siriyordu. Bunlar Starvelin diger Lordlar1 olmaliydi. Onlarin da yiizleri
sertti ve heybelerinde heykeller kadar hareketsiz oturuyorlardi. Fakat izle-
yicilerin asil dikkatini ¢eken sey bu atlilarin arkasindan gelen adamdi.

Bu Bewchard’di.

Ozel iiniformali korsanlarin idare ettigi ve alti at tarafindan gekilen te-
kerlekli bir platforma yerlestirilmis koca bir balina kemigine kollar1 ve
bacaklar1 gerilerek sabitlenmisti. Solgundu ve ¢iplak viicudu terle kaplhy-
di. Belli ki biiylik ac1 ¢ekiyordu, fakat dudaklarini simsiki kapatmisti.
Govdesine tuhaf sekiller ¢izilmisti ve benzer ¢izimlerden yanaklarinda da
vardi. Ayak ve el bileklerindeki iplerden kendini kurtarmaya g¢ahstik¢a
kaslar1 geriliyordu fakat simsiki baglanmisti.

D'Averc ileri atilmak i¢in bir hareket yaptiginda Hawkmoon onu en-
gelledi. “Hayir,” diye fisildadr. “Onlari takip edecegiz. Onu kurtarmak i-
¢indaha iyi bir sans yakalayabiliriz.”

Alayin kalaninin da 6nlerinden gegmesini izledikten sonra gizlice ar-
kalarina takildilar. Asimetrik bir mimarinin iiriinii olan ve camsi, volkanik
bir malzemeden dogal yollar sonucu olusmus gibi goriinen yiiksek bir bi-
nanin kapisinin iizerinden genis bir meydani aydinlatan biiyiik bir fenerin
ontne gelinceye kadar yavasca yollarina devam ettiler. Ugursuz tuhaf bir
yapiydi.

Hawkmoon “Hig¢ siiphe yok burasi Batach Gerandiun Tapinag1” diye
mirildandi. “Onu neden buraya getirdiklerini merak ediyorum?”

Alay tapinagi doldurdugunda D'Averc “Hadi bunu 6grenelim” dedi.

Birlikte meydandan ok gibi firlayip kapinin yanindaki gélgelerde ¢o-
melerek gizlendiler. Kapi yan agiktl. Koruma igin higbir girisimde bu-
lunulmadigr agikti. Belki de korsanlar kimsenin boylesi bir yere girmeye
cesaret edemeyecegine inaniyorlardi.
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Birilerinin onlari izleyip izlemedigini goérmek i¢in Hawkmoon kapiy1
hafifge iterek agti. Karanlik bir gegitteydi. Yuvarlak bir koseden kizil bir
151k ve ayin sesleri geliyordu. Hawkmoon koridorda ilerlemeye basladi.
D'Averc tam arkasindaydi.

Hawkmoon koseye ulasmadan duraksadi. Asina oldugu ama ayni za-
manda burnuna yabaci olan igreng, tuhaf bir koku burun deliklerini dol-
durmustu. Urperdi ve bir adim geriledi. D'Averc surati mide bulantisiyla
kiristi. “Iyk — bu da nedir?”

Hawkmoon kafasini salladi. “Bu tanidik gibi ~ kan kokusu, belki. A-
ma tam olarak kan da degil...”

Hawkmoona baktiginda D'Avercin gozleri fal tasi gibi agilmisti. Daha
fazla ilerlememeyi 6nerecekmis gibi goriiniiyordu, sonra omuzlarin gerdi
ve kilicini daha siki kavradi. Fularin1 boynundan ¢ikarip burnuyla agzina
bastirdi. Hawkmoon, D'Avercin bu hafif gosteris¢i hareketiyle dostunun
asil karakterini hatirlayarak hafifce siritti fakat o da ona uyarak kendi fu-
larini ¢gikardi ve yiiziine yerlestirdi.

Sonra gegitte ilerlemcye devam ettiler ve koseyi dondiiler.

Taze kanin rengine benzeyen giil rengi aydinlik gittikge artiyordu. Ko-
ridorun sonunda artik ¢ok daha siddetli duyulan ve zalim tinilar siddetle
hissedilen ayinle nabiz gibi atan bir kapidan kizil bir 151k siziyordu. ilerle-
dik¢e les kokusu da artiyordu.

Nabiz gibi atan parlakligin doldurdugu araliktan bir golge gecti.
Hawkmoon ve D'Averc hareketsiz durdular ve goriilmediler. Siluet goz-
den kaybolunca ilerlemeye devam ettiler.

Les kokusu burun deliklerine saldirdigi anda ayin sarkisi da kulaklari-
ni rahatsiz etmeye basladi. Sarkida sinirlerine dokunan tuhaf bir sey vardi.
Kizil 1s1kta gozleri yar kor gibiydi ve tiim duyularina ayni anda saldirili-
yormus gibi hissediyorlardi. Fakat yine de girise bir iki adim kalana kadar
ilerlemeye devam ettiler.

Iceri bir goz attilar ve her ikisinin de tiiyleri diken diken oldu.

Salon kaba bir daire seklindeydi, korkung derecede yiiksek bir gatisi
vardi. Burasi binanin dis yapisina benziyordu, Hawkmoona gore keyfi bir
sekilde yiikselen veya algalan olusumlar salona yapay degil de organik bir
yer hissi veriyor gibiydi. Tiim camsi duvarlar kizil parlaklif1 yansittigin-
dan manzara kirmiziya boyanmisti.

Isik ¢atiya yakin bir yerlerden geliyordu, Hawkmoon basini kaldirip
yukari bir goz atti.
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D'Averc “Safak Kilic1,” diye fisildadi. “Bu mundar seyin kesinlikle bi-
zim kaderimizde bir rolii olamaz!”

Hawkmoonun yiizii sertti. Omuz silkti. “Buraya almak i¢in geldigimiz
sey o degil. Buraya gelme sebebimiz o adam...” diyerek isaret etti.

Kilicin altinda hepsi yarim daire seklinde balina kemiklerinden yapil-
mis ¢ergevelere gerilmis bir diizine insan vardi. Cergeveler lizerindeki'ka-
din ve erkeklerin bazilar1 yasiyordu, fakat gogu 6lmek iizereydi.

D'Averc manzarayr gormemek i¢in yiiziinii ¢evirdi fakat sonra kendi-
sini saf dehset sahnesinc tekrar bakmak zorunda hissetti.

Nefesi kesilerek “Riinlii Asa askina! Bu barbarhk!” dedi.

Ciplak viicutlarin damarlan kesilmisti ve kesiklerden yasam kam ya-
vas¢a akiyordu.

Askidaki insan enkazlar 6liime her an biraz daha yaklasarak kamyor-
lardi. Hala hayatta olanlarin yiizleri siddetli 1stirap yiiziinden ¢arpilmisti
ve altlarinda lav kayalarindan oyulmus olan gukura kan damladikg¢a kur-
tulma ¢abalar1 zayifliyordu.

Cukurun i¢inde hareket eden bir seyler vardi, taze kan gukura damla-
dik¢a yiizeye yaklasip sonra ok gibi yeniden dibe daliyorlardi. Derin kan
goliinde hareket eden karanlik sekiller.

Gol ne kadar derindi? Onu doldurmak i¢in ka¢ bin insan &lmiistii?
Golde ne tiir tuhaf malzemeler vard: ki kan pithtilasmiyordu?

Goliin gevresinde Starvelin Korsan Lordlan kiimelenmis, kafalari yu-
kar dogru Safak Kilicina déniik bir sekilde dualar okuyor yeminler edi-
yorlardi. Kilicin tam altinda viicudu gerilmis Bewchard asihiydi.

Valjonun elinde bir bigak vardi ve niyetinin onu kullanmak olduguna
hi¢ siiphe yoktu. Bewchard ona 6fkeyle bakti ve Hawkmoonun duyamadi-
g1 bir seyler sdyledi. Bigak ¢oktan kana bulanmis gibi parhyordu, ayin
sesleri daha da artti, Valjonun yalanci yakarislari duyuluyordu.

“I¢inde Tanrimiz ve atalarimizin ruhunun yasadign Safak Kilici; Ba-
tach Gerandiunu yenilmez yapan ve bize tiim sahip olduklarimiz1 kazan-
diran Safak Kilicy; dliileri dirilten, yasayanlarin hayatta kalmalarim sagla-
yan, 15181n1 insan kanindan alan Safak Kilici, bunu, son kurbanimizi kabul
et ve Batach Gerandiun Tapinaginda kaldigin siirece sana tapinilmaya de-
vam edilecegini bil; Starvel asla diismesin! Bu yaratigi, diismanimizi,
sonradan gormeyi, kendilerine tiiccar diyen kaba kasttan gelme Pahl Bew-
chards al!”

Dudaklan ¢arpilmis olan Bewchard tekrar konustu fakat diger korsan
Lordlarinin histerik ayin sesleri arasindan sesi duyulmuyordu.
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Bi¢agin Bewchardin viicuduna dogru hareket etmeye baslamasiyla
Hawkmoon kendini zapt edemedi. Atalarinin savas ¢igliklari i¢giidiisel bir
sekilde dudaklarindan dokiildi, vahsi kus ¢igliklar: tek bir kelimeye do-
niistii:

“Hawkmoon! Hawkmoon!”

Cad toplulugunun oniinde iistiinde salinan etkileyici parlak kilicin al-
tinda 0lmils veya 6lmekte olan insanlarin oldugu igreng ¢ukura ve sakin-
lerine dogru atild.

“Hawkmoon! Hawkmoon!”

Korsan Lordlari déndii, ayinleri birden kesildi. Valjonun gozleri of-
keyle a¢ildi Hawkmoonun tasidiginin ikizi olan kilicin1 ¢gekmek igin ciib-
besini geriye atti. Bigagi kan goliine firlatarak kilicini ¢ekti.

“Aptal! Batach Tapmagina giren higbir yabancinin tiim kani bu gole a-
kitilmadan buradan sag ¢ikamayacagini herkes bilir!”

Hawkmoon *‘Bu gece kani akacak olan senin viicudun, Valjon!” dedi
ve diigmanina dogru hamle etti. Fakat aniden oniine yirmi adam atildi, bi-
re karsihk yirmi kilig.

Ofkeyle onlara saldirdi, bogazi korkung kokuyla yamyor, gozleri kili-
cin 15181yla kamasiyordu. Bir an Bewchardin baglarindan kurtulmaya ¢a-
baladiginmi gordii. Adamin birini kiligtan gegirdi, kilicini kurtarip bir dige-
rini gole dogru geriletti ve adam orada her ne yasiyor isc onlar tarafindan
asagi cekildi, bir digerini daha hakladi ve baska bir korsan da elini kay-
betti. D'Averc dc siki doviisityordu, korsanlari kendilerinden uzak tutmayi
basardilar.

Bir an i¢in 6fkeleriyle tiim korsanlari kiligtan gegirerck Bewchard’a u-
lagip onu kurtarabilecekmis gibi goriindiiler. Hawkmoon grubun arasinda
daldr ve kanla dolu korkung ¢ukurun kenarina kadar yaklasmayi basard:,
bir yandan korsanlarla savasirken bir yandan Bewchardin baglarini kes-
meye ¢ahsti. Fakat gukurun kenarindaki ayagi birden kayd: ve ayak bile-
gine kadar kana batti. Ayagina kivrilan igreng bir seylerin dokundugunu
hissetti, miimkiin oldugunca ¢abuk geri ¢ekildi ve korsanlar tarafindan ya-
kalandu.

Kafasim geri atip “Uzgiiniim Bewchard — aceleci davrandim — fakat
zaman yoktu, zaman yoktu!” diye bagirdi.

Bewchard kederle “Beni takip etmemeliydiniz! Artik siz de benim ka-
derimi paylasacak ve ¢ukurun canavarinin yemi olacaksiniz! Ah beni izle-
memeliydiniz Hawkmoon!” diye bagirdi.
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“Korkarim comertliginizi bizim i¢in bosa harcadimiz dostum Bew-
chard!”

Bu badircnin ortasinda bile D'Avere alayciligindan vazgegemiyordu.

O ve Hawkmoon Bewchardin her iki yanina asilmiglardi. Kurbanlar-
dan 6lmiis olan ikisi asag: indirilmis, onlar da kurbanlarin yerini almislar-
di. Asagida siyah yaratiklar durmaksizin kan goliinden yiikscliyor ve geri
dahiyorlardi. Yukarida Safak Kilic1 salona, kendisine bakmakta olan kor-
san Lordlarinin ve Valjonun beklentiler i¢indeki yiizlerine kizil bir 1s1k
yayiyordu. Yiizlerine Bewchardinkine benzer tuhaf sekiller ¢izilmis olan
Hawkmoon ve D'Averci izleyen Valjonun gozlerinde zafer isiltilari vardi.

Asagidaki c¢ukurlarinda siiphesiz taze kan bekleyen yaratiklar yiizer-
ken tuhaf sapirt1 sesleri ¢ikartyorlardi. Hawkmoon iirperdi ve kusmamay:1
zorlukla basardi. Basi agriyor, kol ve bacaklar giigsiizce sallaniyor ve a-
ciyordu. Yisseldayi, evini ve Kara Imparatorluga karsi verdigi miicadeleyi
diislindii. Karisini bir daha asla géremeyebilir, Kamargin havasini bir da-
ha asla koklayamayabilir, Granbretanin diisiistinii — gerceklesirse — asla
ogrenemeyebilirdi. Ve tiim bunlar Kara imparatorlukla karsilagtirildigin-
da ¢ok 6nemsiz ve uzak sayilan, ¢ok az tanidigi bir yabanciyi kurtarmak i-
¢in harcadigi bos ¢abalar ugruna kaybetmisti.

Artik bunlan diisiinmek i¢in ¢ok gegti, ¢iinkii 6lecekti. Korkung bir se-
kilde 6lecekti, bir domuz gibi bogazlanarak, kalbinin her atistyla giiciiniin
biraz daha cksildigini hisscderek.

Valjon giildii.

“Artik cesur savas ¢igliklarr atmiyorsun kole dostum. Sessiz gdoriinii-
yorsun. Bana soracak bir scylerin yok mu? Hayatin — ya da yeniden be-
nim kélem olmak — i¢in yalvarmayacak misin? Gemimi batirdigin, adam-
larimi 6ldiirdiigiin, bana hakaret ettigin igin 6ziir dilemeyecek misin?”

Hawkmoon suratina tiikiirdii.

Valjon hafif¢e omuz silkti. “Yeni bir bigak bekliyorum. Getirilip dog-
ru sekilde kutsandiginda damarlarini kesecegim, ¢ok yavas 6lmeni, kani-
nin asagidakileri besledigini gérmeni saglayacagim. Kansiz ccsetleriniz
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Starvelin itaatsizlige tahammiil edemeycceginin bir delili olarak Narleen
Bcelediye Baskanina, yanilmiyorsam Bewchardin amcasina gonderilecek.

Salonun gerisinden bir korsan gelip Valjonun 6niinde diz ¢okerck ona
uzun, keskin bir bigak sundu. Valjon bigag: aldi ve korsan geri ¢ekildi.

Valjon arada bir Safak Kilicina bakarak bigaga bir scyler mirildand..
Sonra bigag: sag cline alarak ucunu Hawkmoonun kasiklarina degdirerek
kaldird1.

Valjon “Artik tckrar baslayabiliriz” dedi ve yavasca Hawkimoonun az
once duydugu nakarati okuyarak ayinc basladi.

Hawkimoon kendisini baglayan iplerden kurtulmaya ¢alistik¢a agzinda
pis bir safra tadi hissctti. Kelimeler vizildamaya devam ectti, ayin scsleri
gittikge artt1 ve histeriklesti.

«_. Oliileri yasama dondiiren, yasayanlarin hayatta kalmalarini sagla-
yan Safak Kilicr...”

Bigagin ucu Hawkmoonun uyluk kemigine dokundu.

“...151gm1 Insanoglunun yasam kamindan alan...”

Hawkmoon o anda kizil kilicin 151811 tuhaf bir sckilde gergekten de
kandan alip almadigini merak etti. Bigak dizinc dokundu ve Hawkmoon
baglarindan kurtulmaya galisirken Valjona lanetler okuyarak tckrar iirper-
di.

*“... sana sonsuza dek tapinilmaya devam cdilecegini bil...”

Valjon aniden duraksadi, nefesini tuttu ve Hawkmoonun kafasmin i-
zerindeki bir noktaya dogru bakarak geriledi. Hawkmoon bagini kaldird:
ve onun da aniden nefesi kesildi.

Tavanda asili duran Safak Kilici algaliyordu!

Yavasga yere yaklasti, Hawkmoon onun metal iplerden olusan bir tiir
aga asil1 oldugunu gordii — agda bir sey daha vardi — bir adamin karaltis1.

Adam uzun bir migferle yiiziinil gizlemisti. Bastan ayaga siyah ve al-
tin renginde bir zirh giymisti, belinde genis ve uzun bir kilig tasiyordu.

Hawkmoon goézlerine inanamiyordu. Adamr taniyordu, cger bir adam-
sa.

“Siyah ve Altin Renkli Savas¢i1!” diye haykirdi.

Migferin ig¢inden alayci bir ses “Emrinizdeyim,” dedi.

Valjon 6fkeyle homurdand: ve bigagiyla Siyah ve Altin Renkli Savas-
¢tya dogru hamle ctti. Bigak zirha ¢arpt' ve havuza diistii.

Savasci zirhl eldiveniyle Safak Kilicina uzanarak kabzasini tuttu ve
Hawkmoonun bileklerindeki diigiimleri dikkatlice kesti.
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Valjon inanmaz gozlerle “En kutsal varligimiza hiirmetsizlik ediyor-
sun. Cezalandirilmalisin. Tanrimiz Batach Gerandiun intikamimn alacaktir.
Kilig, onun ruhuyla doludur.”

Savasger “Ben daha iyi biliyorum. Kilig Hawkmoonundur. Riinlii Asa,
senin atan Batach Gerandiunu bir siire kendi amaglari ig¢in kullanmay1 uy-
gun gorerek ona bu kizil kiligla gii¢ verdi, fakat sen bunu kaybettin, artik
giic Hawkmoonun!” dedi.

Valjon saskinlikla “Seni anlayamiyorum. Sen de kimsin? Neredcn gel-
din? Sen Batach Gerandiun olabilir misin? Olabilir miydin?”

Savas¢i “Olabilirdim” diye mirildandi. “Bir ¢ok sey ve bir ¢ok kisi o-
labilirdim.”

Hawkmoon savas¢inin zamaninda bitirmesi igin dua etti. Valjon son-
suza dek saskin kalmayacakti. Bilckleri serbest kaldiginda asili oldugu
balina kemigine tutundu, savas¢inin kendisine uzattigi bigagr alarak ihti-
yatla ayak bilcklerindcki diigiimleri kesmeyc basladi.

Valjon kafasini salladi.

“Bu imkansiz. Bir kabus.” Korsan arkadaslarina dondii. “Onu siz de
goriiyor musunuz? Kilicimizi tutan adami?” diye sordu.

Hepsi sessizce kafalarini salladilar. iglerinden biri salonun girisine
dogru kosmaya basladi. “Adamlan ¢agiracagim. Bize yardim etmeleri i-
¢in...”

Hawkmoon ileri atildi ve en yakinindaki Korsan Lordunun bogazini
yakaladi. Adam ¢iglik atti, bogazini Hawkmoonun ellerinden kurtarmaya
calisti, takat Hawkmoon c¢atirdayarak kirilana kadar boynunu biiktii, ani
bir hareketle cesedin kilicini kinindan ¢ekti ve cansiz bedeni birakti.

Siyah ve Altin Renkli Savas¢i arkadasinin iplerini keserken o, orada
muazzam kilicin parlakliginda ¢iplak durdu.

Valjon gordiiklerine inanmayan gozlerle geriledi. “Bu olamaz. Miim-
kiin degil...”

iplerinden kurtulan D’ Averc, Hawkmoona katilmak iizerc agag sigra-
di. Ardindan Bewchard da yanlarindaydu. ikisi de ¢iplak ve silahsizdi.

Liderlerinin kararsizhigy yiiziinden diger korsanlar kimildamadilar.
Ciplak tgliiniin arkasinda Siyah ve Altin Renkli Savasgi kilica tutmus onu
stiriikleycrek yare yaklasiyordu.

Valjon bagirarak atildi kilic1 yakalayarak mctal agdan kurtarmaya ¢a-
list1. “O benim! O benim hakkim!”

Siyah ve Altin Renkli Savaser kafasini salladi. “O Hawkmoon’un hak-
ki!”
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Valjon kilici savasginin clinden kurtardi. “Ona sahip olmamali! Onlari
yok edin!”

Korsanlar yardim igin salona kosusturmaya basladilar, Lordlar kiligla-
rini ¢ektiler ve havuzun kenarindaki dortlilye dogru yaklasmaya basladi-
lar. Siyah ve Altin Renkli Savasger kendi muhtesem kilicini gekti ve onu
bir tirpan gibi kullanarak korsanlarin bir¢ogunu bigti.

Bewchard ve D’ Averce “Kiliglarini alin, simdi savasmaliyiz” dedi.

Bewchard ve D’ Averc savascinin emrini yerine getirdiler ve onu izle-
yerek korsanlar gerilettiler.

Fakat artik salonu binlercc adam doldurmus gibi goriniiyordu. Ya-
samlar1 i¢in kinle dolu ates sagan gozleri vardu.

Savasei kavganin giirtiltiisiini bastiran sesiyle “Valjon‘dan o kilici al-
malisin Hawkmoon. Onu al yoksa hepimiz dlecegiz!” diye bagirdi.

Tekrar kanh ¢ukurun kenarina kadar gerilemislerdi ve arkalarindan ig-
reng sapirti sesleri geliyordu. Hawkmoon gukura bir géz atti ve dehsctle
bagirdi. “Havuzdan ¢ikiyorlar!”

Yaratiklar kenara dogru yiiziiyorlardi ve Hawkmoon onlarin ormanda
karsilagtiklari dokunagh yaratiklara benzediklerini gordii. Sadece daha
kiigtiktiller. Ayni soydan olduklari agikti, buraya Valjon’un atalar tarafin-
dan asirlar dnce getirilmis olmaliydilar ve zaman iginde kendilerini su ye-
rinc insan kanina adapte etmislerdi!

Ciplak tenine bir dokunacin dokundugunu hissetti ve dehsetle trperdi.
Arkasindaki tehlike onu daha da gii¢lendirdi ve tiim cesareti ile korsanlara
saldirdi. Oldukg¢a yakininda olan Valjon’a ulasarak tuhaf kizil aydigiyla
gozlerini kamastiran Safak Kilici’'ni yakaladi.

Tehlikeyi farkeden Valjon elini kilicin kabzasina gotiirdi, bir seyler
mirildandi ve umutla bekledi. Fakat bekledigi sey gergeklesmedi, bir an
duraksadi sonra hizla kendini toparlayarak kilici havaya kaldird.

Hawkmoon yana sigradi, hamleden sakinarak 1s1k yiiziinden yari kor
bir sekilde sendeledi. Valjon ¢iglik atarak kizil kilici savurdu. Hawknioon
cgilerck kiligtan kurtuldu, kendi kilicini savurarak Valjonu omzundan ya-
raladi. Vahsi bir ¢i1glik atan Valjon tekrar tckrar atildi. Fakat ¢iplak adam
hamleden yine kurtuldu.

Hawkmoonun yiiziini inceleycn Valjon duraksadi, siddet ve saskinlik
karisimi bir ifadeyle “Bu nasil olabilir?”” diyc murildandi. “Bu nasil olabi-
lir?”

Hawkmoon tekrar giildii. “Bana sorma Valjon, tiim bunlar senin i¢in
oldugu kadar benim i¢in de csrarh. Fakat bana kilicini almam soylendi ve
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alacagim!™ Bu sozleri soyledikten sonra Valjona dogru yeni bir saldinda
bulundu. Bu hamle Korsan Lordunun sendelemesine sebep oldu, elinden
kayan Safak Kilicini neredeyse diisiiriiyordu.

Valjonun sirt1 artik ¢ukura doniiktii ve Hawkimoon havuzdaki yaratik-
larin iistlerinden akan kanla ¢ukurun kenarindan disari dogru siirtindiikle-
rini gordii. Hawkmoon Korsan Lordunu daha da gerileterek korkung yara-
tiklara dogru siirdii. Bir dokunacin Valjonun bacagma uzanip yakaladigini
fark etti. Adam korkuyla bagirdi ve kiliciyla yaratiga saldirmayi denedi.

Hawkmoon yumruguyla Valjonun suratini hedefleyerek ileri atildi, di-
ger cliyle dc Korsan Lordunun elindeki kilic1 yakaladi.

Sonra Valjon havuza siiriiklenigini gaddarca izledi.

Valjon clini Hawkmoona uzatip “Kurtar beni — liitfen kurtar beni
Hawkmoon™ dedi.

Fakat Hawkmoonun goézleri bostu, hi¢bir sey yapmadi, Valjon kan go-
line dogru gittikge yaklasirken clleri Safak Kilicinin kabzasinda ayakta
durdu.

Valjon baska bir sey sdylemedi fakat 6nce bir bacag sonra digeri ¢u-
kura dogru siiriiklenirken elleriyle yiiziini kapatti.

Uzun ¢aresiz bir ¢iglik duyuldu ve Valjon havuz yiizeyinin altinda
kayboldu.

Hawkmoon mucizevi bir 151k yayan agir kilic iki eliyle tartarak arka-
daslarini izledi. Sirt sirta verip siki bir grup olusturarak kendilerinden sa-
yica fazla olan diismanlariyla savasiyorlardi. Havuzun korkung yaratiklar:
mesgul olmasaydi su an yutulmus olacaklari agikti.

Savasci kilicr aldigini gordii ve bagirarak ona bir seyler soyledi fakat
Hawkmoon ne dedigini duyamadi. Bir grup korsan kendine saldirdigindan
kihicr kaldinp kendini korumak zorunda kalmisti. Saldirganlar: geriletip
saflarim delerek dostlarina ulasmak i¢in ¢abaliyordu.

Cukurdaki seyler tekrar disart ¢ikmis, yerde kayarak siiriintiyorlardi.
Hawkmoon durumlarinin umutsuz oldugunu fark etti, ¢iinki kiligh bir
korsan ordusuyla havuzdaki igreng yaratiklarin arasinda kalmislardi.

Siyah ve Altin Renkli Savase tekrar bagirarak bir scyler soylemeye
cahsti fakat Hawkmoon onu hild duyamiyordu. Savasgiya ulagsmaya ¢ali-
sarak carcsiz savasmaya devam etti. Bir yanda bir bas uguruyor, 6te yanda
bir bacagi gdovdeden ayiriyor ve esrarengiz miittefiklerine gittikce yaklagi-
yordu.

Savagcinin sesi tekrar duyuldu ve bu kez Hawkmoon kelimeleri sege-
bildi.
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“Cagir onlar1!” diyordu. “Safak Lejyonunu c¢agir Hawkmoon yoksa
kaybedecegiz!”

Hawkmoon kaslarini ¢atti. “Ne demek istiyorsun?”’

“Lejyona kumanda etmek senin hakkin. Toplanmalarini emret. Rinli
Asa adina dostum, teplanmalarini emret!”

Hawkmoon bir hamleyi savusturdu ve saldirgam hakladi. Kilicin 15181
soluyor gibiydi, bunun sebebi salonu dolduran fener isiklarinin artmasi o-
labilirdi.

Siyah ve Altin Renkli Savas¢i garcsizlik iginde “Adamlarini ¢agir
Hawkmoon!” dedi.

Hawkmoon omuz silkerek inanmaz bir ifadeyle: “Safak Lcjyonuna
toplanmasini emrediyorum!” diye bagirdi.

Higbir sey olmadi. Zaten Hawkmoon higbir sey olmasini beklemiyor-
du. Daha o6nce de soyledigi gibi efsanelere inanmiyordu.

Fakat sonra korsanlarin bagirdigini ve salonu yoktan varolan baz fi-
giirlerin doldurmaya basladigini gordi, kizil 1sikla alev alev parlayan tu-
haf figiirler 6fkeyle korsanlari dogruyordu.

Hawkmoon derin bir soluk alip merakla olanlari izledi.

Yeni gelenler gegmis ¢aglari animsatan oldukga siislii zirhlar igindey-
di. Boyali tiiylerle siislenmis mizraklar ve siislii oymalarla ¢entilmis sopa-
larla silahlanmuglardi. Uluyor, bagiriyor ve inanilmaz bir 6fkeyle korsan-
lar1 salondan digar1 siiriiyorlardi.

Vicutlari kahverengiydi, boyali yiizlerinden koca siyah gozler baki-
yordu ve bogazlarindan iniltili tuhaf bir agit ¢ikiyordu.

Korsanlar savasarak garesiz geri ¢ckildiler ve parlak koridorlardan
kosmaya basladilar. Adamlardan biri 6ldiigiinde viicudu kayboluyor ve
yerine yoktan yeni bir adam varoluyordu. Hawkmoon onlarin nereden
geldiklerini gormeye ¢alisti fakat bunu asla basaramadi, kafasini ¢evirip
geri bakti@1 anda orada yeni bir adam dikiliyor oluyordu.

Nefes nefese kalan iHawkmoon arkadaslarina katildi. Bewchard ve
D'Avercin ¢iplak viicutlar: diizinelerce yerden yaralanmigti, fakat kesikler
koti degildi. Safak Lejyonu korsanlart dograrken durup onlari izlediler.

Siyah ve Altin Renkli Savasei “Bunlar kilica hizmet eden askerler” di-
ye acikladi. “Riinli asa oylesini uygun gordigu i¢in Valjonun atalari as-
kerleri kullanarak Narleen ve ¢evresindekilerin kendisinden korkmasini
sagladi. Fakat kili¢ artik Valjonun insanlarma sirtin1 dondii ve onlara ver-
digini geri ahyor.”
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Hawkmoon bir seyin diz kapagina dokundugunu hissetti, dondi ve
dehsetle bagirdi. “Cukurdakiler! Onlari unutmustum!” Dokunaca saldirdi.

O ve canavarlar arasinda aniden bir diizine parlak savasgi belirdi. Tiiy-
14 mizraklar kalkip indi, sopalar sallandi ve canavarlar savasgilan gerilet-
meye ¢alistilar. Fakat Safak Askerleri buna izin vermeyecekti. Etraflarini
sarip yaratiklarin tamami yerde siyah et yiginlar olusturuncaya kadar on-
lar1 dogramaya devam ettiler.

Bewchard inanmaz bir ifadeyle “Bitti. Kazanan biziz. Starvelin giicii
sonunda kirildr” dedi. One dogru egilerek yerden bir bigak aldi. “Gel dos-
tum Hawkmoon, hayali savasgilarini sehre dogru stirelim. Tiim buldukla-
rimizi 6ldirelim. Yakalim.”

Hawkmoon “Evet,” diye soze basladi fakat Siyah ve Altin Renkli Sa-
vasci kafasini salladi.

“Hayir, Lejyon korsanlart 6ldiirmen igin sana verilmedi Hawkmoon.
Riinlii Asaya hizmet etmen igin verildi.”

Hawkmoon tereddiit etti.

Savas¢i Bewchardin omzuna elini koydu. “Korsan Lordlarinin ¢ogu
oldii ve Valjon yok edildi, senin ve adamlarinin Starvele doniip bugiin
basladigimiz isi bitirmenizi durduracak bir sey olmayacak. Fakat Hawk-
moon ve kilici daha biiyiik isler igin gerckli. Yakinda yola ¢ikmali.”

Hawkmoon 6fkelendigini hissetti. “Yardimlarin i¢in sana minnettarim
Siyah ve Altin Renkli Savasgi. Fakat senin planlarin, ya da Llandarli My-
ganin bahsettigi seyler i¢in burada kalmaya devam edemeyecegimi sana
hatirlatirim. Evime dénmeliyim, Brass Kalesine ve sevgilime. Ben 6zgiir
bir adamim Savas¢i. Kaderimi kendim gizerim.”

Sonra Siyah ve Altin Renkli Savase¢i giildi. “Sen hala saf bir adamsin
Hawkmoon. Sen Riinlii Asanin hizmetkarisin, inan bana. Bu tapinaga sa-
dece sana ihtiyact olan bir arkadasina yardim etmek igin geldigini diisiin-
diin. Ama Riinli Asa boyle ¢ahisir! Efsanelerine inanmadigin korsanlar-
dan Safak Kilicim almaya yanasmadin, fakat arkadasin Bewchardi bura-
dan kurtarmaya cesaret ettin. Riinlii Asanin 6rdiigii ag karmasiktir. O sz
konusu oldugunda insanlar asla hareketlerinin amacinin farkina varamaz-
lar. Simdi Amarehkdeki gorevinin ikinci kismina gegmelisin. Kuzeye se-
yahat etmelisin, kiyidan ilerleyerek Dnarki bulabilirsin. Eminim Bew-
chard sana bir gemi 6diing verccektir. Biiyiik Iyi Halkin yasadig1 sehirde
senin yardimina ihtiya¢ duyuluyor. Orada Riinlii Asanin var olduguna da-
ir bir kanit bulacaksin.”
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“Efsanelerle ilgilecnmiyorum Savas¢i. Karim ve dostlarima neler oldu-
gunu 6grenmek istiyarum. Soyle bana, onlarla ayni zamanda miy1z?”

Savasc1 “Evet,” dedi. “Burada da zaman Avrupadaki gibi ilerliyor. Fa-
kat bildigin gibi Brass Kalesi baska bir yerde...”

Hawkimoon diisiinceli bir sekilde kaslarini gatt1. “Belki de Bewchardin
gemisini alip Dnarka gidebilirim Savas¢i. Belki...”

Savase¢1 kafasmni salladi. “Gel,” dedi “bu pis yerden ayrilip Narlecne
gidelim. Orada Bewchard ile gemi konusunu konusuruz.”

Bewchard giildii. “Sahip oldugum her sey senindir Hawkmoon, ¢iinkii
ben ve sehrim igin ¢ok scy yaptin. Hayatimi kurtardin ve Narlecnin cski
diismanlarini yok ettin, istersen yirmi gemi birden alabilirsin.”

Hawkmoon derin diisiincelere dalmisti. Kafasi Siyah ve Altin Renkli
Savasciyr kandirma diisiincesiyle mesguldii.
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Bewchard ertesi giin olara rihtima kadar eslik ctti. Schir sakinleri onlan
kutluyordu. Bir asker boliigii Starveli isgal etmis ve kalan tiim korsanlar
sehir digina stirmiistii.

Bewchard kolunu Hawkmoonun omzuna koydu. “Kalmanizi isterdim
dostum Hawkmoon. Bir hafta kadar kutlama yapacagiz; sen ve arkadasin
burada olmalisiniz. Siz olmadan kutlama yapmrak benim igin iiziicii ola-
cak ¢iinkii Narleenin gergek kahramanlari ben degil, sizlersiniz.”

“Sansliydik Kaptan Bewchard. Kaderlerimiz birbirine bagh oldugu i-
¢in sansliydik. Siz diigmanlarinizdan kurtuldunuz, biz de aradigimiz seyi
bulduk.” Hawkmoon giiliimsedi. “Artik ayriimaliy1z.”

Bewchard kafasini salladi. “Gitmeniz gerekiyorsa gitmelisiniz.” Agik
konusarak siritt1. “Benim belinizdeki kiligla ilgilenen ‘alim olan bir akra-
ba’ hikaycnizle tam olarak ikna olduguma hila inandiginizi sanmiyorum.”

Hawkmoon giildii. “Hayir Kaptan, fakat diger yandan size daha iyi bir
hikaye anlatamam. Kilict neden bulmam gerektigini bilmiyorum...” Artik
Safak Kilicini tagiyan kina dokundu. “Siyah ve Altin Renkli Savasei tiim
bunlarin daha biiytik bir kaderin pargasi oldugunu sdyliiyor. Ben hala o
kaderin isteksiz bir kolesiyim. Aradigim tek sey biraz sevgi, biraz huzur
ve anavatanimi yerle bir eden diismanlarimdan intikammmi almak. Ama
iste buradayim, olmay1 istedigim yerden binlerce mil uzakta, efsanevi ye-
ni bir seyi aramak lizere istemesem dc baska bir kitadayim. Belki de za-
manla tiim bunlar1 anlarnz.”

Bewchard ciddiyetle ona bakti. “Bence ¢ok yiice bir amaca hizmet e-
diyorsun Hawkmoon. Senin kaderinin asil oldugunu diistiniiyorum.”

Hawkmoon giildii. “Ama ben asil bir kader istemiyorum, sade bir ka-
der istiyorum.”

Bewchard “Dostum cn iyi gemim yeniden gizden gegirilerek senin i-
¢in hazirlandi. Narleenin en iyi denizcileri seninle yolculuga ¢ikmak i¢in
yalvardilar ve elbette seninle D'Averc.”

D'Averc ellerini agzina gétiirerek okstirdii. “Eger Hawkmoon bu ‘Da-
ha Yiice Kader’in istcksiz hizmetkari ise ben neyim? Koca bir aptal belki
de? Saghgim iyi degil, karmasik bir ge¢misim var ve kendimi bu mistik
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Riinlii Asanin hizmetinde diinyanii bir kdsesinden baska bir kosesine sii-
riikklenirken buluyorum. Ve sanirim bu beni 6ldirtiyor.”

Hawkmoon giliimsedi sonra neredeyse endiseyle geminin iskelesine
doniip bakti. Siyah ve Altin Renkli Savase¢i sabirsizhik iginde kosusturu-
yordu.

“Hawkmoon, Dnark” dedi. “Dnarkta Riinlii Asay1 aramalisin.”

Hawkmoon “Evet, seni duydum Savas¢1” dedi.

Siyah ve Altin Renkli Savas¢i “Safak Kilicina Dnarkta ihtiyag var ve
onu orada kullanman gerekiyor” diye devam etti.

Hawkmoon hafif¢e “O zaman isteginizi yerine getirecegim Savas¢i.
Bizimle gelecek misiniz?” diye sordu.

“Ilgilenmem gereken baska seyler var.”

“Siiphesiz tekrar karsilasacagiz.”

“Stphesiz.”

D'Averc oksiirerck elini kaldirdi. “Oyleyse iyi yolculuklar Savasci.
Yardiminiz igin tesekkiirler.”

Savasci esrarengiz bir edayla “Size de tesekkiirler” dedi.

Hawkmoon iskelenin kaldirilmasini ve kiireklerin suya indirilmesini
emrctti.

Kisa siire sonra gemi koydan ayrilmis agik denize dogru yol almay.
baslamisti. Hawkmoon, Bewchard ve Siyah ve Altin Renkli Savasginin
gittikce kiiciilen goriintiisiinii seyretti, sonra D'Averce doncrek giilimsedi.

“D'Averc nereye gittigimizi biliyor musun?”

D'Averc masumca “Sanirim Dnarka” diye cevap verdi.

“Avrupa’ya D'Averc. Bu kadere aldirmiyorum. Karimi tekrar gormek
istiyorum. Denizi gegecegiz D'Averc — Avrupaya dogru ilerleyecegiz. O-
rada yiiziiklerimizi kullanarak Brass Kalesine dogru yola ¢ikabiliriz. Yis-
seldayi yeniden gorebilecegim.”

D'Averc hig bir sey sdylemedi, sadece kafasini gevirip beyaz yelkenle-
ri riizgarla sisip gemi hi1z kazanmaya baslarken yukar1 bakt.

Hawkmoon yiiziinde bir sintisla arkadasinin sirtina vurarak “Buna ne
dersin D'Averc?” diye sordu.

D'Averc omuz silkti. “Brass Kalesinde biraz daha zaman gecirerek
dinlenmek hi¢ hayir diyemeyecegim bir sey.”

“Sesinde bir sey var dostum. Biraz alayci bir sey...” Hawkmoon kas-
larint gatt1. “Ne oldu?”
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D'Averc ona sesindeki tona uygun uzun bir bakis firlatti. “Ben belki
de geminin Avrupaya gideceginden senin kadar emin degilim Hawk-
moon. Belki dc Riinlii Asaya ben senden fazla giiveniyorum.”

“Boyle efsanelere inaniyor musun? Amarehk Tanrnsal insanlarin yasa-
dig1 bir yer olmaliydi. Ama ilgisi yoktu, ha?”

“Bence sen Riinlii Asanin var olmadigi konusunda fazlaca israrcisin.
Yisselday: gorme telaginin seni fazlaca etkiledigini diisiniiyorum.”

“Miimkiindiir.”

D'Averc denize goz gezdirdi. “Zaman bize Riinli Asanin ne kadar
gliglii oldugunu gostorcuek.

Hawkmoon 6nce ona sagkin bir bakis firlatti sonra da omuz silkerek
giliverteden asag yuridi.

I'Averc arkadasini izleyip kafasini sallarken giilimsedi.

Sonra gizliden gizliyc Brass Kalesini tekrar goriip gdremeyecegini
merak cderken dikkatini yelkenlere ¢evirdi.

Riinlii Asa’nin Tarihgesi’nin
liglin.cli kitabr boylece bitiyor.
Maceranin devami olan
Riinlii Asa
yakinda kitapgilarda.
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